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Presidenza del Presidente Achmiiller.

{Ore 10.00)

PRESIDENTE: La seduta & aperta. Appello
nominale.

FEDEL (Segretario questore - P.P.T.T.-U.E.}: (fa
Vappellio nominale).

PRESIDENTE:. Lettura del processo verbale
della seduta 2 luglio 1981.
FEDEL ({Segretario questore - {P.P.T.T.-U.E.):
{legge if processo verbale).

PRESIDENTE: Sind Bemerkungen zum Pro-
tokoll? Das ist nicht der Fall, dann ist das
Protokoll genehmigt.

Osservazioni al processo verbale? Nessuna. Ii
processo verhale s’intende approvato.

Entschuldigt abwesend von der heutigen Sit-
zung sind die Abgeordneten Grigolli, Mengoni,
Benedikier, Molignoni, Malossini.

Hanno giustificato la loro assenza i consiglie-
ri: Grigolli, Mengoni, Benedikter, Molignoni, Ma-
lossini.

Comunicazioni:
In data 13 luglio 1981 la Giunta regionale ha
presentato il

— Disegno di legge n. 58 : “Modifiche agli arti-
colt 2 e 3 della legge regionale 13 aprile 1981,
n. 4, contenente norme sull’adeguamento del-
la misura delle quote di aggiunta di famiglia e
altre norme in materia di personaie”.

Mitteilung:
Am 13. Juli 1981 hat der RegionalausschuR
folgenden Gesetzentwurf vorgelegt:

— Gesetzentwurf Nr. 58: “Anderung der Arti-
kel 2 und 3 des Regionalgesetzes vom 13.
April 1981, Nr. 4, betreffend Bestimmungen
zur Anpassung des AusmaRes der Familien-
zulage und andere Bestimmungen {ber das
Per-
sonal”’.

Wir gehen iiber zur Behandlung der Tagesord-

nung: BeschluRantrag Nr. 12.

Ich bitte die Herren Abgeordneten,Platz zu
nehmen und um mehr Ruhe im Saal.
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Beschluantrag Nr. 12, eingebracht von den
Regionalratsabgeordneten Fedel, Pruner,
Tretter, betreffend die Ausdehnung der Zuge-
horigkeitserkiarung zur deutschen Sprachgruppe
auf die Einwohner des Fersentales und der Ge-
meinde Lusern.

Punto 1} dell’ordine del giorno: Mozione
n. 12, presentata dai Consiglieri regionali Fedel,
Pruner, Tretter, riguardante {'estensione della di-
chiarazione di appartenenza al gruppo linguisti-
co tedesco per gli abitanti della valfe del Fersi-
na e del Comune di Luserna.

Il censimento della popolazione previsto per
il prossimo autunno esige che 'ISTAT, al quale
spetta la regolamentazione tecnica delle ope-
razioni ¢ la loro impostazione statistica, realizzi
tra laltro il massimo di coerenza con le situa-
zioni di quadro politico-giuridico proprie del
Trentino-Alto Adige;

Considerato che per quanto rigrarda I’Alto
Adige-Sidtirol tale obiettivo viene raggiunto
dalle norme di attuazione ultimamente pub-
blicate sulla Gazzetta Ufficiale, mentre niente ri-
sulta per il Trentino, pure a fronte di situazioni
tecniche e linguistiche caratterizzate quale &
la Valle del Fersina e il Comune di Luserna, a
salvaguardia delle quali & in vigore P'articolo 2
dello Statuto di autonomia e l'articolo 6 della
Costituzione;

1 Consiglio regionale del Trentino-Alto Adige
impegna
La Giunta regionale:

— a stabilire immediati contatti a livello di presi-

denza del Consiglio dei Ministri e dell’ISTAT,
per rappresentare fermamente lesigenza di
porre rimedio allincuria dello stesso ISTAT
che risulta non avere predisposto moduli di
rilevazione circa la dichiarazione di apparte-
nenza al gruppo etnico tedesco per i cittadini
della provincia di Trento ed in particolare per
gli abitanti della Valle del Fersina e del Comu-
ne di Luserna, come avviene per la provincia
di Bolzano;

— ad informare il Comsiglio circa l'esito delle
iniziative intraprese,

Die Diskussion zu diesem BeschluRantrag wur-
de bereits abgefiihrt und deshalb steht nur noch
die Abstimmung aus. Wer mit dem in der ab-
geanderten Form vorliegenden BeschluBantrag
einverstanden ist, méchte die Hand erheben.
Dagegen? Stimmenthaltungen? Der BeschluRan-
trag ist mit 19 Ja-Stimmen, 16 Nein-Stimmen
und elf Enthaitungen genehmigt.

C'é soltanto da fare la votazione. Con l'e-
mendamento s'intende, cioé emendata come
proposta dai consiglieri del P.P.T.T.-U.E. Prego
procedere alla votazione deila Mozione: viene
approvata con 19 si, 16 no, 11 astenuti.

Wir kommen zum Tagesordnungspunkt Nr. 2:
Anfragen und Interpellationen.

Punto 2} deli’ordine de! giorno: Interroga-
zioni e interpetlanze. Interrogazione n. 104,
presentata dai Consiglieri Langer e Boato,
riguardante l'inserimento di handicappati presso
gli uffici pubblici,

Anfrage Nr. 104, eingebracht von den
Abgeordneten Langer und Boato. Ich verlese die
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Anfrage an den Prasidenten des Regio-

nalausschusses:

Im Namen der Neuen Linken/Nuova Sinistra
richten wir folgende

Anfrage
an den Prisidenten des Regienalausschusses.

Es ist bekannt, dal zahlreiche Gesetzesvor-
schriften die Eingliederung behinderter Men-
schen in das Berufs- und Arbeitsleben vorsehen;
im besonderen gilt dies auch fiir den éffentlichen
Dienst, in dem es auch weniger leicht vorkom-
men sollte, da die entsprechenden Vorschrif-
ten einfach ibergangen oder unterlaufen werden.

Nun hat sich aber in Siidtirol eine besondere
Schwierigkeit bei der Eingliederung behinderter
Bewerber fir den offentlichen Dienst ergeben:
das Erfordernis der XKenntnis beider (oder dreier)
Landessprachen wund die Beibringung des
einschligigen Zeugnisses erweist sich in vielen
Fillen sprachlich oder psychisch behinderter
Bewerber als uniiberwindliches Hindernis, wie
kiirzlich von Vereinigungen hervorgehoben wur-
de, die im Bereich der Behindertenarbeit titig
sind.

Diesbeziiglich fragen wir die Regionalregie-

rung:

1. Wie ist bisher bei der Einstellung behinderter
Bewerber in den Regionaldienst beziiglich
Zweisprachigkeitsnachweises verfahren wor-
den?

2. Was gedenkt die Regionalregierung zu tun, da-
mit — auch gerade im “Jahr der Behinderten”
— im Einvernchmen mit den anderen &ffent-

lichen Korperschaften (Staat, Landesver-

waltungen, usw.) geeignete Mafnahmen ge-
troffen und Verfligungen erlassen werden,
damit das Erfordernis des Zweisprachigkeits-
nachweises nicht zur praktischen Aushdhlung
des Rechtes auf Beschaftigung von Behinder-
ten im offentlichen Dienst wird?

Um miindliche Antwort wird gebeten.

A nome del gruppo consiliare della Neuen
Linken/Nuova Sinista presentiamo la seguente

fnterrogazione

al Presidente della Giunta regionale.

Notoriamente numerose norme di legge preve-
dono linserimento di handicappati nel mondo
del lavoro e professionale; in particolare cio ri-
guarda anche il servizio pubblico, nell’ambito
del quale dovrebbe accadere sempre meno che
si omettano o semplicemente si ignorino le
rispettive norme di legge.

In Alto Adige e sorta all’atto dell’inserimento
di candidati handicappati nel servizio pubblico
una difficolta particolare: il requisito defla cono-
scenza delle due (o tre) lingue ufficiali e 'acqui-
sizione del relativo attestato, si dimostra in mol-
ti casi un ostacolo insormontabili per candidati
handicappati sotto il profilo linguistico o psichi-
co, come € stato recentemente rilevato da asso-
ciazioni, che svolgono la propria attivitd nell’am-
bito def problema degli handicappati.

A tal proposito interroghiamo la Giunta regio-
nale, per sapere:

1) quale pocedura é stata finora seguita afl’atto
dell’inserimento di candidati handicappati nel
servizio regionale, in riferimento afl’attestato
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della conoscenza delle due lingue:

2) che cosa intende intraprendere la Giunta re-
gionale proprio nell’anno dell’handicappato di
concerto con gii altri enti pubblici (Stato, am-
ministrazione provinciale di Bolzano, Comuni,

- istituzioni parastatali ecc.), per prendere ade-
gate misure, affinché si disponga che il requisi-
to dell’attestato della conoscenza della secon-
da lingua non diventi una pratica erosione del
diritto di occupare handicappati nel servizio
pubblico.

Si richiede risposta verbale.

PRESIDENTE: Das Wort zur Erléduterung der
Anfrage hat der Abgeordnete Langer.

La parola al Consigiiere Langer per illustrare
Vinterrogazione.

LANGER (N.L.-N.S.): Herr Prasident] Wir
haben mit der vorliegenden Anfrage ein Anliegen
aufgegriffen, das im besonderen vom *‘Arbeits-
kreis Eltern Behinderter” aufgeworfen worden
ist und zu den verschiedenen Aspekten der be-
nachteiligten Situation der Behinderten gehért.
Die Benachteiligung, von der hier die Rede ist,
oder die besondere Schwierigkeit und
Hiirde ist diese, daB Behinderte heute natiirlich
genauso wie jeder andere innerhalb des &ffentli-
chen Dienstes in Siidtirol den
Zweisprachigkeitsnachweis erbringen miissen,
um eingestellt werden zu kénnen, sei es auch
unter Umstanden in der Stufe D. Andererseits ist
es klar, daR fiir viele Behinderte, im besonderen
fr geistig geschédigte oder sprachlich behinder-
te Menschen, es praktisch unméglich ist, die
Zweisprachigkeitspriifung zu schaffen, im be-
sonderen wenn die Zweisprachigkeitspriifung

beispielsweise mit einer schriftlichen Priifung
verbunden ist, also von der Stufe C autwirts,
oder wenn die Priifung jedenfalls nach den fibli-
chen Kriterien durchgefiihrt wird, also wenn
nicht praktisch eine Art Amnestie erlassen wird,
das heillt also daR behinderte Kandidaten zur
Prifung zwar antreten, aber dann praktisch nicht
nach denselben strengen Kriterien gepriift wer-
den. Nun ist mir zwar bewuRt, daR das Fehlen
der zweiten Sprache, der Kenntnis der 2weiten
Sprache auch fiir viele andere Menschen, also fiir
nicht behinderte Menschen, ebenfalls zu einem
Hindernis werden kann und ihnen konkret den
Zugang zu einem bestimmten Arbeitsplatz ver-
bauen kann. Nur kann man zumindest bei nicht
behinderten Menschen sagen, daR sie erstens sich
wesentlich leichter tun kénnen, die zweite Spra-
che zumindest so weit zu erlernen, daR sie die
Priifung schaffen und zweitens haben nicht
behinderte Menschen leichter die Méglichkeit,
wennschon auf andere Arbeitsplitze auszuwei-
chen. Die Behinderten hingegen sind in einer
Lage, weswegen sie oft im besonderen darauf an-
gewiesen sind, bei der &ffentlichen Verwaitung
Arbeit zu finden, weil die &ffentliche Verwal-
tung eher als private Firmen, oder weil man
sich von der &ffentlichen Verwaltung eher als
von privaten Firmen zumindest erwarten kann,
daR sie die gesetzlichen Vorschriften iiber die
Eingliederung von Behinderten in den Arbeits-
prozel} auch ernst nimmt. Ich wiirde also sagen,
daR fir einen behinderten Menschen der &ffentli-
che Dienst als Arbeitsplatz einen héheren Stel-
lenwert hat, weil er sowieso an sich weniger
konkurrenzfihig ist und deswegen mehr als
andere nicht behinderte Menschen darauf
angewiesen ist, den gesetzlichen Schutz, den er
genief3t, auch in Anspruch zu nehmen. Deswegen
ist das vom “Arbeitskreis Eltern behinderter
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Menschen” aufgeworfene Problem tatsachlich
ein nicht irrelevantes Problem. ich war nicht
imstande festzustellen, wieviel Arbeitsplatze fiir
Behinderte theoretisch im &ffentlichen Dienst
in Siidtirol zur Verfiigung stehen miRten. Aber
ich wiirde annehmen, daR es jedenfalls in die
Hunderte geht. Wenn man alle Verwaltungen
zusammenzihlt (die Staatsverwaltung in allen
ihren Branchen, die Siidtiroler Landesverwal-
tung, die Regionalverwaltung, soweit sie noch
Arbeitsstellen liefert, die verschiedenen halb-
staatlichen Ko&rperschaften), dann miiRte auf ein
totales Arbeitsplatzangebot von wahrscheinlich
rund 13.000 — wenn ich richtig informiert bin —
Arbeitsplatzen immerhin ganz schén etwas fiir
die Behinderten dabei abfallen. Aber die Schwie-
rigkeiten mit der Zweisprachigkeitspriifung sind
derart grof, daR in vielen Fillen behinderte Kan-
didaten schon diese erste Hiirde nicht nehmen.

PRASIDENT: ich ersuche die Abgeordneten,
wenn sie sich unterhalten wollen, hinauszuge-
hen, draufien zu reden, weil es sonst unmdglich
ist, hier weiterzuarbeiten. Man versteht das eige-
ne Wort nicht.

Inviterei i Consiglieri che intendono discutere
o condurre delle trattazioni di andare fuori
dall’aula, altrimenti non e’ possibile lavorare;
non si capisce piu’ niente; anche per "acustica di
guesta aula.

LANGER {(N.L.-N.S.}): Danke vielmals, Herr
Président!

fch glaube, es soli vielleicht fiir die Offentlich-
keit gesagt werden, warum der Regionairat heute
so ungewohnlich animiert ist, daR er fir das
Behindertenproblem nicht die Mdglichkeit hat,
einen Augenblick Aufmerksamkeit zu finden.
Die Diskussionen hier im Raum gehen groRteils

dariiber, wie die Pensionsregelung fiir die Regio-
nalratsabgeordneten aussehen soll. Das ist der
Grund, warum es im Saal dermaRen zugeht. Ich
glaube, das soll die Offentlichkeit ruhig wissen.
lch danke dem Prasidenten, daR er die
Abgeordneten eingeladen hat, diese
Verhandlungen auRerhalb des Saales zu fiihren.

lch mochte jetzt zuriickkommen zur Erldute-
rung der Anfrage. Wenn also fiir viele Behinder-
te die Zweisprachigkeitspriiffung von vorneher-
ein eine solche Hiirde darstelit, da ihnen damit
ein Bewerbungserfordernis fehlt, daR es also
ihnen selbst nichts niitzen wiirde, bei den entspre-
chenden Wettbewerben usw. fiir geeignet befun-
den zu werden, wenn wir daran denken, dann,
glaube ich, muB man zugeben, daR die Frage
der Zweisprachigkeitspriifung fiir Behinderte zu-
mindest einer Sonderlésung bedarf. Ich will
damit nicht jetzt auf das allgemeine Problem
der  Zweisprachigkeitspriifung und  dieses
Scheines eingehen, der ja auch sonst nicht pro-
blemlos ist; das ist nicht eine Regelung, die man,
so wie sie ist, nicht einfach akzeptieren kann,
obwohl es selbstverstidndlich notwendig ist, daR
die Kenntnis beider Sprachen vorhanden ist und
dal sie auch nachweisbar ist. Aber abgesehen
von der allgemeinen Problematik der Zweispra-
chigkeitspriifung ist es fiir die Behinderten tat-
sachlich eine ganz wesentliche, eine derartige
Hiirde, dall der Zutritt zum 6ffentlichen Dienst
dadurch von vorneherein abgeblockt wird.

Jetzt méchten wir von der Regionalregierung
wissen, wie sich die Regionalregierung bisher
im Bereich ihrer eigenen Verwaltung mit diesem
Problem abgefunden hat, erstens, das heilt also,
was die Regionalregierung getan hat, um bei der
Regionalverwaitung Behinderte einzustellen und
welche Probleme sich beziiglich Zweisprachigkeit
ergeben haben — ich weiR, daR bei der Regional-
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regierung diese ganze Geschichte viel weniger
akut ist, nicht nur, weil es weniger Regional-
beamte gibt, sondern auch deswegen, weil kein
striktes Erfordernis zum Nachweis der Zwei-
sprachigkeit vorliegt. Deswegen ist es klar, daR
fiir die Regionalregierung, fir die Regional-
verwaltung selber, dieses Problem nur in
geringerem Male gilt.

Zweitens aber fragen wir die Regionalregie-
rung, die ja selbst einen Begehrensantrag vor ei-
niger Zeit eingebracht hat, voil frommer Wiin-
sche an das Parlament und an die Zentralregie-
rung, was die Regionalregierung ihrerseits zu
tun gedenkt, um diesbeziiglich zu dieser Frage
ein Einvernehmen oder zumindest Kontakte zwi-
schen den verschiedenen offentlichen Korper-
schaften herzustellen, also zwischen der Region,
dem Staat, dem Land, den halbstaatlichen Ver-
waltungen und dhnlichen Kdrperschaften und
den Gemeinden, damit dieses Problem der
Zweisprachigkéitsregeiung fiir die Behinderten
endlich aufgegriffen und auch gelést werden
kann. Ich sage gleich, daR wir uns sehr wohl
bewuRt sind, daR die Regelung dieser Frage
nicht leicht ist. Wir méchten also nicht der Re-
diesbeziiglich einfach den
Vorwurf machen, sie habe nichts getan oder so.
Wir mochten, daR die Regionalregierung eine
ernsthafte Anstrengung unternimmt, um die-

gionalregierung

ses Problem einer Ldsung zuzufiihren. Beispiels-
weise wissen wir, daR es sehr problematisch wé-
re, Behinderte von vorneherein als solche zu
kennzeichnen, das heiflt also beispielsweise einen
Behinderungsgrad festzusezen, von dem aufwirts
beispielsweise der Zweisprachigkeitsnachweis
nicht erbracht zu werden braucht. Wir wissen
also, daR es nicht so einfach.ist, daR in jedem
Fall Regelungen: fiir Behinderte
Meinung nach nie damit verbunden sein diirfen,

unserer

dall Behinderte als soiche in jeder Weise gestem-
pelt werden. Wir sind der Meinung, daR die
Behinderung jedesmal in bezug auf die einzelnen
Erfordernisse festzustellen ist. Braucht es zum
Beispiel bestimmte Erleichterungen fiir Roll-
stuhlfahrer, dann ist es klar, daR die Gehbehin-
derung festgestellt werden muR und daR daraus
bestimmte Regelungen fiir Rollstuhifahrer erfol-
gen. Aber wir mdchten auf keinen Fall, daR je-
mand als Behinderter gestempelt und sozusagen
amtlich eingetragen wird und dann diese seine
Situation eine Art Status darstellt, so wie
beispielsweise der Zivilstand oder dhnliches. Wir
mochten also nicht auf eine Regelung hinarbei-
ten, die von vornherein den Behinderten
abstempelt und die woméglich jedem ' sein
Zeugnis mitgibt, wonach man sagen kdnnte: tas

ist ein Behinderter zu 20%, das ist'ein Behinder-'

ter zu 30% oder eine &hnliche Klassifizeruhg
oder Abstufung. Gerade weil wir nicht wollen,
daR Menschen von vorneherein nach ihrer
verminderten Leistungsfahigkeit abgestempelt
und womdglich gar eingetragen werden, gera-
de deswegen sind wir uns bewuRt, dal} die Re-
gelung dieser Frage mit Schwierigkeiten ver-
bunden ist und daR sie wahrscheinlich auch
nicht von einem Tag auf den anderen gel6st wer-
den kann. Aber gerade wenn wir es mit den vie-
len schonen Worten zum Jahr der Behinderten
ernst nehmen, dann wére das vielleicht eine Még-
lichkeit, wo die Regionalregierung sowoh! im
Bereich ihrer eigenen Zustdndigkeit als auch als,
sagen wir, Koordinationsstelle zwischen ver-
schiedenen Behdrden — im besonderen eben
Staat, Land, Region, Gemeinden — darauf hin-
wirkt, daR dieses Problem einvernehmlich und
moglichst in gleicher Weise bei den verschiede-
nen Verwaltungen geldst wird.
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{Signor Presidente! Con la presente interro-
gazione abbiamo affrontato un problema, solle-
vato in particofare dall”’Arbeitskreis Eltern
Behinderter”, problema che fa parte per diver-
si aspetti della situazione svantaggiosa degli han-
dicappati. Lo svantaggio, di cui qui si paria, o la

particolare difficoftd ed ostacolo, consistono nel.

fatto che I'handicappato per accedere al pubbli-
co impiego deve produrre, come qualsiasi altro
cittadino in Alto Adige, il certificato di
bilinguitd, anche per essere inquadrato nelfa car-
riera ausiliaria. D’altronde e evidente che per
molti handicappati ed in particolare per i
menomati psichici o fonetici € pressoché
impossibile superare il relativo esame, soprattut-
to, se guesto consiste pure in una prova scritta,
cioé a partire dal gruppo C o se comunque I'esa-
me si svolge secondo i soliti criteri e se non si
provvede a rilasciare praticamente una specie di
arnnistia, vale a dire, che i candidati, affrontando
{'esame non dovrebbero soggiacere ai severi
criteri comunemente usati, Sono pertanto con-
sapevole che la mancanza della conoscenza del-
la seconda lingua puo essere un ostacolo, non
softanto per gii handicappati, ma anche per
molte altre persone, diciamo normali, che pre-
clude loro completamente 'accesso ad un deter-
minato posto di lavoro. Almeno nel caso di per-
sone non handicappate si pud affermare che han-
no maggiore facilita e possibilita di imparare la
seconda lingua e quindi di superare 'esame ed in
secondo luogo le persone prive di handicaps
hanno inoftre fa possibilita di trovare sistema-
zione diversa. Gii handicappati invece si trovano
in una situazione con possibilita ristrette e spes-
so non rimane altro di cercare if lavoro pressc fa
pubblica amministrazione, poiché é piu facile
che questa interpreti nel modo pit serio le
norme riguardanti l'inserimento degli handicap-

pati in un processo lavorativo, rispetto a ditte
private. Vorrei pertanto affermare che la pubbli-
ca amministrazione rappresenta per I"handicap-
pato come datore di favoro un valore superiore,
essendo detta amministrazione gia di per sé
meno concorrenziale e 'handicappato é costret-
to pia di aftri ricorrere alla tutela, prevista dalla
legge per poter accedere al mondo del lavoro.
Pertanto il problema soflevato dall” “Arbeitskreis
Elftern behinderter Menschen’ non é irrilevante.
Non sono stato in grado di calcolare quanti po-
sti di lavoro nell'ambito del servizio pubblico
dovrebbero essere riservati teoricamente agli
handicappati e a tal proposito mi riferisco al solo
Alto Adige. Ritengo che si dovrebbe superare le
centinaia, considerando tutte le amministrazio-
ni pubbliche (Famministrazione statale in tutti
i suoi settori, ['amministrazione provinciale,
quella regionale, per quanti posti questa potra
ancora offrire, i vari enti parastatali). Comples-
sivamente si dovrebbe raggiungere un’offerta di
circa 13.000 posti — se fe mie informazioni so-
no esatte —, comunque un‘offerta non indiffe-
rente per gli handicappati defla nostra Provin-
cia. Ma le difficolta dell’esame di bilinguits sono
tali, che in molti casi il candidato menomato
non riesce a superare questo primo ostacolo,

PRESIDENTE: Inviterei i Consiglieri che inten-
dono discutere o condurre trattazioni di anda-
re fuori dall’aufa, altrimenti non & possibile
lavorare; non si capisce pitr niente: anche per
l'acustica di quest'aula.

LANGER {N.S.-N.S.): Grazie, signor Presidente!

Credo che per if pubblico si debba forse ren-
dere noto il motivo di questa insolita animazione
del Consiglio regionale, tanto che non pud
seguire il problema degli handicappati e presta-
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re un attimo di attenzione. Le discussioni che
hanno luogo in quest’aula vertono per fa maggior
parte sul futuro regolamento della pensione dei
Consiglieri regionali, Per questo motivo, qui in
sala, si rumoreggia tanto. Ritengo che il
pubblico fo debba sapere. Ringrazio il signor
Presidente per aver invitato | Consiglieri a
condurre queste trattative fuori dall’aula.

Vorrei quindi ritornare sull’illustrazione del-
linterrogazione. Se quindi per molti handicappa-
ti Vesame di bilinguita rappresenta a priori un
tale ostacolo, da far venire meno un requisito,
che di per sé non servirebbe molto a loro nei va-
ri concorsi ece., se consideriamo tutto gquesto,
dobbiarno ammettere che if problema in parola
necessita nel caso specifico di una soluzione
particolare. Non intendo affrontare il problema
generale dell’esame di bilinguita del patentino,
che gia di per sé non é privo di problemi: non
si tratta di regolamentazione, che non pué essere
dccettata nell’attuale sistermna, sebbene natural-
mente sussiste la necessita di conoscere entrambi
fe lingue, la qual cosa deve essere pure accertata.
Ma a prescindere dalla problematica generale def-
fa bilinguita, questa rappresenta per gii handicap-
pati un ostacolo tale da precludere a priori if
foro accessa al pubblico servizio.

Vorremmo pertanto sapere dalla Giunta regio-
nale come ha affrontato nell’ambito della pro-
pria amministrazione il problema, cioé come ha
fatto la Giunta ad assumere persone handicap-
pate, quali problemi si sono presentati riguardo
fa bilinguita, sebbene io sia a conoscenza che in
Regione il problema non e cosi acuto e non per
il fatto che il contingente del personafe regio-
nale e ristretto, ma tanto per fa circostanza
che il requisito deffa bilinguita in Regione non é
cosi rigoroso. E” evidente quindi che per fa Giun-
ta regionale questo problema vale in misura mi-
nore.

In secondo luogo chiediamo alla Giunta regio-
nale, che ha presentato un voto costellato di pii
desideri, indirizzato al Parlamento ed al Governo
centrale, che cosa intende intraprendere a tal
proposito per risolvere il problema di concerto,
o almeno attraverso contatti fra i vari enti pub-
blief, dunque fra Regione, Stato, Provincia,
amministrazioni parastatali, enti similari e
Comuni. Premetto subito che siamo pienamen-
te consapevoli, che la regolamentazione di que-
sto problema non é facile, Non intendiame muo-
vere un rimprovero afla Giunta regionale, ma
vorremmo softanto che la Giunta si premuri se-
riamenite per avviare questa complessa proble-
matica a soluzione. Ad esempio sappiamo che
sarebbe gia di per sé un problema contrasseqna-
re gli handicappati come tali, vale a dire stabili-
re vari gradi di handicaps, per un eventuale eso-
nero dal requisito della bilinguitd. Sappiamo be-
nissimo che la guestione non si presenta in ter-
mini semplici e che non pud essere adottata in
nessun modeo una regolamentazione, noi siamo
di questo avviso, che un handicappato venga bol-
fato come tale. Siamo dell'opinione che la meno-
mazione va stabilita di volta in volta, valutando
anche le singole esigenze. Ad esempio se neces-
sitano determinate facilitazioni per persone che
usano solitamente la sedia a rotelle, e chiaro che
si dovra stabilire la menomazione nella deambu-
lazione e che quindi da questi accertamenti si
predisporranno determinate regolamentazioni.
Noi comunque non desideriamo affatto che
qualcuno venga bollato come handicappato od
addirittura schedato ufficialmente, la qual cosa
rappresenterebbe una specie di stato, come lo
stato civile o qualcosa del genere. Non deside-
riamo favorire un regolamento, in cui si tende
a contrassegnare 'handicappato, rilasciando pos-
sibilmente anche una certificazione che permetta
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di affermare: si tratta di un handicappato al 20
per cerntto, al 30 per cento od una classificazione
simile. Proprio per il fatto che non desideriamo
che delle persone, per la loro capacita inferiore
rispetto ad altri, vengano a trovarsi in certo qual
modo inseriti in una graduatoria, che indichi la
foro caratteristica o che risultino addirittura
schedati, ¢i rendiamo conto che la problematica
& talmente difficile da non poter essere risofta da
un giorno all’aftro. Ma se proprio nell’anno
dell’handicappato intendiamo prendere seria-
mente tutte queste befle parole, che si pronun-
ciano in questo periodo, potrebbe darsi forse la
possibilita per la Giunta regionale avviare a solu-
zione il problema, sia nell’ambito delle proprie
competenze, sia come organo di coordinamen-
to fra le varie autorita e soprattutto lo Stato, la
Povincia, la Regione ed i Comuni e fare in modo
che questo problema venga risolto unitariamente
dalle varie amministrazioni).

PRESIDENTE: Das Wort hat der Prasident des
Regionalausschusses Pancheri zur Beantwortung.

La parola al Presidente della Giunta regionale
Pancheri per la risposta.

PANCHERI (Presidente G.R. - D.C.): Grazie, si-
gnor Presidente. L'interrogazione presentata dai
conss. Langer e Boato tocca un problema, sul
quale il Consiglio regionale ha discusso qualche
settimana fa, problema importante ed estrema-
mente delicato, che, per quanio riguarda le
assunzioni non é stato ancora affrontato e certa-
menie il problema delle assunzioni di han-
dicappati nelle zone come neila Provincia di
Bolzano e nei posti della Provincia di Trento e
della Regione Trentino-Alto Adige, dove é ri-
chiesto il bilinguismo, deve essere affrontato.

Perché, a parte la delicatezza del problema e
'urgenza dello stesso in qualsiasi tempo, e luogo,
1’81, dichiarato datl’'ONU “anno internazionale
dell’handicappato’™, ha visto fiorire diverse ini-
Ziative tese a sensibilizzare I'opinione pubblica
nei confronti dei cittadini portatori di handicaps
e ad attivare norme idonee nei limiti del possibi-
le, a risolvere interrogativi che gravano su mi-
lioni di persone sofferenti. In questo ventaglio di
iniziative di tale spazio e di sensibilita, I'interro-
gazione trova appunto dei punti di riferimento,
Qui si pone il problema del rapporto fra assun-
zione dell’handicappato nell’ente pubblico e il
requisito del bilinguismo, previsto da precise
norme giuridiche, che costituiscono per moltis-
simi aspetti I'essenza e lo specifico della nostra
autonomia,

L'interrogazione pone sostanziaimente due
quesiti ai quali cerco di rispondere il meglio pos-
sibile. Circa la procedura seguita fino ad ora dal-
ta Regione all’atto dell’inserimento di candidati
handicappati nel servizio regionale, in riferimen-
to all‘attestato della conoscenza delle due lin-
gue, preciso che le assunzioni degli handicappati
avvengono in regione in base alla legge nazionale
n. 482 del ‘68, tenendo presenta la propor-
zionale etnica riferita alla consistenza dei gruppi
linguistici presenti in Consiglio regionale. La
Giunta regionale con un suo regolamento ha de-
ciso i posti nei quali devono essere assunti di-
pendenti bilingui. Questi posti sono perd tutti
dove & prevista la laurea o il diploma di scuola
media superiore e finora non ¢'é stata nessuna
domanda di handicappati, tendente ad otienere
"occupazione in questi posti, destinati dal re-
golamento, previsto dalla legge del ‘65, dove
& richiesto il bilinguismo. Tuttavia il fatto che
fino ad oggi non si siano presentati casi concreti
nulla toglie all’essenza del problema, it quale po-
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tra porsi in termini reali in futuro. Qui credo che
questa ultima evenienza possa essere esaminata
anche in riferimento alla seconda richiesta posta
dagli interroganti, 1 quali si preoccupano che il
requisito, dicono loro, dell’attestato della cono-
scenza della seconda lingua non diventi una pra-
tica ercsione del diritto di  occupare
handicappati nel servizio pubblico. Ribadisco
che & necessario percorrere ogni via praticabile
per ridurre al minimo le difficolta che il portato-
re di handicaps incontra per ottenere un posto di
lavoro. Se I'ente pubblico e la societa civile nel-
le loro varie espressioni debbono compiere ogni
sforzo per agevolare |'accesso a posti di lavoro a
qualsiasi cittadino, tale sforzo, secondo noi, de-
ve essere maggiore nei casi in cui [ soggetti
interessati siano handicappati. Tutto questo deve
evidentemente avvenire in un quadro di compa-
tibilita, con tutte le esigenze e le problematiche
di una comunita. Non vi e dubbio che Feventua-
le necessita di apprendere una seconda lingua per
ottenere un poste di lavoro & una difficolta non
trascurabile, direi per tutti, ma soprattutte per
gli handicappati. lo direi perd di distinguere,
anche fra gli handicappati, la distinzione fra
{"handicappato fisico e I'handicappato psichico.
Per quanto riguarda I'handicappato fisico pro-
babiimente non vi sono grosse motivazioni di
fondo, che legittimano l‘esclusione del requisi-
to del bilinguismo per |'assunzione nei pubbli-
ci uffici, perche chi & senza una mano, chi non
ha un occhio pud naturalmente imparare anche
lingua. L’handicappato fisico
certamente non costituisce, normalmente, una

la seconda

limitazione determinante per |‘apprendimento
di una lingua. Pertanto nei casi di handicaps fi-
sici pit che di deroghe speciali alle norme giu-
ridiche, io direi, lo ha espresso abbastanza chia-
ramente Langer, direi piu che deroghe speciali

alle norme giuridiche sul bilinguismo, vedrei un
impegno maggiore per ia realizzazione di condi-
zioni e di strutture che facilitine I'apprendimen-
to della lingua. Altro & evidentemente il discor-
so di operare con quello spirito di comprensio-
ne, di aiuto, di tolleranza, che dovrebbe infor-
mare molti rapporti nel contesto della delicata
realta mistilingue in cui ¢i muoviamo.

Il probiema si pone in termini di tutto diversi
nei casi in cui ci si trovi di fronte ad handicaps
psichici. Ognuno comprende che i casi sono mol-
to piu gravi, difficili, delicati e perci® stesso non
facitmente risolvibili. In tali circostanze, prima
dell'interrogativo dell’assunzione, con o senza
attestato di conoscenza della seconda lingua, si
pone il problema della reale possibilita dell’as-
sunzione; assunzione che & sempre molto diffi-
cile, sia tra gli enti pubblici che tra i privati. E’
chiaro che di norma non & pensabile esigere che
un handicappato psichico prenda una seconda
lingua come condizione per essere assunto, quan-
do questo handicappato, con gravi difficoltd,
parla non sempre la propria lingua. Anche in tali
circostanze, dato che bisogna certamente esami-
nare anche qui caso per caso, si tratta di agire
con spirito di comprensione e di tolleranza, e
credo tutto cid sia possibile senza ledere il prin-
cipio della certezza del diritto al quale noi vo-
gliamo e dobbiamo richiamarci. Sard compito
della Giunta, e do con questo assicurazione, di
farsi promotrice nel pill breve tempo possibile
di un incontro con gli enti pubblici per indivi-
duare vie praticabili, per superare possibilmen-
te i parametri legislativi e questo con spirito di
comprensione e di tolieranza. Parlavo ieri a Ro-
ma di guesto problema negli uffici detla Presi-
denza del Consiglio, certo che nen ho trovato
molte aperture, e quello che & possibile fare,
certamente la Giunta regionale cerchera di farlo.
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Capisco di non aver risposto esaurientemente
soprattutto alla seconda domanda, ma di pil
mi era impossibile dire. Ripeto perd. queilo che
ho detto in Consiglio regionale quando si & parla-
to del disegno di legge-voto. Secondo me, il pro-
blema sta sempre a monte di tutto quelio che
chiediamo per gli handicappati & deve vedere un
maggiore impegno per un’attiva abilitazione, en-
tro i limiti oggettivi possibili dell’handicappato
net sistema complessivo delle relazioni sociali.
Se sard accettato dalla societd tutta, come una
persona uguale alle altre, allora anche per I'han-
dicappato si apriranno delle strada per |'occupa-
zione e si trovera il modo di superare o modifi-
care le leggi esistenti; altrimenti nuove leggi non
servirebbero a nulla. -

PRESIDENTE: Der Abgeordnete Langer hat das
Wort zur Gegen&uRerung.
La parola al cons. Langer per ia replica.

LANGER (N.S.-N.L.}: Signor Presidente della
Giunta, io la ringrazic della sua risposta per
quanto riguarda la distinzicne tra persone colpi-
te da minorazioni diverse. E' evidente che il pro-
blema e diverso; per esempio un centralinista
non vedente & evidenie che pud imparare la se-
conda lingua e che se non la sa difficilmente
potra fare il centralinista; oppure la stessa cosa
vale per chi non avesse una mano, insomma man-
casse un arto.

Per quanto riguarda perd le minorazioni che
incidono sulla facolta di parlare, diciamo dal
punto di vista delle facolta di parola, che
possono essere anche minorazioni fisiche sempli-
cemente non derivanti da guasti psichici o di cer-
vello o altro, questi possono avere bisogno di
una considerazione particolare, pur nell’ambito
della distinzicne fatta da li. Per il resto abbiamo

appreso che non c¢'&, se ho capito bene, alcun
minorato che abbia fatto finora domanda, dice
lei, per I'assunzione nei posti presi di mira o
approntati dalla Regione, e questo ci dispiace,
perd ci riteniamo soddisfatti della sua risposta se
effettivamente la Giunta prendera quell’iniziati-
va di cui lei parlava, cioé di un incontro tra le
autoritda che possono e dovranno affrontare il
problema. Questo di per sé c¢i basta, perché era
Iimpegno che noi con questa interrogazione
volevamo ottenere. Abbiamo presentato analogo
aito alla Provincia di Bolzano, che evidentemen-
te & interessata in misura molto maggiore al
problema, anche per quanto riguarda il pubblico
impiego presso I'ente Provincia e quindi diciamo
che, appunto in questo senso, ci dichiariamo
soddisfaiti della sua risposta, sperando che poi
questo incontro effettivamente ci sia e pregando-
la eventualmente di informare il Consiglio
dell’esito, o almeno informarci,
interreganti, dell’esito che via via guesto genere

in quanto
di lavoro produrra. Grazie.

PRESIDENTE: Es liegt eine weitere Interpella-
tion vor, eingereicht von den Abgeordneten
D'Ambrosio, Stecher, Barbiero, Ziosi, Panza,
Tartarotti.

Interpellanza n. 105 dei conss. D'Ambrosio,
Stecher, Barbiero, Ziosi, Panza, Tartarotti, sulla
composizione dei revisori dei conti presso i
Comuni.

fAssume la Presidenza il Vicepresidente Mar-
ziani)

PRESIDENTE: *“l1 sottoscritti consiglieri del
PCI/KPI interpellano la Giunta regionale, rispet-
tivamente |'Assessore competente per conoscere
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la loro opinione ed eventuali interventi per
quanto si riporta.

Come noto, per {‘esame dei conti consuntivi
dei comuni, le disposizioni prevedono la nomi-
na, da parte del medesimo consiglio comunale,
dei revisori dei conti.

La composizione, sempre secondo le norme,
art. 117 D.P.G.R. 30/4/75 n. 5 deve attenersi ai
criteri pevisti per la nomina della Commissione
Elettorale — per quanto concerne le proporzio-
ni tra le diverse forze consiliari, garantendo ia
presenza del rappresentante delle minoranze, —
g, per la provincia di Bolzano, ali‘art., 4 della
legge regionale 6/4/56 n. b relativa alla propor-
zionale etnica.

Il sindaco del comune di Bronzolo, e quella
maggioranza, hanno ritenuto di doversi riferire
solo alla norma che tratta la proporzione etnica
e non anche tra le diverse componenti politico-
consiliari, come prescritto.

Un tanto premesso, si interpella l'assessore
competente, conosciuta e verificata la situa-
zione esposta, per sapere quale intervento ritie-
ne di compiere, al fine di ristabilire la necessaria
correttezza negli adempimenti di quel comune, e
pil in generale, se non ritenga di fornire precisi
indirizzi per quelle decisioni ove, norme precise
non dovrebbero consentire discrezionalitd che
nuila hanno a che fare con la correttezza ammi-
nistrativa e il buon gusto politico, anche rispetto
la pit volte richiamata, ma non praticata, demo-
crazia.

Vuole lllustrare? Prego: la parola al cons.
D’Ambrosio.

D'‘AMBROSIO (P.C.1.): Signor Presidente, egregi
colleghi, non impiegherd molto tempo nell’il-

lustrare ulteriomente questa interpellanza,

perché gid mi pare vi siano gli elementi che do-
vrebbero consentire di comprendere la ragione
del contendere. In sostanza, come ci siamo per-
messi di richiamare, vi sono due norme che do-
vrebbero fra-di loro integrarsi per quanto con-
cerne la designazione dei revisori dei conti, pre-
scritta per i bilanci dei consigli comunaii. La
prima norma, che & di senso generale, vale per
tutte le regioni e richiamo i! decreto del Presi-
dente della Giunta regionale 117 del ‘75, & che
analogamente per quanto concerne la nomina
delle commissioni elettorali, gli stessi criteri de-
vono valere per quanto concerne la designazione
dei revisori dei conti. In pil la legge regionale n.
4 del 6 aprile "56 richiama il fatto che per la pro-
vincia di Bolzano la composizione dovrebbe ri-
spettare la proporzionale etnica. Questo almeno,
signor Presidente, é l'interpretazione che finora
e invalsa all'interno dei Consigli comunali,
quanto meno quelli che vanno per la maggio-
re. Perché noi abbiamo citato il caso del comu-
ne di Bronzolo? Innanzitutto perché Ii si & veri-
ficata quelia circostanza, ma evidentemente
perché |i, oltre alla circostanza data, ¢’é una
deformazione dell’interpretazione deila
fegislazione e delle norme che regolamentano la
materia, ma c¢'é evidentemente da rimuovere un
fattore di ordine, diciamo cosi, politico per
quanto compete, — i nostri compagni hanno
cercato di fare, ma dato che la materia & tale che
richiede secondo noi una riconduzione
nell’ambito della correttezza, tramite anche un
intervento della Giunta regionale, organismo di
competente riguarde -, noi riteniamo che ci sia
da rimuovere una questione di ordine politico,
dove con !'intepretazione non corretta ed esclu-
siva della cossiddetta gestione della composi-
zione in rapporto alla proporzionale etnica, legge
del 'B6, si & addirittura eliminato e cassato quel-
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lo che veniva invece richiamato dal decreto Pre-
sidente della Giunta regionale 117. In un comune
dove non ¢’'¢ un rappresentante delle minoranze
o delle opposizioni su 15, ma sono 5 su 15, cioé
un terzo di consiglieri che non fanno parte della
maggioranza. A maggior ragione, dunque anche
per questi equilibri e corretti rapporti tra le
forze politiche e dunqgue istituzionali, non fosse
altro che per rafforzare una disposizione norma-
tiva ben precisa, noi chiediamo che cosa |'as-
sessore competente abbia potuto, nel caso &
stato possibile fare, accertare in quel comune,
guali sono le versioni fornite, perd soprattutto
quali sono le interpretazioni, da parte della
Giunta regionale, affinché la corretta interpreta-
zione porti ad un‘analoga corretta composizione
delle commissioni, nel caso naturalmente si tratti
di commissioni, ma dei revisori dei conti, ove, a
nostro parere, non c¢i dovrebbe essere eccessiva
discrezionalitd per quanto concerne | due
requisiti: composzione secondo i criteri per la
costituzione della commissione: elettorale, com-
posizione secondo i criteri riferiti alla propor-
zionale etnica. Grazie.

PRESIDENTE: La Giunta regionale risponde?
Prego, la parola all’assessore Ongari.

ONGARI (assessore enti locali — D.C.): L'in-
terpellanza solleva un problema, che €& anche
pilt largo del caso specifico che é gia stato solle-
vato con la legge n. 23 di un anno e mezzo fa
a proposito delle circoscrizioni; cioé se debba es-
sere prevalente la rappresentanza politica o la
rappresentanza linguistica. Ora qui l'interpetlan-
za e anche la spiegazione o le delucidazioni che
ne ha dato il collega D'Ambrosio non corrispon-
dono molto al regolamento. lo non entro nei
merito in questo momento se il regolamento

cosi com’@ vada bene o debba essere modifica-
to, — sono dell’idea che debba essere modificato
e dird anche almeno in cosa -, ma cosi com'g
credo che, appurato come si sono svolte le cose
nel comune di Bronzolo, al quale io ho scritto
richiedendo tutta ia necessaria documentazione
e per quanto riguarda la nomina dei revisori dei
conti, i nominativi, |'appartenenza ai gruppi
linguistici rispettivamente degli eletti per farmi
un quadro preciso, ma non ho ancora avuto ri-
sposta, ma al di 1a di questo, che riguarda e-
ventuali irregolaritd neila nomina, I'art. 117 del
regolamento cosi com'@ , — e io sono ben lieto
che al limite venga applicato tenendo conto
anche della necessitd della rappresentanza po-
litica in certi comuni della provincia di Bolza-
no —, ma cosi com'é non detta una norma gene-
rale per tutta la regione e una norma particola-
re per la provincia di Bolzano. Perché dice: “’Nei
comuni della provincia di Trento si usa la proce-
dura per la nomina della commissione eletto-
rale”. Il che significa che nominare { revi-
sori dei conti in provincia di Trento richiede
l'applicazione  delia  procedurs, che &
quella di votare un solo nominativo e di garan-
tire comunque la presenza della minoranza, al
limite escludendo ['ultimo degli eletti della mag-
gioranza. Poi c’@ punto. “Nei comuni della Pro-
vincia di Bolzano si applicano le norme di cui al-
I‘art. 4, ecc. ecc.,” ciog la rappresentanza lingui-
stica che si richiede per la composizione della
Giunta e di tutti gli enti che fanno capo al comu-
ne: commissioni, revisore dei conti e cosi via
per la provincia di Bolzano. Quindi cosi, com'é il
regolamento, che & guellio citato nell’interpeltan-
za, & abbastanza difficile dire se tutto & avvenuto
correttamente, perché io conosco qual & il rap-
porto fra le forze politiche del comune di Bron-
zolo e non so se sia stata rispettata appieno
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neanche [a composizione, tenendo conto
dell"aspetto linguistico dei revisori dei Conti.
Questo mi riservo di accertarlo. Dico che, a mio
giudizio, il regolamento va modificato. Noi
abbiamo gid modificato una parte di regola-
mento, ce lo imponeva la legge, per quanto
riguarda tutta la parte finanziaria dei comuni.
Stiamo provvedendo ad aggiornare anche il
regolamento per q"l.ianto riguarda la parte non
ancora presa in esame, perché c'é almeno un
problema certamente, che va affrontato e
cioé bisogna dire in maniera precisa che 13 dove
¢'é un solo gruppo linguistico, Ii certamente si
deve adoperare la norma che vale per la provin-
cia di Trento, e cioé garantire la presenza delle
minoranze, perché pub verificarsi anche questo
caso. Questo certamente. Credo che debba esse-
re preso in considerazione anche un mecca-
nismo, che consenta di utilizzare tutte e due le

formule, anche se gualche volta non & facile, in -

modo che venga garantita la presenza dei gruppi
linguistici e contemporaneamente, & dove &
possibile, nei comuni dove c¢'@ una certa
rappresentanza di pit parti politiche e con una
certa consistenza, anche delle minoranze. Ma é
un problema di modifica del regolamento, a
nostro giudizio. '

L'aitro problema, quello che riguarda esplici-
tamente cosi come sono avvenute le cose in quel
di Bronzolo e che io in questo momento non
sono in grado di dire compiutamente, perché
non ho ancora ricevuto la risposta che ho chiesto
ancora il 30 giugno, riguarda la Giunta
provinciale di Bolzano, perchié sono le Giunte
provinciali che esercitano la tutela sulle delibere
dei comuni. Quindi se irregolaritd ci sono state

e al limite anche questa denunciata, se si ritiene

che sia un’irregolarita, questa deve essere accerta
ta dalla Giunta provinciale di Bolzano in sede di

tutela, perché noi in sede di tutela non possiamo
intervenire minimamente. Noi potremmo inter-
venire, se riteniamo che non sia stata interpreta-
ta correttamente la legge e il regolamento per
guanto riguarda {‘ordinamento dei comuni, se-
gnalando al comune di Bronzolo e, per
conoscenza, alla Giunta provinciale di Bolzano
come si sono verificati i f_atti; ma dopo non pos-
siamo prendere provvedimento, dal momento
che la nostra competenza & ordinamentale; in-
vece competenza nostra & eventualmente prov-
vedere, nei termini che dicevo prima, alla modifi-
ca del regolamento.

PRESIDENTE: Desidera replicare? La parola al
cons. D'Ambrosio.

D'AMBROSIO (P.C.1}: Molto brevemente,
signor Presidente. Prendo atto innanzi tutto di
una cosa. Mi volgo direttamente all’assessore.
Primo, che la risposta non poteva essere molto
dettagliata, in quant'o una richiesta di chiari-
menti non ¢ stata ancora esaudita da parte del
comune di Bronzelo. Secondo, che possono es-
serci interpretazioni problematiche e che comun-
que, |'assessore afferma dell’opportunita di una
revisione del regolamento, ma aggiunge, e di
questo naturalmente noi ne siamo soddisfatti —,
ritiene che comunque gia oggi si dovrebbero con-
tempe'rare le due questioni: criteri per l'elezione
della commissione con un equilibrio, che rifletta
la composizione del consiglio per quanto riguar-
da la proporzionale etnica. E' naturalmente que-
sta la nostra interpretazione.

Convengo anche sul fatto, anzi lo sapevamo,
ma abbiamo ritenuto di muoverci per gradi, che
vi sono competenze ordinamentali da parte
della Regione, mentre in qualitd di organo tuto-
rio vi sono competenze da parte della Giunta
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provinciale. E vero, perd noi sappiamo che, in
guanto ci si deve riferire a norme finora regiona-
li, — legge regionale del '66, decreto del
Presidente della Giunta regionale del 1975 —, ri-
teniamo che {a Regione debba dare una sua ver-
sione, anche se sappiamo che non ha poi una
competenza, se non forse una segnalazione, che
& breve o quello che sara, pero ripeto, vi & una
parte anche della Provincia. Ma vorrei a questo
riguardo far notare come il problema effettiva-
mente si pone in termini di interpretazione e in
termini soprattutio di volonta politica, signor as-
sessore, perché, se ¢ vero quello che aggiunge il
collega Langer, che comunque si pongono in
altri comuni, vorrei rammentare che si pongono
in quei comuni ove forse si & un po’ pil rilut-
tanti a comprendere qual € il meccanismo. QOv-
vero vi & una certa prevenzione politica per cui |
cosiddetti non appartenenti alla maggioranza se
addirittura non si potessero far entrare nelle sa-
le dei consigli o delle commissioni sarebbe cosa
gradita. Esempio: perché non si pone al comune
di Bolzano? percheé si pone invece al comune di
Merano? Allora qui non & pil questione di
stretta interpretazione, perché con un metro si
dovrebbe misurare tuiti alla stessa maniera. il
problema & di discrezionalitd evidentemente di
tipo politico; perd trattandost di norme, tutto
sommato, abbastanza precise, non si capisce per-
ché valgono in un certo senso e non valgono
in un altro. Quando si dice "“criteri delia norma
dei revisori dei conti analoghi a quelli per le
commissioni elettorali,” voi sapete, colleghi tut-
ti che per le commissioni elettorali i comuni tut-
ti si danno come metro di misura, pietra di para-
gone, le elezioni corrispondenti e precedenti.
Allora, se vale in quelle occasioni, perché non
deve valere per il caso citato dei revisori dei con-
ti? E ancora, se valgono le questioni dei reviso-

ri dei conti per quanto concerne la provincia di
Trento, rapporti diretti di questo tipo qui, noi
siamo assolutamente convinti che questo si de-
ve saldare e integrare con la guestione relativa
all'appartenenza etnica. In quel caso a Bron-
zolo si & ritenuto di fare solo la prima parte: la
rappresentanza etnica, ma non la rappresentanza
politica, che tra l'altro & un comune che vede
una rappresentanza politica pari ad un terzo,
oggi come oggi, dell’intero consigtio comunale, b
su 15, ciog mi pare un rapporto anche abbastan-
za consistente. Ecco perché ci siamo permessi, a
commento evidentemente della nostra interpel-
lanza, ma del fatto che |i si é consumato, che
anche la questione del buon gusto politico e del-
la democrazia mi pare che in quella occasione si
sia decisamente persa.

Ringraziamo |"assessore per quello che ha rite-
nuto di dire e auspichiamo che, nel momento in
cui ha una documentazione pils fornita, la rispo-
sta da parte del sindaco e delia Giunta di Bron-
zolo, magari per iscritto, veda di aggiungere un
appendice a quelio che ci siamo detti oggi.

PRESIDENTE: Punto 3) dell’'ordine defl giorno:
Disegno di legge n. 53: “Aggiornamento dell’in-
dennita di carica agli amministratori comunali’”
(Presentato dai consiglieri regionali Oberhauser,
Rubner, Zingerle, Miller, Ladurner-Parthanes,
Valentin, Kaserer, Messner, Dubis, Buratti, Ge-
bert-Deeg, Peterlini, Franzelin-Werth, Durnwal-
der, Achmiller, Magnago).

Prego il cons. Oberhauser, primo firmatario,
di leggere la relazione,

OBERHAUSER (SVP): li Presidente del Consi-
glio dei Ministri ha recentemente presentato
ricorso alla Corte Costituzionale per la dichiara-
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zione di illegittimitd costituzionale della legge
regionale riapprovata dal Consiglio regionale del
Trentino-Alto Adige il 29 gennaio 1981 concer-
nente: “Norme sulla corresponsione di un asse-
gno vitalizio al sindaco e aggiornamento dell‘in-
dennitd di carica”. |l conflitto di attribuzione
ora pendente verte sostanzialmente sulla pos-
sibilitd di corrispondere un assegno vitalizio al
sindaco. H Governo sostiene che trattasi di un
istituto non introdotto nell’ordinamento comu-
nale della legislazione statale e percid la Regione
non pud istituire autonomamente tale istituto
per violazione dei principi stabiliti dalle leggi sta-
tali in materia. Bisogna ora attendere il risultato
delt'impugnativa.

Nel disegno di legge censurato é inserito perd
un articolo che prevede l'aggiornamento del-
lindennitd di carica e precisamente {’aggancia-
mento automatico della stessa allo stipendio
base lordo del segretario dopo 10 anni di servi-
zio. Avverso tale norme il Governo non ha soi-
levato obiezioni; essa corrisponde infatti all’in-
dirizzo generale gia in vigore ed all'impostazione
della legislazione statale.

Si prospetta ora la necessitd di sganciare tale
norma dell’ulteriore iter del provvedimento le-
gislativo impugnato. Appare superfluo svilup-
pare una dettagliata motivazione dal momento
che il Consiglio regionale ha gia approvato tale
norma il 29 gennaio 1981, riconoscendo con
cid l'opportunitd, i‘importanza e la necessit3
dell’aggiornamento  dell’indennitd di
i confida che il

carica.
Consiglio regionale vorra
nnconcedere nuovamente la sua approvazione alla

norma contenuta nel disegno di legge presentato.

PRESIDENTE: Prego il Presidente della |" com-
missione iegislativa, cons. Buratti, di leggere la
relazione.

BURATTI (S.V.P.): Il disegno di legge di cui
sopra é stato esaminato dalla 1" Commissione le-
gislativa nella seduta del 25 giugno 1981.

Dopo lillustrazione del provvedimento fatta
dal relatore cons. Oberhauser, intervengono in
sede di discussione generale alcuni membri della
Commissione ai quali il cons. Oberhauser stesso
fornisce delle delucidazioni.

Il passaggio afla discussione articolata viene
approvato a maggioranza e cosi pure l'articolo
unico come proposto e un articolo 2 di nuova
istituzione.

11 disegno di legge nel suo complesso viene
approvato a
(cons. Langer).

magaioranza con 1 astensione

PRESIDENTE: E’ aperta la discussione generale
sul disegno di legge n. 53. La parola al cons.
Langer.

LANGER (N.L.-N.S.): Herr Prasident! Zu
diesem Gesetz ist nicht sehr viel zu sagen. Wir
sind nicht grundsatzlich gegen die hier vorgese-
hene Erhéhung der Aufwandsentschidigung an
die Biirgermeister und die Gemeindeverwalter
und wir sind auch dafiir, daR den Gemeinderiten
eine Aufbesserung der Sitzungsgelder gegeben
wird. Uber das AusmaR der Amtsentschidigung
an die Gemeindeverwalter wurde schon bei
friherer Gelegenheit diskutiert. Wir kdnnen
diesem Artikel nicht zustimmen; wir werden uns
aber der Stimme enthalten.

Jedoch gibt es ein grundsétzliches Problem zu
diesem Gesetzentwurf, das wir bereits in der
Kommission aufgeworfen haben und zu
dem ich den RegionalausschufR auffordern
mochte, seine Meinung zu sagen. Wir haben
praktisch im Regionalrat einen Gesetzentwurf
genehmigt, in dem unter anderem auch die Frage
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der Aufwandsentschadigung an die
Gemeindeverwalter genehmigt wurde. Dieses Ge-
setz des Regionalrates hat von der Regierung den
Sichtvermerk nicht bekommen; dieses Gesetz ist
derzeit beim Verfassungsgerichtshof anhingig.
Nun geht der Regionalrat her und genehmigt
einen Teil dieses Gesetzes, das der Regionalrat
bereits genehmigt hat, noch einmal. Es wird
also praktisch vom gesamien Gesetz ein Teil
noch einmal nachgereicht, und zwar extra.
Bisher wurde, wennschon, der umgekehrte Weg
gegangen. Wenn es bei einem Gesetzentwurf
Bedenken gab, ob die Regierung dem Gesetzent-
wurf zustimmen wiirde, dann lieR man unter
Umsténden die strittigen Artikel heraus und
verabschiedete sie mit einem eigenen Gesetz,
um dadurch unter Umstinden eine Kl&rung vor
dem  Verfassungsgerichtshof herbeizufiihren
und zugleich, sagen wir, den nicht strittigen
Teil des Gesetzes nicht zu blockieren.

Ich wiirde es fiir ziemlich bedenklich halten,
vom verfassungstechtlichen Gesichtspunkt her,
wenn wir jetzt diese Art von Praxis beginnen,
daR der Regionalrat ein Gesetz genehmigt, dal
die Regierung dagegen Einspruch erhebt, daR das
Gesetz vor dem Verfassungsgerichtshof liegen
bleibt und daf man dann, sagen wir, den
vermutlich nicht strittigen Teil des Gesetzes
einmal nachreicht, sozusagen als Ergdnzung zum
Gesetz. Dazu sollte sich nach
Uberzeugung auch die Regionalregierung duRern
und meines Erachtens ist es ein Problem, das
auch das Pridsidium des Regionalrates angeht,
dabei, ilber etwas
abzustimmen, was eigentlich schon abgestimmt
ist und, was den Regionalrat betrifft, bereits Ge-
setz geworden ist, soweit es in der Macht des
Regionalrats liegt; jetzt ist der Verfassungsge-
richtshof zustandig, darilber zu entscheiden.

unserer

denn wir sind Jetzt

{Signor Presidente! In merito a questa legge
non vi é molto da dire. In linea di massima non
sfamo contrari al previsto aumento dell’indenni-
td a favore dei sindaci e degli amministratori
comunali, anzi siamo favorevoli che i Consiglie-
ri comunali vedano rivalutati i rispettivi gettoni
di presenza. Sulla misura di tale aumento si @
svolta gia in passato una discussione, ma noi non
possiamo approvare -questo articolo, per cui ci
asterremo dal voto.

Tuttavia il presente progetto di legge contiene
un problema di fondo, che noi abbiamo gid solle-
vato in sede di commissione e vorrei pertanto
invitare la Giunta regionale di volersi esprimere
in merito. In Consiglio regionale abbiamo ap-
provato praticamente un progetto di legge che
conteneva appunto il problema dell’indennita di
carica degli amministratori comunali. Questa
legge é stata poi rinviata dal Governo e trovasi
tuttora davanti alla Corte Costituzionale. Ora if
Consiglio regionale si appresta a riapprovare
parte del provvedimento legislativo in parola.
Praticamente si tratta di ripresentare uno stral-
cio della stessa legge. Fino ad oggi si é adotta-
ta semmai fa procedura inversa. Nel caso di dub-
bi sul rinvio o meno da parte del Governo si é
sempre provveduto a stralciare gli articoli, che
formavano oggetto del contendere e si ap-
provava i punti controversi con un’‘apposita leg-
ge, per poter cosi chiedere chiarimenti alla Cor-
te Costituzionale e senza bloccare fa parte non
contestata della legge,

Una simile procedura, posta ora in atto, mi
sembra non corretta sotto il profilo giuridi-
co-costituzionale; non credo che il Consiglio re-
gionale possa approvare una legge, che previo
rinvio del Governo viene trasmessa alla Corte
Costituzionale, per poi ripresentare quale sua
integrazione al governo stesso fa parte non con-
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testata, sotto forma di un provvedimento appo-
sito. Siamo pertanto convinti che la Giunta
regionale debba esprimersi e siamo dell’avviso
che questo problema coinvolge anche la Presi-
denza def Consiglio regionale, in quanto stiamo
riapprovando un qualche cosa, che ha gia avuto
il consenso del Consiglio e che per volonta del-
fo stesso é diventato gid legge. La decisione
spetta ora alla Corte Costituzionale.)

PRESIDENTE: Altri? Chi chiede la parola in

discussione generale? Prego, cons. Pruner.
PRUNER (P.P.T.T.-U.E.): il gruppo
P.P.T.T.-U.E. si dichiara logicamente e natural-
mente d’accordo con questo disegno di legge:
“Aggiornamento deill'indennita di carica agli am-
ministratori comunali”’, per le ragioni che ha
espresso e per la convinzione con cui si € espres-
so nelle recenti sedute di Consiglio.

Pertanto, per economicita di tempo, mi limito
esclusivamente alla dichiarazione di voto, che &

favorevole.

PRESIDENTE: Altri in discussione generale?
Cons. D’Ambrosio, prego.

D'AMBROSIO (P.C.I.}: Alcune considerazioni,
signor Presidente, attorno a questo disegno di
legge. H nostro partito, tanto sul piano nazionale
che locale, lo diciamo con molta chiarezza, ten-
de a favorire il massimo impegno di coloro che
sono chiamati a responsabilitd pubbliche per ri-
spondere alle domande vecchie e nuove, che sal-
gono dai cittadini nei confronti dell’ente pubbli-
co e, nel caso, degli amministratori comunaii. lo
lo so che il problema si pone in modo molto dif-
ferenziato all'interno della nostra regione e del
paese, a seconda delle realta e delle circostanze;

ma vorrei qui brevemente richiamare la vostra
attenzione sul fatto che, in questi ultimi tempi,
processi di sempre maggiore democratizzazione e
decentramento e partecipazione dei cittadini
alla cosa pubblica hanno investito i comuni di
nuove e notevoli competenze. Queste compe-
tenze naturaimente non solo mettono a dura
prova gli apparati amministrativi dei comuni, a
volte non sempre sufficientemente, vuoi organiz-
zati, vuoi con il personale necessario, ma so-
prattutto, bisogna riconoscerio, mette anche di
fronte a problemi e situazieni nuove coloro che
sono chiamati ad avere responsabilitad politico-
amministrative. Questo lo dico sia a partire da
coloro che hanno responsabilita di sindaco o vi-
cesindaco, che assessori, effettivi o supplenti che
siano, che i singoli consiglieri comunali. Il che
mi porta a dire che per rispondere a queste leg-
gi 0 a queste richieste dei cittadini dobbiamo fa-
vorire tutto ¢id che va in direzione di una utiliz-
zazione a tempo pieno o a tempo sempre pitl
pieno da parte di questi amministratori. Ecco
perché condividiamo I'opportunitd che vi siano
anche, come corrispettivo, delle indennita de-
gne di questo nome, se & vero come & vero che
vogliamo avere tra l'altro anche persone capa-
ci, qualificate, serie, che non & solo requisito
professionale, ma evidentemente anche requi-
sito politico. A questo riguardo, per dimostra-
re l'entita del problema, per come si rivoige
a noi, vorrei rammentare che nella sola Regio-
ne Emilia-Romagna il nostro partito, che ha
tanta rilevanza e tanto consenso popolare, per
venire incontro a questi nostri compagni; a
questi nostri amministratori, che sono chiamati a
responsabilitd- amministrative di sindaci o di
assessori, paga qualcosa come nell’ordine di un
paio di miliardi, il nostro partito, per inte-
grare -evidentemente indennitd consiliari ine-
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sistenti o largamente insufficienti, ma na-
turalmente  perché innanzitutto costoro,
chiamati a queste responsabilita, vi facciano
fronte. |l problema dungue non io vediamo in
termini di partito. Voglio solo qui portare una
situazione per dimostrare come le richieste di
guesto lavoro impegnano tempo: non c’é una
possibilita di retribuire, di remunerare, dungue &
giusto che il problema lo si ponga a livetlo isti-
tuzionale e corretto. Ecco perché siamo perfet-
tamente d'accordo con tutio cid che va in questa
direzione e senza esasperare un’‘inutile forse
anche polemica politica del confronto. o anche
non esito a definire squilibrato, a favore natu-
ralmente del consigliere regionale, che non ha
paticolari cariche, il rapporto tra quello che fae
queilo che percepisce il consigliere regionale ri-
spetto a un sindaco di un comune di riguardevo-
li proporzioni, — lo dico per comodita di lin-
guaggio evidentemente, non vado fuori regione
per non fare esempi ancora piu vistosi —, di uno
dei comuni piu grossi della nostra regione. Se
noi consideriamo le incombenze, i compiti, le
pressioni, le rogne e tutto quello che ne viene
fuori, dobbiamo dire che assistiamo a degli squi-
libri. Per cui mi va bene anche un tentativo di
adeguamento che, con Fart. T noi cerchiamo di
fare nei confronti dei sindaci e non so se conse-
guentemente anche degli assessori. Ma con que-
ste premesse, signor Presidente! Con le premes-
se che vi sia una sempe maggiore utilizzazione a
tempo pieno di questi amministratori.

Detto questo, io confesso che non capisco una
cosa. Evidentemente & una conseguenza di al-
tri fattori, ma vorrei comprendere perchg, — e
anche qui non la pongo in termini conflittuali, in
termini se volete problematici, ma la constata-
zione la debbo fare —, non riesco a comprendere
perché alla fine usando il raffronto, base di

stipendio del
dopo dieci anni, il sindaco del comune di Bolza-

calcolo segretario comunale,
no, stando queste tabelle, verrebbe a percepire
gualcosa come circa un milione e pil di meno.
Allora evidentemente non é it sindaco che per-
cepisce di meno, é& il segretario comunale, col
quale si usa il raffronto, che viene a percepire
di meno. Ora se io parto dal dato che sono
comuni pressoché identici come numero di
popolazione, ma dove non fosse altro qui a
Bolzano c¢i vorrebbe il requisito del bilinguis-
mo, non fosse altro per quello, non comprendo
o non riesco a comprendere la ragione per cui il
segretario comunale di Bolzano, alla fine dei
conti, viene a prendere di meno del segretario
comunale di Trento. lo spero che qualcuno
spieghi la motivazione. l.a base di calcolo é iden-
tica; iniziale e dopo dieci anni. Allora non solo
no si capisce la differenza, ma la si
comprenderebbe semmai alla rovescia, perche
a Bolzano deve avere un requisito che nel co-
mune di Trento non ci dovrebbe essere, ma lo
mettiamo per un momento da parte. Chiedo
perché c¢'é questa differenza; dunque non
chiedo una risposta; chiedo se si pone il pro-
blema e come s'intende eventualmente correg-
gerlo per riportarlo ad una proporzione
naturalmente pil equa e piu equilibrata e questa
& la parte riferita a coloro i quali hanno respon-
sabilita di giunta, sindaci e assessori.

Vengo brevemente per quanto concerne i con-
siglieri comunali, mi pare che sia {'art. 2. Il no-
stro gruppo ha presentato due emendamenti.
Dico subito che sono due emendamenti non
trascendentali, sono due emendamenti che si ri-
feriscono a principi gia qui affermati. Il primo da
parte della nostra stessa Regione, guando arti-
cola in fasce tra di loro differnziate le indennita,

i compensi per sindaci e assessori, a seconda
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della dimensione del comune, dimensione non
geografica, ma per numero di abitanti. La se-
conda occasione di raffronto & data dal fatto che
lo Stato, con legge del 1979 ha modificato gli
importi per sindaci, assessori, presidenti di con-
sigli di circoscrizione, naturalmente nei casi in
cui raggiungono un certo numero di abitanti,
consiglieri comunli, ha graduato questa indenni-
ta anche qui a seconda del numero degli abitanti.
fl che mi porta a dire che sara opportuno che
anche per i consiglieri comunali, come per i
sindaci e gli assessori gid oggi per quanto ri-
guarda l'indennitd, e come per i consiglieri
comunali degli altri comuni de! nostro Paese, ci
sia una graduazione, una articolazione a seconda
del numero degli abitanti dei diversi comuni. Di-
co subito questo, signor Presidente, € concludo.
Noi ci rendiamo perfettamente conto che va
valorizzato e apprezzato il lavoro di qualsiasi
consigliere comunale, sia esso consigliere comu-
nale di un paese con cento abitanti, sia
esso un consigliere comunale di un paese con
100.000 o pil abitanti. Non & che noi dobbiamo
negare questo detto
questo, non vi & dubbio che le difficolta, i pro-
blemi, le esigenze di impegno di coloro i quali

apprezzamento, pero,

hanno questi tipi di responsabilitd, a seconda se
il comune & pid o meno grosso, non & certa-
mente uguale. Tanto & vero che noi sappiamo
che ci sono comuni, che hanno una frequenza di
riunione mensile o bimensile, salvo le scandenze
di legge, mentre sappiamo che ci sono consi-
gli comunali, che hanno un ritmo, una frequenza
di riunioni molto pil nutrita, derivante dal
fatto, appunto, che questo consiglio comunale
ha problemi maggiori, ha problemi pii consi-
stenti e anche moito pil complicati. L'altro e-
mendamento, che abbiamo presentato, & quello
di adeguare la dizione alla legge dello Stato e

non pil chiamare questi cosiddetti gettoni di
presenza, ma chiamarli indennita di presenza,
il cui significato naturalmente non & eccezio-
nale, ma significa appunto qualche cosa di
unificazione di una dedizione, che i colleghi
sapranno certamente anche a che cosa si rife-
risce.

Per questo, signor Presidente, noi diciamo di
appoggiare guesto provvedimento. Le motiva-
zioni crediamo di averle illustrate in un modo
sufficiente e raccomandiamo al Consiglio regio-
nale di accogliere gli emendamenti che abbiamo
presentato, che vanno appunto a rafforzare
quelle considerazioni, che noi abbiamo qui svi-
luppato e che il Parlamento ha gia fatto proprie
con la legge del 1979.

PRESIDENTE: Siamo sempre in discussione
generale. Chiedo, prima di dare la parola alla
Giunta, eventualmente al primo proponente, se
qualche altro consigliere vuole prendere }a
parola in discussione generale! Nessuno? La
Giunta desidera intervenire? No. La parola al
cons. Oberhauser.

OBERHAUSER (S.V.P.): Sehr geehrter Herr
Prasident! Ich glaube, ich kann mich ziemlich
kurz halten, nachdem dieses Problem der Auf-
wandsentschadigung bereits schon zweimal in
jingster Zeit im Regionalrat diskutiert worden
ist. Ich mochte aber dem Kollegen Dr. Langer
eine Antwort geben, die er von mir zwar nicht
direkt veriangt,' weil er sie ja vom Regional-
ausschuf verlangt hat. Ich habe ihn auch bej der
Kommissionssitzung zu beruhigen versucht und
mochte dasselbe auch heute tun. Er hat ein Pro-
blem aufgeworfen und hat gesagt, es scheint ihm
nicht richtig zu sein und bedenklich zu sein, daR
man aus einem Gesetz, das beim Verfassungsge-
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richtshof gelandet ist, jetzt einen Teil heraus-
nimmt und mit einer Sonderregelung verabschie-
det. Ich mul sagen — und das wird mir der Re-
gionalausschull bestdtigen —, daR dies nicht
das erste Mal gemacht worden ist, sondern
ofters: Wenn ein Gesetz beim Verfas-
sungsgerichtshof anhéngig gemacht worden ist,
hat man einen Teil, der keine Problematik
enthielt, herausgenommen und mit einem eige-
nen Gesetz verabschiedet, genauso wie wir es
hier gemacht haben. Ich bin auch liberzeugt, daR
das ohne weiteres mdglich ist. Dieses Problem
der Aufwandsentschadigung ist ja nicht von der
Zentralregierung angefochten worden und es ist
auch keine Bemerkung dazu gemacht worden,
sondern nur in bezug auf die Leibrente sind Be-
denken entstanden und deswegen haben wir ei-
nen Beharrungsbeschlull gefalt, der jetzt beim
Verfassungsgerichtshof liegt. Deshalb sehe ich
itberhaupt keine Veranlassung zu einer Beun-
rubigung. Wir haben hier nichts Neues gemacht.
sich bin Uberzeugt, dal wir mit diesem Gesetz
bei der Zentralregierung keine Schwierigkeiten
haben werden und auch beim Verfassungsge-
richtshof nichts Gegenteiliges bewirken in sei-
ner Entscheidung.

Der Kollege D'Ambrosio hat zum Problem
der Aufwandsentschadigung sehr ausfithrlich
Stellung genommen, und ich muf mich ei-
gentlich freuen, daff man jetzt auf einmal so
viel Entgegenkommen den Gemeindeverwaltern
entgegenbringt. Es hat Zeiten gegeben, wo der
Regionalrat dieses Verstidndnis nicht hatte und
wo er einfach — ich kann mich an das Jahr 1963
erinnern, als die Aufwandsentschadigungen
beschlossen wurden — Kiirzungen durch das
Regionalgesetz vorgenommen hat. Mit Gesetz
wurde die Aufwandsentschaddigung in fixen
Zahlen festgelegt und hat dem Gemeinderat

iberhaupt keinen Spieiraum gelassen und auf-
grund der Inflation — die Inflation hat es in 1ta-
lien immer schon gegeben — sind diese Minimal-
betrége nach zwei, drei Jahren eingeschrumpft.
Wir haben von vorneherein bereits im Jahre
1975 Sorge getragen, daR die Aufwandsentschi-
digung eine Koppelung mit dem Gemeinde-
sekretérsgehalt erfahre, damit wenigstens auch
der Inflation in etwa Rechnung getragen wird.
Wir haben damals eingefiihrt, daR die Aufwands-
entschadigung der Biirgermeister und der Ge-
meindeverwalter mit dem Anfangssekretirs-
gehalt gekoppelt werde. Wir haben jetzt und be-
reits schon in den zwei verabschiedeten
Gesetzen, das Gesetz liegt beim Verfassuhgsge-
richtshof, eine Verbesserung eingefiihrt und ha-
ben gesagt: die Aufwandsentschidigung gekop-
pelt mit dem Anfangsgehalt des Gemeindese-
kretérs ist zu gering. Deswegen sehen wir in die-
sem Artikel — und der Artikel ist genau,
identisch gleich geblieben wie der, der jetzt mit
dem gesamten Gesetz beim Verfassungsgerichts-
hof gelandet ist — die Koppelung des Gemeinde-
sekretdrsgehalts nach zehn Dienstjahren vor.
Also eine wesentliche Verbesserung, die wir hier
eingefilhrt haben! Es ist dann auch ldngere Zeit
diskutiert worden, auch im Gemeindenver-
band, iber den Vorschlag, der Regionalrat
sollte durch Gesetz die Aufwandsentschidigung
der Gemeindeverwalter festlegen, ohne den Ge-
meinderdten einen Spielraum zu belassen. Wir
haben geglaubt — auch der Gemeindenverband
ist dieser Meinung —, daR man einen Spielraum
den Gemeindeverwaltungen belassen sollte, wie
es im urspriinglichen Gesetz vorgesehen ist, daRR
namiich ger Gemeinderat bestimmen soll, ob er
dem jeweiligen Gemeindeverwalter das Minimum
oder das Maximum geben will und nicht, daR wir
von oben herunter -diktieren und die Autono-
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mie der Gemeinde vollig aushdhlen. Es ist seibst
der Wunsch der Gemeindeverwalter, auch wenn
es manchmal zu Schwierigkeiten bei der Festle-
gung der Aufwandsentschadigung gekommen
ist. Die Autonomie aber wollen wir und sollen
wir den Gemeindeverwaltungen belassen und
deswegen haben wir den Automatismus
verbessert durch die Gewahrung der Amtsent
schadigung in der HOhe des Gemeindesekretars-
grundgehailtes nach 10 Dienstjahren. Es ist auch
noch ein Vorschlag von mehreren Seiten gekom-
men, daR man auch die Sonderergdnzungszu-
lage einbauen sollte. Auch dieser Vorschlag ist
vom Gemeindenverband iiberlegt worden. Ich
mufd sagen: Auf den Gemeindenverband, der ja
die Gewerkschaft, das Syndikat der Gemeinden
selber ist, auf diese Stimme, die eine ausgewo-
gene Stimme ist, sollte man horen, denn sie for-
dert nicht unbedingt das Maximum und alles
fiir die Verwalter, sondern hat hier verstanden,
MaR zu halten. Wenn eine Gewerkschaft, eine In-
teressenvertretung imstande ist, MaR zu hal-
ten, dann soll man auch auf diese Stimme horen.
Wir haben auf diese Stimme gehért und haben
auch diesen Vorschlag deswegen in dieser Form
akzeptiert. Und das ist ein KompromiR; wir ha-
ben nicht die Sondererginzungszulage einge-
baut — die haben wir herausgelassen — und ha-
ben trotzdem doch wesentlich diese Aufwands-
entschadigung angeglichen und mit jeder wejte-
ren Aufbesserung des Gemeindesekretérsgehaltes
soll auch die Aufwandsentschadigung automa-
tisch angeglichen werden. Wenn der Gemeinde-
rat einmal den Prozentsatz festgelegt hat und
den legt er ja am Anfang einer Amtsperiode fest,
dann soll der Gemeinderat nicht jedesmal, wenn
eine Aufbesserung der Gehélter des Sekretirs
erfolgt, wiederum die Aufwandsentschidigun-
gen festlegen miissen, sondern nur dann, wenn er

den Prozentsatz dndern will, also wenn — um
es noch einmal klar zu wiederholen — der Ge-
meinderat den Prozentsatz noch einmal &ndern,
verbessern oder verschlechtern will, dann natiir-
lich mull der Gemeinderat gehért werden und
mulé beschiieRen.

Die Kommunistische Partei hat dann zwei
Abénderungsvorschiige eingebracht, und zwar
sagt sie statt “gettoni di presenza”™: “indennita’
di presenza'. Mit diesem Vorschiag bin ich ein-
verstanden; der ist einleuchtend. Ich giaube, daRR
wir hier keine weitere Diskussion zu fiihren ha-
ben.

Nicht einverstanden bin ich mit dem anderen
Abénderungsvorschlag und auch meine Fraktion
nicht, dall die Sitzungsgelder gestaffelt be-
schlossen werden sollen. Die Sitzungsgelder fiir
die Gemeinderatssitzungen waren mit 10.000
oder bis zu 10.000 Lire pro Sitzung festgelegt
und wir haben in der Kommission ei-
nen Abédnderungsantrag beschlossen und haben
die Verdoppelung eingefiihrt; die Sitzungsgelder
gehen nun bis zu 20.000 Lire, und zwar fiir alle
Gemeinden. Ich muR feststellen, daR die meisten
Gemeinden, jedenfalls in unserer Provinz, nicht
das Maximum der Sitzungsgelder, wie sie laut
Gesetz moglich waren, beschlossen haben, nur
die groRen Gemeinden haben 10.000 Lire pro
Sitzung beschlossen. Zwar hat der Gemeinden-
verband diesbeziiglich keine Forderung auf eine
Erhéhung der Sitzungsgelder fiir die Gemeinde-
ratssitzungen erhoben, in der Kommission aber
ist trotzdem ein Abédnderungsantrag diesbeziig-
lich gekommen, den ich dann mit unterfertigt
habe, weil ich mir gesagt habe: Wenn wir schon
die Aufwandsentschadigung erhéhen, dann soll
auch die Mdglichkeit geboten werden, daR
die Sitzungsgelder erhéht werden. Wir haben
sie von den vorgesehenen 10.000 Lire auf das
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Doppelte, auf 20.000 Lire erhoht und geben
auch hier wiederum den Gemeinderéten, den Ge-
meindeverwaltern die Freiheit, sie bis zu 20.000
Lire fiir sich und analog auch fiir die Kommis-
sionen zu beschlieffen. Der Gemeindenverband
wiire strikt dagegen und hat sich ganz dage-
gen ausgesprochen, dall man eine Differenzie-
rung, eine Staffelung, je nach GréRe der Ge-
meinden einfiihren wiirde, was ja heillen wiirde,
dal die Gemeinderidte der groRen Gemeinden
mehr wert wiéren als die Gemeinderdte der
kieinen Gemeinden. Damit wiirde man die Ge-
meinderdte der kleineren Gemeinden abwerten
und die Gemeinderdte der grolRen Gemeinden
aufwerten. Die hdhere Quote, immer bis zu
20.000 Lire, ist gesetzlich moglich und ich wie-
derhole noch einmal, daR nur die allerwenigsten
Gemeinden und wirklich nur die groflen Gemein-
den bis jetzt die 10.000 Lire an Sitzungsgeldern
beschlossen haben. Die allermeisten Gemeinden
haben bis heute noch Sitzungsgelder in der Hohe
von Lire 5.000 und haben sicherlich aus
Sparsamkeitsgriinden, aus einer inneren Einstel-
lung heraus, die die Gemeinderdte an den Tag
legen — und hier sehen wir wiederum, dalk auch
unsere Gemeindeverwalter reif sind fiir diese
Arbeit und ldealismus an den Tag legen —, nicht
héhere Sitzungsgeider beschiossen. Wir aber sa-
gen, sie sollen die Moglichkeit haben, Sitzungs-
gelder bis zu 20.000 Lire zu beschliefen. Es ist
sicheriich gerechtfertigt, dall die Gemeinderéte
in den groRen Gemeinden das Maximum be-
schiieRen, wir wéaren aber nicht einverstanden
mit der Staffelung, daB in den grolen Ge-
meinden bis zu 30.000 Lire und in den Gemein-
den von 10.000 bis zu 30.000 Einwohnern
25.000 Lire beschlossen wiirde, denn der Beweis
ist eigentlich noch nicht erbracht, daR in den
groen Gemeinden unbedingt mehr Verwal-

tungsarbeit von seiten der Gemeinderdte getd-
tigt wird als in kleineren, sicher ist eines, dal}
sehr viel I&nger diskutiert wird, aber es wer-
den auch Sachen stundenlang diskutiert, die
nicht unbedingt zur eigenen Gemeindeverwal-
tung gehdren, wie Gber Afghanistan, iber Kam-
bodscha und was gerade aktuell ist. Ich sehe
eigentlich nicht ein, daR man fiir solche Diskus-
sionen, die mit der Verwaltungstatigkeit nichts
zu tun haben, die aber die Sitzungen sicherlich
in die Lange ziehen, noch belohnt werden sollte.

Wir sind also der Meinung, dal die Gemeinde-
rate mit 20.000 Lire Sitzungsgeld angemessen
behandelt sind. Ich glaube, richtig in der
Annahme zu sein, daR die Sitzungsgelder des
Landtages 15.000 Lire betragen. Also haben die
Gemeinderdte die Mdglichkeit, weit hodhere
Sitzungsgelder zu bekommen als der Landtags-
abgeordnete. Es ist richtig, daR der Landtags-
abgeordnete auch eine Aufwandsentschadigung
hat, die der Gemeinderat nicht hat. Also ich
mochte sehr obiektiv....

Unterbrechung

OBERUAHUSER (S.V.P.): ... I'ho detto. Das
habe ich gesagt.

Ich mobchte aber abschlieRend sagen, dal ich
mit dem ersten Abdnderungsantrag der Kommu-
nistischen Partei
unabhdngig davon auch von unserer Gruppe be-
reits vorgelegt worden ist —, und daR wir aber
fiir eine Differenzierung der Sitzungsgelder zwi-
schen den groRen und den kleinen Gemeinden
als Fraktioh nicht einverstanden sind.

einverstanden bin — der

(Hlustrissimo signor Presidente! Credo che
questo mio intervento potra risultare breve, dato
che il problema dell‘indennita di carica é gid
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stato discusso due volte in questo uftimo
periodo qui in Consiglio regionale. Desidero ri-
spondere al colflega Dr. Langer, sebbene egli ha
rivolto una precisa domanda alla Giunta
regionale. Gid in sede di commissione ho cercato
di tranquillizzarlo e mi permetto di ripetermi qui
in aula. Egli ha sollevato un problema, af-
fermando che non gli sembra giusto e di ave-
re pertanto dei dubbi che si possa riapprovare
una regolamentazione separata, stralciando parte
di una legge che si trova all’esame della Corte
Costituzionale. Devo dire, e la Giunta regionale
potra dare conferma, che cié non accade per la
prima volfta, ma che tale prassi é stata da noi
posta in atto spesso, quando una legge € stata
trasmessa afla Corte Costftuzionale. In altre oc-
casioni abbiamo approvato con apposite prov-
vedimento parte della legge, che non conteneva
alcuna problematica, poiché simile procedura é
senz’altro possibile. Il problema dell’indennits
di carica non @ stato impugnato dal Governo
centrale, che ha fatto peraltro osservazioni al-
cune, mentre i dubbi sono sorti per {“assegno vi-
talizio e noi abbiamo riapprovato fa norma, che
trovasi ora, ripeto, all’esame della Corte Costi-
tuzionale. Non vedo quindi motivo di
preoccupazione. Non abbiamo fatto nulla di
nuovo, Sono convinto, che con questa fegge non
avremo difficoltd in sede governativa e non
pregiudichera minimamente la decisione, che Ia
Corte Costituzionale vorra prendere.

il collega D'Ambrosio ha preso dettagliata-
mente posizione in merito al problema e mi fa
piacere constatare che improvvisamente si di-
mostra una certa comprensione per gli ammini-
stratori comunali. In tempi passati il Consiglio
regionale non si é mai dimostrato cosi compren-
sivo, tanto che nel 1963 — ricordo perfettamen-
te quell'anno — ha tagliato con legge regionale

l'ammontare di determinate indennita di carica.
Infatti erano state stabilite cifre fisse, che in base
all'inflazione — questa vi @ sempre stata
in ftalia — gli importi minimi erano diventati
precari dopa due, tre anni, e il Consiglio comu-
nale non poteva in nessuna maniera operare i ne-
cessari ritocchi. Nell’anno 1975 & stata nostra
premura collegare sin dalf’inizio I'ammontare
dell’indennita di carica alfo stipendio del segreta-
rio comunale e cid per tener conto almeno
dell’inflazione. Per essere pilt precisi in quellan-
no abbiamo introdotto "adeguamento automa-
tico dell’indennita di carica del sindaco e degli
amministratori comunali allo stipendio iniziale
del rispettivo segretario comunale. Con le due
leggi gid approvate, di cui I'ultima si trova, come
gia detto, all’esame della Corte Costituzionale,
abbiamo migliorato /a situazione, affermando
che l'indennita di carica vincofata dallo stipendio
iniziale del segretario comunale risultava troppo
modesta. Per questo motivo con il pre-
sente articolo — questo articolo é quello con-
tenuto nella legge, che é stata trasmessa alla Cor-
te Costituzionale — abbiamo voluto agganciare
l'indennitd in parola allo stipendio de/ segretario
comunale con dieci anni di anzianita di servizio.
Abbiamo quindi operato un notevole migliora-
mento. Abbiamo inoltre discusso per lungo
tempo, anche in seno al consorzio dei Comuni,
in merito alla proposta di fissare da parte del
Consiglio  regionale con un’apposita legge
{indennita di carica degii amministratori comu-
nali, senza lasciare a tal proposito ai Caonsigli
comunali una minima autonomia decisionale.
Ritenevamo che lo stesso consorzio dei Comuni
fosse dell’opinione di lasciare alle amministra-
zioni comunali un certo spazio e possibilitd di
decisione, come era previsto nella legge ordina-
ria, vale a dire lasciare decidere af Consiglio
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comunale, se intendeva accordare ai rispettivi
amministratori Fammontare minimo o massimo,
senza imposizioni dall’alto, fa qual cosa avrebbe
svuotato completamente [‘autonomia dei Co-
muni. Del resto questo é anche il desiderio degli
amministratori comunali, sebbene talvolta l'in-
dennitd di carica é stata oggetto di difficolts.
Noi comungue dobbiamo e desideriamo lasciare
alle amministrazioni comunali questa autonomia
e pertanto abbiamo migliorato I"automatismo,
concedendo un’indennita di carica pari alfo sti-
pendio base del segretario comunale dopo dieci
anni di anzianita di servizio. Da piu parti é
provenuta la proposta di inglobare pure lin-
dennita integrativa speciale, proposta che é
stata esaminata dal consorzio dei Comuni.
Devo dire che guesto andrebbe ascolftato, essen-
do un sindacato equilibrato dei Comuni e pro-
prio il consorzio non richiede assolutamente il
massimo e tutto a favore degli amministratori,
ma a tal proposito ha saputo contenersi entro
determinati [imiti, Quando un sindacato, una
rappresentanza di interessi specifici, é in gra-
do ad imporsi equamente dei limiti, é giusto
ascoltare questa voce. Noi la abbiamo ascolta-
ta, accettando fa proposta in questa forma. E qui
siamo giunti ad un compromesso, non abbiamo
inglobato !indennita integrativa speciale, la
abbiamo infatti stralciata, ma ciononostan-
te abbiamo provveduto adeguare questa indenni-
ta di carica, predisponendo 'automatico aggan-
ciamento ai miglioramenti deflo stipendio def se-
gretario comunale. Avendo cosi il Consiglio co-
munale stabilito la percentuale e cid avviene sin
dall’inizio del periodo amministrativoe, non oc-
corre che il consesso civico prenda un provvedi-
mento ogni qual vofta lo stipendio del segre-
tario comunale subisce aumenti, rma detto prov-
vedimento va preso soltanto, se il Consiglio

inende modificare la percentuale gia stabifi-
ta, cioé per ribadire ancora brevemente, qualora
il Consiglio comunale intende modificare in pit
od in meno fa percentuale in parofa, allora deve
provvedere all’approvazione di una apposita de-
libera,

Il partito comunista ha presentato due emen-
damenti, modificando la dizione “gettoni di pre-
senza”™ in “indennitd di presenza”. Concordo
pienamente su questa proposta, che € eloguente
e non credo si debba discuterne ulteriormente.

Non sono invece d’accordo, e con me anche il
mio gruppo consiliare, con il secondo emenda-
mento presentato di scaglionare lindennita
di presenza. Questi importi erano stabiliti in
10.000 lire o fino a 10.000 lire per ogni seduta
ed in commissione abbiamo approvato un emen-
damento, introducendo un raddoppio, per cui i
gettoni di presenza sono stati fissati con un tetto
massimo di 20.000 lire per tutti i Comuni. De-
vo constatare che in Provincia di Bofzano /la
maggior parte dei Comuni non ha fino ad oggi
stabifito if massimo dei gettoni previsto dalla
fegge, softanto i Comuni maggiori concedono le
10.000 lire per ogni seduta. i Consorzio dei
Comuni non ha presentato a tal proposito nes-
suna richiesta, ma ciononostante in sede di
Commissione & stato presentate un emenda-
mento, da me stesso sottofirmato, poiché
ritenevo giusto che con l'aumento dell’indennita
di carica si doveva offrire [la possibilita
di aumentare pure i gettoni di presenza e quin-
di abbiamo provveduto a raddoppiare e 10.000
lire, lasciando ai Consigli comunali, agli ammini-
stratori, la liberta di adeguare questi importi
fino ad un massimo di 20.000 lire e cid dicasi
pure anche per le commissioni. Il consorzio dei
Comuni sarebbe assofutamente contrario e si ¢
espresso in questi termini, affinché non si intro-
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duca una differenziazione secondo fa consisten-
za dei Comuni, la qual cosa significherebbe at-
tribuire maggiore importanza ai Comuni maggio-
ri ed una minore importanza a quelli minori.
Cosi operando si svaluterebbero i Consigli co-
munali dei centri minori e si rivaluterebbero i
Comuni maggiori. La quota maggiorata fino a
20.000 lire sarad quindi possibile per legge, ma
ripeto che pochissimi comuni e veramente sol-
tanto quelli maggiori hanno concesso il tetto
massimo di 10.000 lire per ogni seduta. La
maggior parte dei Comuni hanno previsto fino
ad oggi gettoni di presenza di lire 5.000, e hanno
cos/ operato certamente per motivi di risparmio,
per convinzione intima, espressa dai Consigli
comunali, la gual cosa indica che i nostri ammi-
nistratori comunali sono maturi per questo
lavoro, ponendo in luce un idealismo. Noi perd
affermiamo che i consessi civici devono avere Ia
possibilita di aumentare i gettoni di presenza
fino a 20.000 lire. E’ sicuramente giustificato
che i Comuni maggiori concedino il massimo, ma
siamo contrari ad uno scaglionamento, nel senso
che i grandi Comuni possanc concedere fino a
lire 30.000, i Comuni da 10.000 ai 30.000
abftanti fino a lire 26.000, dato che non é stata
ancora prodotta la prova che i grandi Comuni
abbiano da svolgere una maggiore attivitd am-
ministrativa, rispetto ai minori. £’ certo che le
discussioni si dilungano, ma spesso si discutono
argomenti per ore, che non fanno parte stretta-
mente dellattivita comunale, come ad esempio il
problema dell’Afghanistan, della Cambogia, che
in questo momento & il pit attuale. Non vedo ra-
gione di dover onorare discussioni, che nulla
hanno a che fare con I'attivits amministrativa,
ma che contribuiscono unicamente a dilungare
le sedute.

Siamo quindi dell’opinione che con le 20.000

lire i Consigli comunali possono godere di un
equo trattamento. Credo di essere sul giusto, se
affermo che i gettoni di presenza del Consiglio
provinciale ammontano a lire 15.000. | Consigli
comunali quindi fa possibilitd di
concedersi gettoni di presenza essenzialmente

hanno

maggiorati rispetto a quelli dei Consigli provin-
ciali e questo é giusto, poiché il Consigliere pro-
vinciale, contrariamente a quello comunale, per-
capisce anche un’indennitd di carica. Desidero
essere pertanto molto obiettivo....

Interruzione

OBERHAUSER (S.V.P.): ... I'ho detto,

Desidero concludendo, che
concordo sul primo emendamento del partito
comunista, — che a prescindere da cié @ stato

affermare

presentato pure dal nostro gruppo — e che
corne gruppo consifiare non possiamo accetta-
re fo scaglionamento dei gettoni di presenza, dif-
ferenziando i Comuni minori da quelli maggiori.)

PRESIDENTE: C'era stata una richiesta di chia-
rimenti alla Giunta. Chiedo se la Giunta desi-
dera rispondere? Prego, la parola all’assessore
Ongari.

ONGARI {Assessore enti locali - D.C.): Mi pare
che sono stati sollevati due problemi. Uno da
Langer per quanto riguarda la presentazione, che
non & della Giunta, ma comunque la presentazio-
ne di un disegno di legge estrapoiato, perché &
una parte del disegno di legge respinto dal gover-
no e-riapprovato dal Consiglio col preciso inten-
to, & senza modifiche, di adire atla Corte costitu-
zionale. Peraltro non riguardava l'indennita di
carica agli amministratori, riguardava invece il
vitalizio, quindi il principio che la nostra compe-
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tenza sia stata contestata e che il Consiglio abbia
deciso di cercare un chiaramento al massimo li-
vello, cioé a livello costituzionale, riguarda l'in-
sieme della legge, che pero era assegno vitalizio
ai sindaci e non indennita di carica agli ammini-
tratori, che era incidentale. Quindi, siccome in
quel momento I"'aumento dell’indennita di carica
agli amministratori non & passata, pare giusto
che, trattandosi di un altro problema, venga
estrapolata e venga presa in considerazione a
parte. Per quanto riguarda la tabella credo
che avrete osservato anche che tutta la provincia
di Bolzano, escluso il comune di Bolzano, & su-
periore alla provincia di Trento. Ora credo che
tutti sappiate che c¢'@ un contratto provin-
ciale, che viene stipulato a livello provinciale
fra organizzazioni sindacali e rappresentanze dei
comuni e che non c¢'é una parita di trattamento
esatta fra le due province, né per i segretari co-
munali, né per i dipendenti. Quindi le differenze
che si riscontrano neila tabella sono differenze
oltretutto che probabilmente fra un mese o
due saranno diverse, perché la provincia di Bol-
zano ha gid applicato il nuovo contratto, ed
€CcCcOo una certa spiegazione, {a provincia di Tren-
to non I'ha ancora applicato. Quindi pud darsi
che ci siano ulteriori modifiche in generale, pur
essendo abbastanza vicini evidentemente i trat-
tamenti, perché non si tratta di grosse differen-
ze; in particolare la differenza tra il segretario
comunale di Bolzano e quelio di Trento, io non
sono in grado di spiegarvela, in questo momento,
ma credo che sia collegata a questo meccanismo
contrattuale, per cui & da presumere che proba-
bilmente, in sede di contrattazione provinciale,
il segretario capo del comune di Trento abbia
avuto un trattamento differenziato rispetto a
guello delfa provincia di Bolzano. Detto questo
io credo di avere risposto a quelle che erano le

richieste di chiarimento, nel limite del possibile,
di quello che ho sottomano in questo momento.
Aggiungo che la Giunta regionale evidentemente
e favorevole al disegno di legge; nutre invece
grosse perplessita per guanto riguarda la diffe-
renziazione delle indennitad. Cioé il discorso
che ha fatto prima Oberhauser certamente vale,
perché quando si da un gettone di presenza, e
siamo anche noi d'accordo che debba essere
indennitd perche ci sono anche delie motivazioni
evidentemente nel cambio, quando si di un‘in-
dennita o un gettone di presenza per una seduta,
quando si partecipa ad una seduta, qualunque
sia il livello della seduta é pur sempre una seduta
di un consiglio comunale, e quindi io sono vera-
mente perplesso sulla differenziazione, anche se
& vero che la legge nazionale, la 632, prevede la
differenziazione, ma la prevede moito molto in
alto. Perd io non sono d'accordo neanche su
queltla differenziazione, perché altro & il di-
scorso degli amministratori, ciod del sindaco
o degli assessori, — e la legge regionale dice che
{‘indennita di carica deve essere commisurata an-
che all'importanza del comune, in rapporto al
tempo che viene richiesto a chi opera nel comu-
ne ed in rapporto ad altre attivita o ad altri emo-
lumenti, che vengono percepiti globalmente —,
altro é invece quando si tratta di consigliere
comunale, perché mi pare molto pit giusto che
vengano mantenuti tutti suilo stesso livelio,
perche qualche volta Iimpegno dei consiglieri
comunali dei comuni piccoli & anche superiore
a quello dei comuni grandi, al di la della prepa-
razione specifica che pud essere richiesta, per cui
ci pud essere pill impegno nel comune grosso
nella discussione di determinati problemi, men-
tre tanti altri problemi di ordine pratico richie-
dono invece un tipo diverso, certamente diverso,
di impegno. Quindi, io veramente sarei perplesso
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nell’accettare una distinzione tra comune e co-
mune.

PRESIDENTE: Ai sensi dell'art. 77 devo di-
chiarare chiusa la discussione generale. Pongo
pertanto in votazione il passaggio alla discus-
sione articolata: & approvato a maggioranza
con 2 astensioni.

Art. 1

Al primo comma dell’articolo 1 della legge
regionale 7 maggio 1976, n. 4 le parole "stipen-
dio base iniziale lordo spettante al segretario
del rispettivo Comune”’, sono sostituite dalle
parole "'stipendio base lordo spettante al segre-
tario del rispettivo Comune dopo dieci anni di
servizio”,

Chi chiede la parola sull’art. 1? Prego, la parola
al cons. Langer.

LANGER (N.L.-N.S.}): Der Grund, warum wir
diesem Artikel nicht zustimmen, wenn wir auch
nicht dagegen stimmen werden, sondern uns der
Stimme enthalten, ist unter anderem der, da es
zwar stimmt, wie Kollege Oberhauser gesagt hat,
daR die Gemeinderate einen gewissen Spielraum
haben sollen und daR in manchen Fiéllen eine
soiche Erhdhung gerechtfertigt sein mag und in
anderen nicht, daRR aber in Wirklichkeit in der
Praxis in sehr vielen Féllen die Biirgermeister den
Gemeinerat derart einschiichtern bzw, an der
Kandare haben, daR sie sich genau die
Aufwandsentschédigung genehmigen lassen, die
sie selber mdgen. Wir haben diesbeziiglich sogar
Félle, wo die Biirgermeister selbst mitgestimmt
haben, damit die ndtige Anzahl an Stimmen
zustande gekommen ist, um sich das Maximum

oder jedenfails eine hohe Amtsentschadigung zu
gewdhren und es sind Falle bekannt, wo Biirger-
meister auch unrechtméfRigerweise an der
Diskussion und Abstimmung zu diesem Thema
haben. Weil in
Gemeinden in allzu vielen Fallen Biirgermeister
absolutistische Anwandiungen haben, ké&énnen

teilgenommen. unseren

wir nicht mit ungeteilter Freude einem soichen
Artikel zustimmen, auch weil in den letzten
Jahren — ich wiirde sagen zumindest im letzten
Jahrzehnt, wie ich bereits bei anderen Gelegen-
heiten gesagt habe — nach und nach ein erhebli-
cher Wandel in der Kategorie der Biirgermei-
ster eingetreten ist, zumindest was Siidtirol be-
trifft, aber ich glaube dhnliches kénnte auch fiir
das Trentino gesagt werden, Waren nédmlich
frither die Biirgermeister in sehr vielen Féllen
tatsdchlich ehrenamtliche Gemeindeverwalter,
die im groBen und ganzen von der Bevéikerung
geachtet waren und, sagen wir, wenn sie auch in
vielen Fillen natiirlich zu den Besitzenden im
Dorf gehort haben, aber im groRen und ganzen
noch ein Verhéltnis zur Bevdlkerung bewahrt ha-
ben, wo ein gegenseitiger Austausch gesichert
war, ist jetzt immer stirker die Tendenz zu be-
merken, daft Parteifunktionare zu
Biirgermeistern gemacht werden und den Biirger-
meistersessel so zusagen als Sprungbrett fiir ei-
nen spéteren cursus honorum betrachten. Wir
glauben, dall es fiir die Gemeinden nicht un-
bedingt gut ist, wenn sich diese Art von Karrie-
risten, von denen dann und wann der eine und
andere auch mit der Gerichtsbehdrde zu tun
bekommt, wie exemplarisch derzeit der Biirger-
meister von Sterzing beispielsweise, daR also das
Biirgermeisteramt immer mehr von solchen Kar-
rieristen in Anspruch genommen wird. Wir ha-
ben nichts dagegen, daR Biirgermeister unter
Umstédnden auch spater fiir andere Amter kan-
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didieren, selbstversténdlich — es ist nicht das ge-
meint —, aber wir haben den Eindruck, dal zu-
nehmend das Blirgermeisteramt ebensc wie an-
dere Wahldmter nicht mehr mit Hinblick auf die
Bevdikerung ausgeiibt wird, sondern als eine
Stufe im cursus honorum, die man durchlaufen
muR und daR dabei immer stirker eine biiro-
kratische und parteifiche Logik an die Stelle des
Verhéltnisses zur demokratischen Vertretung der
Bevolkerung tritt. _

Aus diesen Griinden, sagen wir, die mehr mit
der Praxis der Ausiibung des Biirgermeisteram-
tes zu tun haben als mit der reinen gesetzlichen
Bestimmung tber das AusmaR der moglichen
Amtsentschiédigung fiir Birgermeister, werden
wir uns zu diesern Artikel der Stimme enthal-
ten. Im dbrigen erinnere ich daran, daR seiner-
zeit, wie wir {iber die Leibrente der Biirgermei-
ster diskutiert haben, wir uns nicht gegen die
Erhéhung der Amtsentschadigung ausgesprochen
haben, sondern gegen die Einfiihrung der Leib-
rente, weswegen wir auch diesem Gesetzent-
wurf gegeniiber eine andere Haltung einnehmen
als damals gegeniiber dem Gesetz zur Leibrente
der Biirgermeister.

{La motivazione, per fa quale non voteremo a
favare di quest’articolo, sebbene non intendiamo
votare contro e quindi ¢f asterremo, é quella,
che, — pur concordando con il collega Ober-
hauser, di dare una certa autonomia ai Consigli
comunali e che in certi casi un simile aumento é
giustificato — in realta ed in moltissimi casi |
sindaci riescono esercitare sul Consiglio comuna-
le.una tale influenza, ossia hanno talmente nel
morso il Consiglio comunale, da farsi approvare
lindennita di carica nella misura da loro desi-
derata. A tal proposito si sono addirittura veri-
ficati casi, in cui gli stessi sindaci hanno

partecipato alla rispettiva votazione, per raggiun-
gere il numero necessario di voto e per cornce-
dersi cosi il massimo o comungue una congrua
indennita di carica e sono noti casi, in cui sindaci
hanno anche partecipato in modo ingiustificato
alla discussione ed afla relativa votazione su
guesto argomento. Siccome nei nostri Comuni
molti sindaci pongono in luce velleita assolutisti-
che, non possiamo votare con soddisfazione in-
divisa un simile articolo, dato che negli uftimi
anni, vorrei dire almeno nell’ultimo decennio,
come ebbi ad affermare. anche in altre occa-
sioni, poco a poco la categoria dei sindaci
ha subito una essenziale metamorfosi, almeno
per quanto concerne I"Alto Adige, ma credo che
simili affermazioni si possano fare anche per il
Trentino. Se una volfta i sindaci in moltissimi
casi erano effettivamente amministratori comu-
nali onorari, pit 0 meno stimati da tutta la po-
polazione, anche se in molti casi appartenevano
naturaimente agli abbienti del paese, ma grosso
modo mantenevano ancora un rapporto con la
popolazione, era comunque assicurato uno
scambio reciproco, or si nota sempre pitl la ten-
denza che a sindaci si eleggono funzionari di par-
tito, che considerano la carica di sindaco, per co-
si dire, un trampolino di lancio per un ufterio-
re cursus honorum. Riteniamo che simile
tendenza non sia necessariamente sana per i Co-
muni, se la carica di sindaco viene ricoperta da
questo tipo di carrieristi, dei quali prima o poi
qualcuno cade nelle trame dell’autorita giudi-
ziaria, come accade attualmente, ad esempio al
sindaco di Vipiteno. Non abhiamo nulla in
contrario, che in certe circostanze un sindaco
candidi pia tardi anche per altri uffici, non in-
tendo questo, ma abbiamo [!impressione che
Fufficio di sindaco, come anche altri uffici eletti-
vi, non sono piu esercitati in . considerazione
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della popolazione, ma come un livello di un cur-
sus honorum, che si deve percorrere obbligato-
riamente, per far prevalere /a logica burocratica
di partito sul rapporto della democratica rappre-
sentazione defla popolazione.

Per questi motivi, diciamo, che riguardano pii
il pratico esercizio dell’ufficio del sindaco, che la
pura norma giuridica concernente la misura delfa
possibile indennita di carica a favore dei sindaci,
ci asterremo dalla votazione su questo articolo.
Del resto ricordo, che a suo tempo, aflorguando
abbiamo discusso I'assegno vitalizio per i sinda-
ci, non eravamo contrari afl’aumento dell’inden-
nita di carica, ma bensi all’assegno testé menzio-
nato, per cui assumiamo un diverso atteggiamen-
to nei confronti di questo progetto di legge,
rispetto a quello che prevedeva ['assegno vita-
lizio a favore dei sindaci.)

PRESIDENTE: La parola al cons. D'Ambro-
sio.

D’AMBROSIO (P.C.I.}: Noi voteremo questo
articolo, Presidente, non spendendo
molto tempo per ribadire quanto abbiamo gia
detto prima, ma evidentemente per sottolineare
come oggi dobbiamo constatare che non solo

signor

cambiata profondamente la figura del sindaco,
ma & cambiato profondamente in una societa
civile, democratica e moderna, i ruolo del comu-
ne. Se noi non teniamo conto di questo, credo
che continueremo a fare analisi solamente par-
ziali, perché il collega Langer dice solo una parte
di quelli che sono i sindaci. Ci sono certo sindaci

che fanno, anziché il loro dovere, 'interesse di

parte, anziche rispondere agli interessi dei citta-
dini, fanno gli interessi magari personali e la cro-
naca politico-giudiziaria ¢i rammenta di questi
esempi e li discuteremo anche in sede di Consi-

glio provinciale, spero fra non. molti mesi. Ma
attenzione a:non confondere questo con un dato
profondamente nuovo e diverso, che non & solo
questo. Dal ‘75 in modo particolare in qua, ma
direi dalla Liberazione in qua, a seconda deile’
spinte pill o meno popolari, noi abbiamo visto
che la figura del sindaco non & piu il borghesg, il
nobile locale patentato, il padrino che ammi-
nistra e fa, dall'alto di un
determinate cose, ovvero che non fa; oggi la fi-
gura del sindaco & ben diversa, penso ai sindaci
operai, ai sindaci impiegati, ai sindaci profes-
sionisti, ai sindaci insegnanti, ai sindaci di

seggioione,

espressione - popolare, che cercano di fare la
loro parte certamente, anche secondo gli indiriz-
zi dei loro partiti, ma non dimentichiamoci che
il sindaco non & il podests, il sindaco risponde ad
una maggioranza e questa maggioranza & espres-
sione, a sua volta, di una volonta popolare. Non
possiamo dunque confondere quelle che sono
particolaritd ancora esistenti, tare magari del
passato, con un ruoic e una veste nuova, che
deve assumere il sindaco. E ove questa figura
non emerge in questa maniera, il problema
ancora una volta é di una battaglia politica, af-
finche vada in questa direzione I'opera e
Iinziativa del sindaco e della giunta e I'insieme
della politica amministrativa di questo o quel co-
mune. Sicché mi pare sia giusto fare queste di-
stinzioni, come mi pare sia giusto riconoscere
che & vero, signor Presidente, & vero, assessore,
formalmente tutti sono uguali, non possiamo fa-
re eccessive distinzioni, ma non prendiamaci in
giro! Non dobbiamo assumere sempre un atteg-
giamento da datore di lavoro eccessivamente se-
vero con gli altri, eccessivamente largo quando
magari ci si rivolge a noi stessi! Vogliamo fare
qualche esempio? La legge dello Stato da ai sin-

~daci un‘indennita di lire 1.200.000, che & la pun-
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ta massima per sindaci con un oitre 1.000.000 di
abitanti. lo sfido gualunque
provinciale di Giunto di Trento o di Bolzano ¢

presidente

regionale o qualunque assessore a dire di fare il
cambio con il sindaco di Palermo, o di Napoli, o
di Genhova, o di Milano, o di Roma, con tutto
quel po’ po’ di rogne in quelle condizioni, con
queste condizioni retributive. C'¢ qualcuno di
voi della Giunta provinciale o regionale, presi-
denti per primi, disposto a dire: facciamo il
cambio, vado a fare il sindaco di quella citta
con questa indennitd? Awvanti, ci rispondal
Mi si dica se c¢'@ un volontario! Anzi, ho detto
Presidente della Giunta, ma un consigliere
provincialel Mi si dica se ¢'& un consigliere pro-
vinciale o regionale, con {'indennita che si perce-
pisce oggi, che sia disposto a fare il sindaco, ri-
peto, di Napoli, di Roma, cioé delle citta con pia
di un milione di abitanti, con un’indennita
mensile di 1.200.000 lire con quel po’ po’ di
rogne. Quesio & il discorso che voglio fare; sa-
rd una carica magari nobilitante, perd non c'é
dubbio che amministrare un comune di oltre un
milione di abitanti vuol dire amministrare I'en-
tita umana di gran lunga superiore all’intera no-
stra regione, in una concentrazione urbana che
crea problemi, che tutti noi sappiamo, almeno
per sentito dire, se non vissuti in prima persona.
Allora, posta cosi la questione, mi si permettera
questa contraddizione, — io capisco le valuta-
zioni politiche e le considerazioni conseguenti a
queste valutazioni politiche, — ma si & fatto tan-
to dire per non voler rompere chissa quale equi-
librio fra 1 consigiieri comunali, non introdurre
le fasce, poi altre considerazioni di questo gene-
re. Scusatemni tanto, lo Stato da per i sindaci con
popolazione superiore al milione L. 1.200.000 ¢
noi con popolaziene superiore ai 100.000
abitanti ne diamo 15 a Bolzano e 16 a Trento.

Assessore QOberhauser, tutta questa litania, in
questo caso in termini buoni evidentemente, nei
confronti dei consiglieri comunali e poi qui,
guarda un po’ diamo il 30 per cento secco in pil
ai sindaci dei comuni di Trento e di Bolzano,
rispetto a quello che & la punta massima che
possono prendere i sindaci in {talia. E poi si vie-
ne a dire che invece le 5.000 lire di differenza
per seduta ai consiglieri comunali pare che siano
quelli che
squilibrano il bilancio e che mettono a dura pro-
va la coerenza di queste cose, e mi pare, detto
cosi fra di noi, che I'argomento & abbastanza
debole e abbastanza controvertibile. Ecco per-
ché mi rendo conto che forse vi sono ancora
momenti di maturazione, che debbono venire
avanti probabilmente, perd, se permettete, il
tipo di congegno che noi votiamo per i sindaci &
profondamente contraddittorio con quello che si
é voluto dire per negare nei confronti dei con-
siglieri comunali. Se mi permettete, questa & e
rimane una contraddizione che mi auguro, fra
non molti anni, fra non molto tempo, si possa
risolvere. Tenendo conto di un fatto, che |"ade-
guamento all’articolo successivo dell’indennita di
presenza, cominciamo a chiamarla corret-
tamente, nei confronti dei consiglieri comunali
credo che serva a malapena a compensare
I'effetto della cosiddetta svalutazione. Ecco
perché ribadiamo il nostro assenso all‘artico-
lazione dei compensi per sindaci e amministrato-
ri, a seconda dell’entitd della popolazione dei
singolo comune considerato, e siamo d'accordo
di favorire tutte quelle misure che vanno in di-
rezione di un‘utilizzazione a iempo pieno, la
sollecitiamo questa utilizzazione nei consigli co-
munali dove siamo presenti, constatiamo che
con queste misure si va molto oltre le misure sta-
bilite a livello nazionale, attendiamo una conse-
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guente e coerente decisione da parie del Consi-
glio regionale per quanto riguarda natural-
mente l'art. 2, anche se, per le cose dette finora,
ci rendiamo conto che non sara oggi, ma speria-
mo in un prossimo futuro. Con questo, ho finito
di parlare tanto sull’art. 1, quanto sull’art. 2,

PRESIDENTE: Siamo sempre in discussione
deil’art. 1. Chi chiede la parola? Allora,
chiude il cons. Oberhauser. Prego!

OBERHAUSER (S.V.P.): Herr Prasident! Ich
muR natiirlich auf das Schirfste die AuRerung
des Kollegen Langer zuriickweisen, der hier ge-
sagt hat, dal} die Biirgermeister die Gemeinderi-
te 50 an der Kandare haben und an der Kandare
filhren, daR sie die Gemeinderéte zwingen, ihnen
die Afwandsentschadigung zuzuerkennen, die
sie haben wollen. [ch glaube kaum, daR es
heutzutage Gemeinderdte gibt, die sich das
bieten lieRen, vom
aufdiktieren zu Jassen.

Biirgermeister  das

Unterbrechung

OBERHAUSER (S.V.P.): lch weiR von den
Féllen und die sind ja auch bei Gericht zur An-
zeige gebracht worden, bei denen die Biirger-
meister dabei waren, als die Aufwandsentscha-
digung beschlossen wurde. In der Provinz Trient
habe ich mir sagen lassen, werden solche Be-
schliisse, wo der Biirgermeister bei der Auf-
wandsentschédigung mitstimmt, nicht annulliert.
Wir in der Provinz Bozen haben als Gemeinde-
aufsichtsbehdrde jeweils immer die Beschliisse
annulliert, wo der Biirgermeister bei der Auf-
wandsentschédigung fiir sich selber mitgestimmt
hat. Aber hier eine strafbare Handlung zu sehen,
dazu bin ich nicht bereit. Ich mdchte sagen:

Wenn das eine strafbare Handlung wére, dann
wére es auch nicht moglich, dafR diesetben
Gemeinderdte fiir sich selber die Sitzungsgelder
beschlieRen kénnten, denn auch die Sitzungs-
gelder beschlieBen die Gemeinderate selber und
sind alle anwesend fiir die eigenen Sitzungs-
gelder, die sie zu bekommen haben. Auch wir im
Landtag beschlieRen die Aufwandsentschadigung
und auch wir beschlieBen mit, wenn die Auf-
wandsentschiadigung der Landesrite festgesetzt
wird. Ich sehe hier keine strafbare Handlung; wir
werden ja sehen, welches Urteil das Gericht jetzt
falien wird. lch bin jedenfalls {iberzeugt, daR es
keine strafbare Handlung ist. Ich wiirde jedem
Biirgermeister und jedem Verwalter den Rat
geben und ihm nahelegen, er soll nicht anwesend
sein bei der Behandlung seiner Aufwandsent-
schadigung. Es ist ein Unterschied, ob er nicht
drinnen bleiben will, weil er es korrekt findet,
wenn seine Aufwandsentschidigung beschlossen
wird oder ob es eine strafbare Handlung ist. Ich
glaube nicht, daR es eine strafbare Handlung ist,
dabei zu sein.

Auch bei dieser Aufwandsentschidigung, wie
wir sie hier jetzt beschlossen haben, bleibt das
Amt des Biirgermeisters auch weiterhin ein
Ehrenamt, auch wenn die Beziige etwas angegli-
chen sind und verbessert sind, aber ein Ehren-
amt bleibt es weiterhin. Das hat eigentlich Kol-
lege D'Ambrosio sehr deutlich zu Tage gebracht,
dafl die Verantwortung eines Biirgermeisters
besonders in den groRen Gemeinden, wie er sie
zitiert hat, enorm groR ist und daR niemand von
uns wechseln wiirde mit dem Amt eines Biir-
germeisters in einer solchen GroRgemeinde, wie
er sie zitiert hat. Also bleibt die Biirde des Amtes
immer noch groRer als die Wiirde. Aber es ist
nicht richtig, daR ein Biirgermeister, der seine
Zeit zur Verfiigung stellt, nicht eine eini-
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germaflen angemessene Entschidigung erhdlt.
Deswegen bin ich ja so froh, dall hier ein Gesin-
nungswandel im Regionalrat sichtbar geworden
ist, da® man mehr Verstandnis aufbringt fiir die
Aufwandsentschadigungen der Gemeindeverwal-
ter. Diese Einsicht hatte derselbe Regionalrat vor
Jahren noch nicht. Also hier ist eine Besserung
sichtbar geworden, iiber die ich mich freue.

Es sollte jedenfalls so sein, dal jeder Gemein-
derat das Biirgermeisteramt ibernehmen kann,
den die Gemeinderdte dazu fiir den richti-
gen halten. Friiher ist es so gewesen, daR sich ein
Biirgermeister, der nicht wohl situiert von Haus
war, hat sagen miissen: Ich kann es mir nicht
leisten, das Biirgermeisteramt zu ilibernehmen;
ich kann es mir finanziell nicht leisten, weil ich
als Arbeiter, als Angestellter, als Beamter einfach
dann einen zu grolen Entgang hitte. Deswegen
also die Anstrengung, die wir hier machen, das
Biirgermeisteramt jedem Biirger von der finan-
ziellen Seite wenigstens zugénglich zu machen,
wenngleich heute noch diese Entschidigungen
als bescheiden zu bezeichnen sind!

Wenn der Kollege D'Ambrosio gesagt hat, daRR
die Vergleiche der Aufwandsentschadigungen
der Biirgermeister in den Groflstddten ltaliens
bescheiden sind, geringer sind als die Auf-
wandsentschadigungen, wie wir sie hier be-
schlielen, so zeigen wir mehr Verstidndnis fiir das
Biirgermeisteramt und fiir unsere Blirgermeister
als es der Staat tut. Ich bin seiner Meinung, daR
hier der Staat weit nachhinkt und da wir hier
eine aufgeschlossenere Haltung an den Tag legen.

Wenn gesagt worden ist, dall die Sitzungs-
gelder trotzdem zu gering sind, dann muB ich
einfach sagen, daR die Gemeinderite jetzt
vielleicht die Sitzungsgelder anziehen werden.
Aber ich bin dberzeugt, nur die groRBen Ge-
meinden werden die 20.000 Lire Sitzungsgeld

ausschopfen und ausniitzen, wie sie laut Gesetz
die Moglichkeit hekommen. Hier bleibt dieser
Unterschied, aber ein gewollter Unterschied, den
die Getmeinderdte sich selber gegeben haben,
sonst hatten alle die Mdglichkeit ausgeniitzt,
10.000 Lire zu beschlieRen. Das haben nur die
allerwenigsten gemacht. Das beweist, dafR die
Gemeinderite selber diese sparsame Verwaltung
betreiben wollen und selber nicht bereit gewesen
sind, das Maximum, das laut Gesetz mogiich
gewesen ist, zu geben.

Auch wurde hier gesagt, dak Biirgermeister
auch fiir andere Amter kandidieren, fiir den
Landtag, fiir den Regionalrat, fiir die Abgeordne-
tenkammer, abgeschwicht allerdings durch die
Aussage vom Kollegen Langer: im ersten Anhieb
hatte man meinen miissen und meinen kénnen,
daR ein Biirgermeister gar nicht die Moglichkeit
haben kénnte und sollte, daR er eventuell auch
noch fiir eine héhere Laufbahn kandidiert. Ich
glaube, jeder Kandidat muf erst gewéhlt werden
und bei unserem Wahlsystem kommt es wirklich
auf eine Personlichkeitswahl darauf an und da ist
sicherlich nicht die Partei
jemanden lancieren kann, wie es eventuell in
anderen Lindern der Fall ist, sondern da kommt
es schon darauf an, ob ein Kandidat auch die
erforderlichen Vorzugsstimmen dann erhalten
wird,

digjenige, die

Wenn manche Biirgermeister mit dem Gericht
in Konflikt gekommen sind, so stimmt das.
Auch wir als Landesrite kommen von Zeit zu
Zeit mit dem Gericht in Konflikt, aber eines ist
auch sicher, daf bis jetzt kein Verwalter, der
angezeigt worden ist, verurteilt wurde — mir ist
eigentlich noch kein Fall bekannt, wo es zu ei-
ner Verurteilung gekommen wire — ...

Unterbrechung
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OBERHAUSER (S.V.P.}: ... die Wahrheitsfin-
dung steht dem Gericht zu; wo das Gericht
glaubt, daff UnregelmaRigkeiten da sind, soll
das Gericht entscheiden. Wir hoffen auf die
Objektivitdt der Gerichte. Bis jetzt haben wir
jedenfalls den Beweis, dalR diese Verwalter und
es sind sehr viele nicht verurteilt worden; hier
wird mir ein Fall von einer Verurteilung heriiber-

gerufen — ich kenne keinen —, es kann sein,
dal ...
Unterbrechung

ABGEORDNETER: ... Latsch, Burgstall...

OBERHAUSER (S.V.P.}): ... das sind jedenfalls
ganz groRe Ausnahmen. Aber es gehtrte beinahe
zur Regel, die Verwalter bei Gericht anzuzei-
gen, weil man hier politisch ein System fertig
machen wollte. Das ist nicht gelungen und es
kann immer wieder passieren, daff Anzeigen ge-
macht werden. Lassen wir das dem Gericht
iiber, dem Gericht steht hier die Wahrheitsfin-
dung zu. Aber ich wiirde schon dringend davor
warnen, daR wir aufgrund von Anzeigen Biir-
germeister oder Gemeindeverwalter bereits
schon verurteilen. Ich glaube, jeder Biirger hat
das Recht, daB er als frei und als unbescholten
gilt, solange er nicht verurteilt ist. Es ist leider
Gottes so, daR Anzeigen gegen Gemeindever-
walter, gegen Landtagsabgeordnete oder gegen
eine l.andesregierung, wie im Fall von Trient,
von der Presse her, von den Medien her, sehr
groff aufgemacht werden; aber bei einem Frei-
spruch wird die Notiz, weil sie nicht mehr
interessant ist, weil sie keine Sensation mehr
darstellt, an der letzten Seite mdglichst ganz
klein wiedergegeben. |ch wiirde hier schon sagen,
da man auch den Freispruch so grof in den

Medien ver&ffentlichen sollte, wie die Anzeige
und die Anklage als solche.

{Signor Presidente! Naturalmente devo re-
spingere energicamente le affermazioni del col-
lega Langer, che | sindaci avrebbero i Consigli
comunali talmente in morso, da costringerfi a
riconoscere loro l'indennita di carica desiclerata,
Non credo che oggigiorno vi siano Consigli
comunali che si fascerebbero intimidire e dettare
qualcosa dal.sindaco,

Interruzione

OBERHAUSER (S.V.P.): Conasco casi, e questi
sono stati anche denunciati alla Magistratura, in
cui sindaci hanno presenziato alla discussione
sulla loro indennitd di carica. In Provincia di
Trento, mi sono informato, non si annullano de-
libere concernenti l'indennits di carica, alla cui
votazione hanno partecipato anche i sindaci. In
Provincia di Bolzano invece [‘autorita di tutela
ha sempre annuilato simili defiberazioni, in cui
appunto il sindaco ha partecipato afla relativa
votazione. Non sono invece disposto a ravvisa-
re in un simile atteggiamento gii estremi di un
reato. Se cid rappresentasse un resto, non
sarebbe possibile che Consigli comunali stessi
deliberassero i propri gettoni di presenza, poi-
che questi sono deliberati dal Consiglio comuna-
le alla presenza di tutti i Consiglieri.

Anche noi in Consiglio provinciale votiamo le
indennitd di carica a favore degli Assessori
provinciali ed in un simile atto non vedo alcun
fatto criminoso; vedremo quale sentenza pro-
nuncerg quindi lg Magistratura. In tutto questo
non vedo, ripeto, alcuna attivitd illecita. Con-
siglierei comunque ad ogni Sindaco ed am-
ministratore di non voler presenziare alla discus-
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sione in merito alla sua indennita di carica.
Esiste una differenza, se egli ritiene pii corretto
assentarsi durante la discussione o se la sua
presenza puo rappresentare gli estremi di un
reato, Non credo possa essere reato presenziare
in Consiglio alla discussione.

Nonostante il nostro provvedimento, di mi-
gliorare l'indennitd di carica a favore del sindaco,
quest’ufficio rimane pur sempre una carica ono-
raria. Il collega D’ambrosio ha posto chiaramen-
te in luce che la responsabilitd del sindaco é
enorme, soprattutto nei Comuni maggiori e
che nessuno di noi sarebbe disposto a scambia-
re l'ufficio di sindaco di un Comune grande, ci-
to testualmente. Pertanto l'onere dell’ufficio é
maggiore dell’onore.

ancora Non € giusto

comungue che un sindaco non possa otte-
nere una indennitd adeguata, dato che egli pone
a disposizione il suo tempo. Per questc motivo
sono soddisfatto che in Consiglio regionale si
noti ora una inversione di tendenza, che si mo-
stri maggiore comprensione per le indennita
a favore degli amministratori comunali, com-
prensione, che il Consiglio regionale non ha
posto in luce anni or sono. Si é quindi eviden-
ziato un miglioramento, che per me e motivo di
soddisfazione.

Deve essere data comunque la possibilitd a
tutti i Consiglieri comunali di assumere Fufficio
di sindaco, qualora il Consiglic comunale fo
decidesse. Negli anni passati accadeva che un
Consigliere meno abbiente non poteva finanzia-
riamente assumere tale carica, poiché come
dipendente, impiegato ecc. non poteva rinun-
ciare ad una grossa fetta del suc guadagno. Le
nostre premure tendono a rendere accessi-
bile la carica di sindaco ad ogni cittdino, almeno
sotto il profilo finanziario, sebbene l'indennita
di carica risulta ancora essere molto modesta.

Se il colfega D’'Ambrosio ha affermato che le
indennitd di carica a favore dei sindaci nelle
grandi cittsd italiane sono pitt modeste di quelle
che stiarno approvando oggi, cio significa che di-
mostriamo di avere maggiore comprensione per
questo ufficio, per i nostri sindaci, delfo Stato.
Condivido la sua opinione che lo Stato a tal pro-
posito é in mora e che noi dimostriamo un
atteggiamento pit progredito.

Se quindi si afferma che ciononostante i
gettoni di presenza sono ancora madesti, devo
rispondere che ora forse i Consigli comunali sa-
ranno attratti da questi importi. Ma sono
persuaso che soltanto i grandi Comuni sfrut-
teranno pienamente la 20.000 lire previste dalla
fegge. Qui rimane fa differenza, una differenza
voluta, imposta dai Consigli comunali stessi, al-
trimenti tutti avrebbero sfruttata la possibilitd
di deliberare fe 10.000 lire, ma cosi hanno ope-
rato ben pochi. Cio significa che gii stessi Consi-
gli comunali desiderano amministrare con par-
simonia e non si sono dichiarati disposti deli-
berare if massimo concesso dalla legge.

E’ stato inoltre affermato che sindaci candi-
dano pure per altri uffici, per il Consiglio
provinciale, regionale, alle elezioni poli-
tiche, affermazione che é stata sminuita dalle
esposizioni del collega Langer. A primo acchito
s/ sarebbe dovuto o potuto intendere, che un
sindaco non dovrebbe avere nemmeno la pos-
sibilita di candidare per una carriera superiore.
Ritengo che ogni candidato deve essere prima e-
letto e dato il nostro sistema elettorale si trat-
ta veramente di una elezione personalistica e non
é certamente il partito in grado di lanciare un
candidato, come avviene in altri Paesi, ma nel
nostro casc s tratta veramente di consta-
tare, se wun candidato riasce ottenere e
necessarie preferenze.
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E’ vero che alcuni sindaci sono incorsi nelle
trame della giustizia, ma anche Assessori pro-
vinciali attualmente si trovano davanti al giu-
dice, ma una cosa & certa che nessun ammini-
stratore € stato fino ad oggi condannato — non
mi é noto ancora un sofo caso, in cui sia stata
pronunciata sentenza di colpevolezza —...

“r

Interruzione

OBERHAUSER (S.V.P.}): ... la ricerca della ve-
ritd 8 di competenza dell’autoritd giudiziaria;
dove il Tribunale ritiene che si siano verifi-
cate irregolarita, decida pure in merito. Noi spe-
riamo sempre nell’obiettivitd dei giudici. Fino
ad ogygi esiste comungue la prova che questi
amministratori — che sono molti — non sono
stati finora condannati; qualcunc reclama un
caso di condanna — non lo conosco — puod
essere ...

Interruzione

CONSIGLIERE : ... Laces, Postal...

OBERHAUSER (S.V.P.): ...
di rarissime eccezioni. Era divenuta quasi una re-

trattasi comungue

gofa denunciare all’autorita giudiziaria gli am-
ministratori, poiche si voleva eliminare po-
liticamente un sistema. Non si é riusciti nel-
lintento e pud ancora accadere, che si presen-
tino denunce. Lasciamo alla giustizia trovare la
verita, Personalmente voglio lanciare un monito
di considerare condannati sindaci o amministra-
tori comunali, a carico dei quali pende un proce-
dimento giudiziario. Credo che ogni sindaco
abbia il diritto di essere considerato libero ed

incensurato, finché non é stata pronunciata
sentenza df colpevolezza. Purtroppo denunce

contro amministratori comunali, Consiglieri pro-
viciali o contro una Giunta provinciale, come &
avvenuto a Trento, sono divulgate a lettere cubi-

tali dalla stampa e dai media, ma nel caso di una

assoluzione fa notizia refativa viene pubblicata
sufl’ultima pagina in un tono minimo, dato che
l‘assofuzione non fa notizia, non é pity interes-
sante e non rappresenta una sensazione. Sono
dell’opinione che anche la assoluzione deve
essere resa nota dai media nello stesso modo,
con cui si é reso noto il capo d’accusa. )

(Assume la Presidenza il Presidente Achmiiller)

PRESIDENTE: Damit stimmen wir {ber den
Artikel 1 ab. Wer dafir ist, mochte die Hand
erheben. Dagegen? Stimmenthaltung? Artikel 1
ist mit zwei Enthaltungen genehmigt.

E’ posto in votazione l'art. 1: & approvato a
maggioranza con 2 astensioni.

Art. 2

La misura massima del gettone di presenza
previsto dall’art. 2 delia legge regionale 7 mag-
gio 1976, n. 4 ¢& elevata a lire 20 mila.

Anderungsantrige von
D'Ambrosio, Peterlini und Petertini, Oberhauser,
Franzelin eingebracht worden, die sich praktisch
decken; sie sind im Inhait identisch. Also im ita-
tienischen Text im Art. 2 wird das Wort “get-
tone” durch “indennitd’’ ersetzt. Also wir
fuhren eine Diskussion ab und auch eine Abstim-
mung natirlich.

Hierzu sind zwei

Sono stati presentati due emendamenti a
firma D'Ambrosio, Peterlini ed a firma Peterlini,
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Oberhauser, Franzelin, che risuftano essere
identici nel contenuto. Nel testo italiano del-
[‘art. 2 la parola “gettone’ & sostituita con la
parola “indennita”. Unifichiamo la discussione

ed anche la votazione.

Es ist dann ein weiterer Anderungsantrag der
Abgeordneten D’Ambrosio, Ziosi, Barbiero ein-
gebracht worden, und zwar folgenden In-
halts:

E' stato presentato un altro emendamento da
parte dei Consiglieri D'Ambrosio, Ziosi, Barbie-
ro, che prevede:

dopo le parcle “20.000"" aggiungere:

“per i Comuni con popolazione fino a 10.000
abitanti;

“lire 25.000 per i Comuni con popolazione da
10.001 fino a 30.000 abitanti;

“fire 30.000 per i Comuni con popoiazione
oltre i 30.000 abitanti”.

Wir diskutieren jetzt den ersten Anderungs-
antrag. Zu Wort gemeldet hat sich der Abgeord-
nete Pasquali.

La parola al cons. Pasquali.

PASQUALI (D.C.): Su tutti e due gli emenda-
menti forse, Presidente, o solo uno? Anche su
tutti e due addirittura. Prendo la parola una vol-
ta sola, se é possibile su tutti e due.

PRESIDENTE: Se parla solo una volta, atlora va
bene.

PASCQUALI {D.C.): Credo sia anche abbastan-
za corretto pariare un‘unica volta su tutti e due

gli emendamenti. Siamo favorevoli al primo
emendamento, che riguarda la trasformazione
del “gettone’” in “indennitd”. Sul secondo e-
mendamento, vale a dire quelio che differenzia
Iindennitd per diversi comuni, anche sulla
base di quanto ha detto il nostro collega, asses-
sore Ongari, noi votiamo contro, precisando pe-
ro alcune cose. Dichiarando prima di tutto un
notevole elemento di perplessita. In questo io
mi differenzio da quanto diceva il collega Ober-
hauser, perché se & wvero che non va
confrontata questa indennita nell’identica dif-
ferenziazione che si opera a livello dell’in-
dennitd di carica dei sindaci e se € vero guin-
di che l'indennitd & dovuta alla presenza, in
guanto tale e se & anche vero che questa in-
dennita, dovuta alla presenza in quanto tale,
non sempre & giustificabile nella differenziazio-
ne, perché si pud comprendere perfettamente
la reazione di un consigliere, che si pud sentire
svalutato nei confronti di un comune pil
importante, perd credo obiettivamente che
Iimpegno a volte che viene richiesto, proprio
'impegno di sforzo politico e di preparazione
agli atti, — e Ia'preparazione all’atto & anche
I"attivitd che uno pud dover svolgere anche
nell’'ambito della propria abitazione, nell’ambito
dell’attivitd professionale —, non siano uguali.
Per cui, a nostro avviso, pur votando contro ques-
t0 emendamento, riteniamo di dover operare
una riflessione, anche a seguito di una consul-
tazione, che noi intendiamo fare con i nostri
amministratori e con gli organi dei comuni.
Per cui ci proponiamo eventualmente di as-
surmere noi un’inziativa, laddove fosse neces-
sario, entro il corrente anno, se ritenessimo
opportuno, a ragione veduta, meditando, riflet-
tendo e valutando con maggiore compiutezza,
rispetto a quanto ci ‘e stato dato di possi-
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bilita, una proposta che sia congrua.

PRESIDENTE: Wer meldet sich zu Wort? Wenn
niemand, dann stimmen wir i{iber den ersten
Anderungsantrag ab. Wer dafiir ist, méchte die
Hand erheben. Dagegen? Stimmenthaltung? Der
erste Anderungsantrag ist einstimmig genehmigt.

Chi chiede la parola? Se nessuno chiede la
parola passiamo alla votazione in merito al pri-
mo emendamento. Chi & favorevole, & pre-
gato di alzare la mano. Contrari? Astensioni?

Il primo emendamento & approvato ad unani-
mita.

Der Abgeordnete Langer hat das Wort.
La parotla al Consigliere Langer.

LANGER (N.L-N.S.}: Herr Prasident! Wir ha-
ben uns sehr wohl iberlegt, ob es gerechtfertigt
erscheinen mag, dal ein Unterschied gemacht
wird zwischen den Aufwandsentschidigungen
der Gemeinderédte in kleineren und in gréReren
Gemeinden. Wir sind zur Uberzeugung gekom-
men, dafl dieser Antrag der Kommunistischen
Partei von unserer Seite Unterstiitzung verdient.
Warum? Die Teilnahme an Sitzungen in groRen
Gemeinden, die unter anderem wesentlich hiu-
figer stattfinden und deswegen auch viel stirker
auf die berufliche Tatigkeit der gewshlten Ge-
meinderédte Einfluf nimmt, also ihnen viel mehr
Zeit wegnimmt, viel mehr Zeit in Anspruch
nimmt von der Zeit, die sie sonst ihrem Beruf
oder sonstigen Tétigkeiten widmen konnten,
fiinrt dazu, daR gerade in den groBen Gemein-
den die Aufwandsentschadigung fiir die Ge-
meinderate unserer Meinung nach ein wirksames
Mittel sein kann, sein kann zumindest, die
liberméRige Professionalisierung der Gemeinde-

rate zu verhindern, das heift die libermaRige
Verwandlung der Gemeinderdte in Berufspoli-
tiker. Wir glauben, daR es notwendig ist, daR
Leute die Moglichkeit haben, von ihrer Arbeit
nicht nur freigestellt zu werden, sofern sie
abhédngige Arbeiter oder Angestellte sind und die
Zeit fiir die Sitzungen in Anspruch nehmen koén-
nen, sondern daR sie auch die Méglichkeit ha-
ben missen, ihr Amt tatsichlich auszuiiben,
indem sie, sei es zu ihrer Information — denken
wir  nur  beispielsweise an alles, was
zusammenhéngt mit Ankauf von Zeitungen, von
Studien, jedenfalls von Dokumentation, die
doch sehr verschieden ist in einer groRen
Gemeinde und in einer kieinen Gemeinde —, sei
es auch zur Wahrnehmung ihrer wesentlich
haufigeren Tatigkeit tatsdchlich anders entschi-
digt werden miissen, nicht weil es wichtiger ist,
weil es sozusagen wie beim Militér einen oder
mehrere Sterne mehr bedeutet, Gemeinderat in
einer groBen Gemeinde zu sein statt Gemeinde-
rat in einer kleinen Gemeinde. Aber es ist der
Aufwand, der damit verbunden ist, sehr verschie-
den. Ich kann verstehen, daB die Mehrheitspartei-
en den Gemeinderéten der groBen Gemeinden,
wo ja die Opposition stidrker prisent ist, keine
hdhere Aufwandsentschidigung geben méchten,
weil sie sagen: Die reden eh nur unniitz herum
und halten den GemeindeausschuR bei seiner
Arbeit auf. Deswegen: Ja weniger Sitzungsgel-
der desto kiirzer werden sie vielleicht reden oder
desto weniger werden sie Lust haben, die Sit-
zungen in die Lange zu ziehen und damit sind
vielleicht nur mehr seltener Gemeinderatssit-
zungen. .

Wir glauben, aus den Worten des Kollegen
Oberhauser hat man das ziemlich deutlich her-
gesagt hat, daR die
Gemeinderdte in den groRen Gemeinden viel-

ausgehdrt, wenn er
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leicht mehr reden, aber dafiir die Gemeinde-
rite in den kleinen Gemeinden mehr arbeiten.
Wir haben den Eindruck, dall das Reden sehr
wesentlich zu den Aufgaben eines Volksvertre-
ters dazugehtrt. Wenn wir glauben, daRR die
Volksvertreter nur da sind, still und leise die
Hénde zu erheben und mdgiichst alle dasseibe zu
sagen, ja, dann kénnte man wirkiich zum Biirger-
meister in der Form des “podesta”’ zu-
riickkehren; dann braucht es den Gemeinde-
rat ja nicht, wenn er nicht dazu da ist, die
Meinungen der Wahler auszudricken und
wenn er nicht dazu da ist, die Probleme tat-
sachiich zu erdrtern und auch dialektisch zu
behandeln.

Deswegen, gerade weil wir der Meinung sind,
daR moglichst jeder Biirger in die Lage versetzt
werden soll, Gemeinderat werden zu konnen,
Assessor werden zu konnen, Biirgermeister
werden zu kénnen usw. - ich meine, wir wis-
sen, daR das nicht eine Aufgabe fiir Honora-
tioren oder fiir begiiterte Honoratioren sein soll
—, deswegen glauben wir, dall in diesem Fall
die Aufbesserung der Aufwandsentschadigung
fiir die Gemeinderdte erstens gerechtfertigt ist
— wir haben auch in der Kommission dafir
gestimmt —, dafl zweitens eine Abstufung
nach GroRekiassen der Gemeinden gerecht-
fertigt erscheint und deswegen werden wir dem
Antrag der Kommunistischen Fraktion zu-

stimmen.

{Sigrnior Presidente! abbiamo esaminato atten-
tamente la circostanza se era giustificato ed equo
differenziare le indennita di carica dei Consiglieri
comunali, secondo la consistenza dei Comuni.
Siamo giunti alla persuasione che fa proposta del
partito comunista é degna di sostegno e cioé per
i seguenti motivi. La partecipazione alle sedute

nei Comuni maggiori, che fra 'altro sono pid
numerose e pertanto influiscono maggiormente
sufl’attivita professionale dei Consiglieri eletti,
vale a dire che Ii impegnano di pit sotto il pro-
filo del tempa, tempo che altrimenti potrebbero
dedicare afla loro attivitd professionale, che pro-
prio in questi Comuni maggiori l'indennita di
carica potrebbe, dico potrebbe, a nostro
avviso essere un mezzo efficace per i Consiglie-
ri comunali, onde evitare una eccessiva profes-
sfonalita, vale a dire la trasformazione eccessiva
dei Consiglieri comunali in uvomini politici di
professione. Riteniamo necessario che fe
persone, in caso di elezione, devono avere fa
possibilita, non solo di ottenere i permessi neces-
sari pér partecipare alle sedute, se sf tratta df
lavoratori dipendenti, ma che devono pure ave-
re la possibilita di esercitare effettivamente i/
loro mandato, per informarsi — consideriamo ad
esempio tutti i problemi connessi con "acqui-
sto di giornali, di studi, qualsiasi documentazio-
ne, che é pur sempre diversa nel caso di un Co-
mune maggiore 0 minore — sia anche per pren-
dere atto della loro attivita essenzialmente
pitt consistente, riteniamo pertanto necessario,
ripeto, che questi Consiglieri abbiana una inden-
nita diversa, ma non per il fatto che é pit impor-
tante appartenere al consesso civico piu grande
rispetto ad unoc minore e non perché, come
nell’ambiente militare, una o pit stellette in pid
significa maggiore importanza. In sostanza l'im-
pegno connesso a quest’attivita 8 molto diverso.,
Comprendo che i partiti di maggioranza non
vorrebbero dare una maggiore indennita ai Con-
sigli comunali dei Comuni pitd grandi, dove
l‘'opposizione 8 meglio rappresentata, afferman-
do che questi discutono di per sé a lunga su cose
inutili, bloccando il lavoro della Giunta comu-

nale. Per questo motivo si afferma in sostanza
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che maggiore & la madestia dei gettoni di pre-
senza tanto meno | Consiglieri parleranno ed
avranno meno voglia di profungare il Consiglio
comunale e forse con cid le relative sedute si di-
radano,

Crediamo di poter interpretare fe parole del
coflega Oberhauser in questa maniera e cioé che
nei Consighi comunali maggiori si parla di pit,
ma in quelli minori si parla di meno, ponendo
piu fatti, Abbiamo l'impressione che il parlare
é un compito essenziale di un rappreserntan-
te del popolo. Se riteniamo che simile rappresen-
tante deve sedere tranquillamente al suo posto
ed alzare silenziosamente la mano e possibil-
mente dire le stesse cose, si tarnerebbe a con-
durre fa figura def sindaco a quelfa di un pode-
sta; se cos/ fosse il Consiglio comunale si rende-
rebbe superfluo, se non é convocato per espri-
mere [‘opinione degli elettori, per individuare
effettivamente i problemi e trattarli con
dialettica.

Essendo noi delf’opinione che possibilmente
ogni cittadino dovrebbe avere la possibilitad di
essere eletto Consigliere comunale, Assessore,
Sindaco ecc. — sappiamo che trattasi di un im-
pegno senza fine di onorario, o di onorari con-
grui —, riteniamo che nel caso specifico il mi-
glioramento dell’indennita di carica per i Consi-
glieri comunali sia innanzitutto giustificato, —
abbiamo votato a favore anche in sede di com-
missione — e che in secondo luogo uno scaglio-
namento secondo classi di consistenza dei Co-
muni appare equo, per cui voteremo a favore
della proposta del gruppo consiliare comunista.)

PRESIDENTE: Will noch jemand das Wort
ergreifen? Abgeordneter Erschbaumer.

Qualcuno desidera ancora intervenire? Consi-
gliere Erschbaumer.

ERSCHBAUMER (S.P.S.): Ich kann diesem An-
trag nicht zustimmen und teile auch nicht die
Argumente des Abgeordneten Langer.

lch wire dann dafiir, wenn man in den
Gemeinden, wo man sagt, in den groRen
Gemeinden, wo eher eine Opposition ist als in
den kleineren Gemeinden, daR man vielleicht
doch, um der Demokratie entgegenzukom-
men, einen Oppositionsbonus einfithren wiirde,
meinetwegen in Form einer Fraktionsaufwands-
entschidigung usw., damit die arbeiten kann.
Nur von den Sitzungsgeldern her scheint es mir
einfach nicht gerechtfertigt zu sein, kleine von
grolen Gemeinden zu unterscheiden, weil
Sitzung bleibt einfach Sitzung. Wenn aber recht-
fertigt — wie es Abgeordneter Langer gemacht
hat —, dal eine lingere Vorbereitungszeit sein
wird in groReren Gemeinden, weil ja mehr Ar-
beit ist — das trifft zu —, kann man aber
nicht den Unterschied in den Sitzungen sehen.
feh bin eher der Meinung, daR man dafiir sorgen
mifite — wir haben auch Beispiele —, daR in Ge-
meinden die Mdglichkeit geschaffen wird, daR
auch die Gemeinderdte meinetwegen erstens ein-
mal alle Dokumente, Biicher, Zeitschriften, die
sie brauchen, kostenlos von der Gemeinde be-
kommen. Also soichen Hilfen wiirde ich ohne
weiteres zustimmen. Ich wirde aber auch fiir
einen Oppositionsbonus sein, denn die Demo-
kratie verlangt einfach, daR die Arbeit kontrol-
liert wird. Wenn wir diese Dokumentation
anschauen, die wir heute bekommen haben,
dann erleben wir in vielen Gemeinden unseres
Landes mit 100% Siidtiroler Volkspartei; also
absolut keine Kontrotle, absolut keine Kontroll-
mdglichkeit, keine parlamentarische Kontrolle,
keine Kontrolle, wie es die Demokratie verlangt!
Da, glaube ich, muR man dann schon sagen, ob
es dann gerechtfertigt erscheint, daR man dort
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wo man iberhaupt kein Gespiir bekommt von
der Arbeit der vesrschiedenen Bevolkerungs-
schichten, sondern groBteils hdufig nur per-
sonliche Interessen oder Gruppeninteressen, die
es dann wahrscheinlich innerhalb dieser Partei
gibt; also keine Kontrolle von seiten der Op-
position.

Aus dieser Uberlegung ist es fiir mich nicht
richtig, daR man Sitzungen unterschiedlich ho-
noriert oder eine unterschiedliche Auf-
wandsentschidigung gibt, denn fiinf Stunden
bleiben fiinf Stunden oder zehn Stunden blei-
ben zehn Stunden und die mul man
iiberall gleich entschidigen, bin ich der Meinung,
aber die — wie schon erwdhnt — Vorbereitungs-
arbeiten, da mull man sich etwas Neues einfal-
len lassen; da wire ich bereit, auch
mitzumachen, da man sagt: Auch in den Ge-
meinden oder in groReren Gemeinden haupt-
sdchlich ist eine Vorbereitungsarbeit fast genau-
50 notwendig wie heute im Regionalrat oder im
Landtag; es gibt eine Reihe von Gesetzen und
Dekreten, die immer wieder erneuert werden,
die immer wieder studiert werden miissen; es
miissen auch regelmiRig die Informationen sei
es in Zeitung, Rundfunk und Fernsehen verfolgt
werden, und die Initiativen in Form von Anfra-
gen, BeschiuBantrégen und Debatten sind in gro-
Ren Gemeinden héufig genauso wie im Landtag
und im Regionalrat. Daher miite der Opposi-
tion dort auch starker geholfen werden, damit
sie auch ihre Tatigkeit im Interesse der Demo-
kratie besser ausfiihren kann.

{Non posse approvare questa proposta e norn
condivido neppure gli argomenti del Consiglie-
re Langer.

Sarei favorevole se nei Comuni maggiori, do-
ve si afferma che esiste un maggior gruppo di op-

posizione rispetto a quelli minori, si introducesse
un buono a favore dell’opposizione, per conto
mia, sotto forma di un‘indennitda consiliare a
favare dei gruppi, onde metterli in condizione di
favorare, per cosi favorire la democrazia.
Differenziare i piccoli Comuni da quelli maggiori
sui gettoni di presenza, non mi sembra
giustificato, poiché una seduta é pur sempre una
seduta. Posso approvare la giustificazione
addotta dal Consigliere Langer, e cioé che nef
Comuni maggiori é maggiore anche il lavoro e
pertanto si necessita di maggior tempo per la
preparazione, ma non passo considerare le
sedute in maniera differenziata. Sono piutto-
sto dell’‘opinione di provvedere affinché i Co-
muni siano messi nella condizione di distribuire
gratuitamente ai propri Consiglieri tutta la do-
cumentazione, libri, riviste ece. e tutto guanto
necessario. Per un simife intervento saremmo
senz’aftro favorevoli. Sarei favorevole pure per
un buono a favore dell’opposizione, poiché la
democrazia impone il controllo del favoro della
maggioranza. Se esaminiamo la documentazione
distribuitaci oggi, constatiamo che in molti Co-
muni della nostra provinecia la popofazione é
rappresentata al 100 per cento dallo S.V.P.; ivi
non esiste alcun controflo, nessuna possibilita
di controllo, nessun controllo parfamentare, nes-
sun controflo nef senso democratico. Mi chiedo
quindi, se in questi casi, simife provvedimento
appare giustificato, date che in quelle circostan-
ze non sf ha la sensazione che si lavori a favore
dei vari ceti sociali, ma per la maggior parte si
rappresentano interessi personali e df gruppi che
probabilmente esistono nell’ambito di questo
partito; in molti casi, ripeto, non vi é alcun
controlfo da parte dell’opposizione,

Per guesta considerazione non @ giusto retri-

buire il tempo impiegato per le sedute in modo
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differenziato o che si prevedano indennita di ca-
rica differenti, poiché cinque ore rimangono pur
sempre cinque ore o dieci ore sono dieci ore e
gueste vanno remunerate ovungue nelfo stesso
modo. Ma come gia detto il lavoro di prepara-
Zione puo risultare pitt 0 meno oneroso, per cui
e necessario inventare qualche cosa di nuovo, In
tal senso sono disposto a collaborare, Accette-
rei l'affermazione che nei Comuni maggiori é
necessario un lavoro di preparazione pari a
quello di un Consiglio regionale o provinciale;
esiste una serie di leggi e di decreti, che subisco-
no continuamente modifiche, per cui si rende
necessario un continuo studio; si deve inoftre
seguire regolarmente le informazioni fornite dai
giornali, dalla radio e dalla televisione e spesso le
iniziative sotto forma di interrogazioni e mozio-
ni provocano nei Comuni maggiori dibattiti del-
la portata di un Consiglio provinciale o regiona-
le. Si dovrebbe quindi offrire in quei casi un
maggior aiuto all’opposizione, onde permetter-
le di svolgere meglio la propria attivita nell’in-
teresse defla democrazia.)

PRESIDENTE: Wiinscht noch jemand das Wort?
Abgeordneter Oberhauser! Qualcuno desidera
la parola? Consigliere Oberhauser!

OBERHAUSER (S.V.P.): Nur ganz kurz zu den
AuRerungen, die hier vom Kollegen Langer ge-
macht worden sind, denn er hat gesagt: Die Ge-
meinden sollen die Probleme dialektisch 16sen
und behandeln, aber nicht |1&sen, in den Cemein-
deratssitzungen werden die Probleme dialektisch
behandelt und besprochen; deswegen brauchen
sie viel Zeit; es kommt nicht darauf an, daR die
Probleme in den Gemeinden gelést werden, son-
dern nur dialektisch miissen sie behandelt,
durchdiskutiert werden und das braucht sehr viel

Zeit. Deswegen ist es seiner Meinung nach
gerechtfertigt, daf sie h6here Sitzungsgelder be-
kommen. Ich aber bin der Meinung, daR es aus
diesem Grund nicht gerechtfertigt ist, hohere
Sitzungsgelder zu bekommen.

Ich verstehe auch den Kollegen Erschbaumer,
wenngleich ich staune iiber seine Phantasie: er
fiihrt einen Oppositionsbonus ein, Damit hat er
also wirklich dem Fal den Boden herausgeschla-
gen mit dieser ldee. Natiirlich, er sagt, Opposi-
tion braucht es der Kontrolle wegen und diesen
Oppositionsbonus, den bekdme seibstverstind-
lich nur die Oppositionspartei, daher also
einen finanzieflen Anreiz schaffen, damit
endlich einmal von den Gemeinderatsstuben
diese “allein herrschende” — nach seinen Aus-
dricken — S.V.P.-Verwaltung aufhort. Wenn wir
thnen eine finanzielle Unterstiitzung geben, dann
werden wohl endlich auch mehr S.P.S. wihlen,
denn diesen Oppositionsbonus bekdmen ja nur
die Oppositionsparteien, aber nicht die
Mehrheitspartei, denn die Mehrheitspartei soli
froh sein, daR sie drinnen sitzen kann: sie
braucht nur eine Kontrolle durch die Opposi-
tionsparteien und dafiir fiilhren wir den Oppo-
sitionsbonus ein. Also das diirfte die letzte
Erfindung sein, die der Kollege Erschbaumer
hier vorgebracht hat. Wir haben oft schon ge-
hért, daR er neue Wege beschritten hat; auch
beim letzten Gesetz in den letzten Tagen hat er
immer wieder den dritten Weg aufgezeigt. Das
ist scheinbar wirklich der allerletzte Vorschlag,
den er zu machen hatte und da hat er bewiesen,
auf was es ihm ankommt. Da, lieber Kollege
Erschbaumer, kénnen wir noch lange nicht mit-
tunl Ich glaube, daR dieser Oppositionsbonus in
den Siidtiroler Gemeinden wirklich noch lange
nicht eingefiihrt werden wird!
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{Brevemente in merito alle esposizioni del
collega Langer, nelle quali egli ha affermato che i
Comuni dovrebbero risolvere e trattare i proble-
mi con dialettica, lasciandoli perd in sostanza ir-
risofti. Nelle sedute dei Consigli comunali quin-
di i problemi si trattano e si discutono con dia-
lettica e per questo necessita molto tempo, poco
importa, se si risolvono i problemi dei Comuni, é
importante che questi siano trattati, ripeto,
sotto il profilo della dialettica. Per questo
motivo a suo parere & giustificato prevedere
un aumento differenziato dei gettoni di pre-
senza, Personalmente sono invece dell’apinione
che questo argomento non giustifica maggiori
importi def gettoni in parola.

- Comprendo anche il collega Erschbaumer,
sebbene io -mi debba meravigliare per la sua
fantasia: egli vuole introdurre un buono a favo-
re dell’opposizione e con questa sua idea ha rag-
giunto il colmo dei colmi, Naturalmente egli af-
ferma che l"'opposizione & necessaria per il con-
trollo e quindi questo buono sarebbe da elargire
naturalmente soltanto ai partiti di opposizione,
per creare un incentivo finanziario, onde porre
fine finalmente nef Consigli comunali, alfa ammi-
nistrazione assolutistica deflo S.V.P., tanto per
usare | suoi termini, Se gquindi concedessimo
guesto aiuto ai partiti di opposizione, allora lo
S.P.S. dovrebbe vedere aumentare i consensi de-
gli elettori, in quanto il buono in parola sarebbe
una concessione esclusiva della opposizione, dal-
fa quale é escluso il partito di maggioranza e que-
sto deve essere gia di per sé soddisfatto di poter
essere presente in Consiglio; if partito di maggio-
ranza abbisogna softanto di un controflo dei
partiti di opposizione e per questo loro lavoro
dovrebbero ottenere del denaro. Questa deve
essere proprio l'ultima invenzione del collega
Erschbaumer, esposta in questa sede. Abbiamo

avuto pit volte modo di apprendere che egli
ha intrapreso nuove vie, anche in occasione delfa
trattazione dell’ultima legge, avvenuta in questi
giorni, egli ha continuato ad indicare la terza via.
Probabilmente questa é effettivamente ['ulti-
ma proposta che aveva da fare e ha dimostrato
cio che a lui interessa in sostanza. Caro collfega
Erschbaumer, siamo molto lontani da poter so-
stenere questa tesi e credo che nei Comuni al-
toatesini, chissd per quanto tempo non si potra
introdurre questo buono a favore dell’opposi-
zionel}

PRESIDENTE: Wiinscht noch jemand das Wort?
Abgeordneter Boato.

Qualcuno desidera 1a parola? Consigliere Boa-
to.

BOATO (N.S.-N.L.): Mi sembra che Oberhauser
non € d‘accordo neanche nel contenuto col cons.
Langer, quindi & in piena contraddizione, per-
ché non & d’accordo né nella sostanza, né nelle
maotivazioni. Quindi non vedo questa battuta.
Lei deve rimandare a un altro giorno |'eccezio-
nalita di essere d’accordo con Langer; mi dispia-
ce per il consigliere della SVP. Invece volevo dire
che se ¢'é un caso in una giornata come questa,
che sard dedicata, probabilmente neile ore pic-
cole, a questioni di morale pubblica, — forse pil
in 1a, forse moito pid in ia arriveremo dopo
mezzanotte, visto i tempi e le preoccupazioni e
le tensioni e le difficoltd di portare pubbli-
camente certe cose che, invece che nel nascosto
delie commissioni, si declamano apertamente —,
una tantum invece si pud dire e si deve dire che i
soldi di questo gettone i consiglieri comu-
nali li meritano, nel senso non di concessione,
ma nel senso del diritio, non devono essere dei
soldi per i gruppi in questo caso, ma devono re-
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tribuire  un lavoro, un secondo lavoro
nell‘interesse pubblico. Bene, io esprimo anche
un dissenso rispetto a settori della sinistra, per-
ché oggi... Certo, solo voi avete rapporti politici!
Mi fa piacere che D'Ambrosio interloguisca,
perche di solito & troppo compassato, spero che
non la prendi male! Credo che questo non deve
suonare a scépito dei piccoli comuni, non deve
esserci una ottica partitistica perché c¢’é qualche
partito di maggioranza e forse anche tutti e due,
che hanno una maggior presenza relativa nei
piccoli comuni, rispetto ai grossi, non deve
suonare a scapito dei piccoli comuni in generale,
perché ci sono le opposizioni anche li, rispetto ai
grossi il dire che ¢'® una differenziazione enorme
dal punto di vista dell'impegno necessario, non
dell’impegno soggettivo dei singoli. Trento e
Rovereto da una parte, Bolzano e Merano

dall’aitra, esigono una presenza pill continuativa,

guardate il numero delle sedute, guardate la rile-

vanza degli ordini del giorno ed esigono una pre-
parazione alle sedute, che altri comuni non
sempre richiedono, ed & la gran parte dei piccoli
comuni, dove tra l'altro c¢’é pil spesso assenteis-
mo, non c'é sempre, non c'é dappertutto, perd
c'¢ pit assenteismo nell'ultimo decennioc nei
piccoli comuni che una volta. Quindi tanta
mitologia del piccolo comune non va neanche
fatta,

Secondo, ¢'& una fascia, che & quella dei tre
comuni, mi sembra proprio, ¢'¢ un parallelo
stretto fra Sidtirolo e Trentino, ¢'¢ una
fascia, che & quella di Laives, Bressanone, e
Brunico per il Sudtirolo e di Riva, Arco e Pergine
per il Trentino, che mostra cosa conta anche la
quantitd di popolazione. Che cosa vuo! dire? C'&
un salto, un secondo livello tra quello del capo-
luogo e quelio dei piccolissimi comuni in queste
situazioni, dove c'é spesso grosso dibattito, al

di-1a delle mozioni di natura politica, di cui
Oberhauser ha tanta paura, ma che sono poi
molto rare e molto contenute anche nei' consi-
gli comunali di Trento e Bolzano, mac'é un im-
pegno in tutti i comuni-al di sopra dei 10.000
abitanti, che & molto superiore agli altri. Nei
due capoluoghi comunque, & fuori discussione
che ci sono delle tornate di settimane intere di
consigli comunali, ci sono delle sedute che sono
pill lunghe delle sedute per le quali viene pagato
il gettone al consigliere provinciale, che stava
tanto a cuore a Oberhauser. Non so se anche qui
si paga a mezza giornata come si paga a Trento,
in questo senso c¢i trattiamo molto bene come
consiglieri. C'& sempre un anticipo da parte di
Trento, dicono quelli della SVP, rispetto a Bol-
zano e qualche volta addirittura quasi piango-
no! Peterlini quasi piangeva I'altro giorno in con-
ferenza dei capigruppo, dopo ne parleremo,
quando parleremo della delibera n. 21, perché
Trento si tratta meglio di Bolzano. Ne parleremo
dopo, appunto. Ma vuol dire che anche qui fa-
rete quel saltino per ailinearvi al Consiglio pro-
vinciale; ma qui il problema & il confronto caso
mai - tra consigliere provinciale e consigliere co-
munale. Nelle due grosse cittd ¢i sono spesso se-
dute di 5, 6, qualche volta anche 7 ore di consi-
glio comunale, che non hanno niente da invidia-
re, non sempre, ma in alcune tematiche, all’im-
pegno necessario in un Consiglio provinciale.
Questo riguarda ovviamente solo fe due grosse
cittd, ma anche questo emendamento riguarda
sostanzialmente Merano e Rovereto in pill e poi
quel secondo livello, che, secondo me, & molto
ragionevole, non c¢'é niente di eccessivo in questa
richiesta. Ecco, ultima osservazione & che
proprio per quanto riguarda la questione morale
anche qui siamo a rovescio, cioé si chiede qual-
cosa che é legittimo e qualcosa che non va nel
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senso della ulteriore professionalizzazione, come
tante delibere e tante leggine anche del Consiglio
regionale, cioé nella perpetuazione del privilegio
del consigliere e in fondo anche del mestiere di
consigliere. Qui un aumento di gettone & legitti-
mo per il rovescio, percheé tanti professionisti,
tanti insegnanti, purtroppo pochi lavoratori, ma
anche lavoratori manuali, abbiano nel loro impe-
gno, nelle loro ore dedicate a questo secondo
lavoro un minimo di retribuzione, che permetta
loro di farlo anche con lo scapito che ¢'é nel loro
lavoro quotidiano. Per o meno tutti i
dipendenti privati o i professionisti, non dipen-
denti pubblici, hanno uno scapito: |'avvocato,
I'architetto, ma parliamo anche deil'artigiano,
che c’é@ meno facilmente in Consiglio e di tanti
altri mestieri a cui si sotirae tempo, facendo
magari anche la notte mezza bianca in qualche
caso. Questa & una richiesta che va nel senso ro-
vesgio all’ulteriore professionalizzazine e che
permette di pils a tanta gente eventualmente di
poter non escludere [a sua scelta di fare il consi-
gliere o la scelta dell'elettorato, il suo andare
in lista, per ragioni strettamente economiche.

{Assume la Presidenza il Vicepresidente Marzia-
ni

PRESIDENTE: Altri? Chi chiede la parola sul-
'emendamento? Prego, cons. Mitolo.

MITOLO {(M.S.L.-D.N.): Brevissimamente, signor
Presidente! Perché al di |a di tante chiacchiere
¢'g¢ una realtd, che abbiamo di fronte tutti. La
vita politica si va sempre pil burocratizzando e
le attivitd che ci impegnano diventano sempre
piu attivitd professionali: dall’attivitd del consi-
gliere comunale fino ovviamente alla nosira at-
tivita, che & ormai pienamente inquadrata. Mi

sembra logico prendere atto di questa real-
ta, al di 13 di tante considerazioni, che si possono
fare, di natura ideale, di natura morale, di con-
fronti storici, che poi alla fin fine lasciano- il
tempo che trovano. Non c¢'é@ dubbio che, se si
vuol fare il consigliere comunale seriamente e
con impegno, soprattuito da parte dei rappre-
sentanti dei partiti di opposizione, bisogna spen-
dere parecchio tempo, bisogna prepararsi
adeguatamente, bisogna sotirarre del tempo
libero alla propria attivita professionale e non é
giusto, diciamolo chiaramente, che questa per-
dita, che venga
adeguatamente retribuito, specie quando si fan-
no i confronti, diciamolo con tutta franchezza e
con tutta serietd, con tante situazioni vuoi dei
consiglieri comunali, vuci dei consiglieri pro-
vinciali, vuoi dei consiglieri regionali di altre

gquesto impegno  non

Regioni, siamo pienamente d’accordo su certe
vaiutazioni, che sono state espresse e stanno di
fronte a tutti. Non si vede perché nella provin-
cia di Bolzano e nella Provincia di Trento non
si debba dare adeguata retribuzione come si fa
in provincia di Palermo, in provincia di
Catania o a Roma o a Milano o nell’'Emilia-Ro-
magna, senza nessuna esclusione, perché ormai é
inutile avere falsi pudori. La realtd & quella che é
dappertuito. Se io penso, cosi lo cito per caso,
ma se io penso che il consigliere comunale di
Roma non soio ha lo stipendio, ma ha adirit-
tura diritto al titolo di onorevole, perché a tanto
sone arrivati, non capisco perché ci si debba
stracciare le vesti a Bolzano o a Trento perché si
stabilisce una graduatoria nelle retribuzioni e
nelle indennita di presenza, cosi come sono state
definite per i consiglieri comunali. Certo, ¢’
una graduatoria d’impegne, perché il consiglie-
re comunale di Vandoies non & certamente impe-
gnato durante {’anno gquanto & impegnato il con-
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sigliere comunale di Bolzano; il consigliere
comunale di Riva non & certamente impegnato
quanto pud essere impegnato il consigliere
comunale di Trento e via di seguito. Questo si
pud ragionevolmente valutare e credo che la pro-
posta fatta ci trova d’accordo proprio in questa
differenziazione di retribuzione, perché la
riteniamo sufficientemente equa. Non capisco
come mai la DC debba attendere una riflessione
per cercare di capire se effettivamente esistono
certe situazioni e certi problemi, quando io cre-
do che ormai, dopo 35 anni da quando sono nati
questi consigli comunali, ormai |'esperienza ci
pud anche dire chiaramente che cosa si deve
fare. Quindi noi siamo a favore dell’'emenda-
mento presentato dal PCl per la suddivisione ¢ la
valutazione caso per caso, zona per zona, cosi
come & stato presentato.

(Assume la Presidenza il Presidente Achmiiller)

PRESIDENTE: Wiinscht noch jemand das Wort?
Wenn nicht, dann stimmen wir ab itber den An-
derungsantrag der Kommunistischen Fraktion.
Wer dafiir ist, méchte die Hand erheben. Da-
gegen? Der Antrag ist mit 14 Stimmen dafiir,
18 dagegen und 2 Stimmenthaltungen abge-
lehnt.

Viene posto in votazione I'emendamento; &
respinto con 18 voti contrari, 14 favorevoli e 2
astensioni.

Votiamo I'articolo: & approvato a maggioran-
za con 13 astensioni.

Wer wiinscht das Wort zum Artikel? Niemand.
Dann stimmen wir {iber den Artikel ab. Wer ist
dafiir? Dagegen? Stimmenthaltung? Artikel 2 ist
mit 13 Stimmenthaltungen genehmigt.

Erklérungen zur Stimmabgabe? Wenn nicht,
dann bitte ich um Verteilung der Stimmzettel.

Viene posto in votazione il disegno di legge.
(Segue votazione a scrutinio segreto)

lch gebe das Abstimmungsergebnis bekannt:
abgegebene Stimmzettel 48, ja 40, weiRe
Stimmazettei 8.

Der Regionalrat genehmigt das Gesetz.
Esito della votazione:

Votanti 48
40 voti favorevoli
8 schede bianche.

Damit ist die vormittagige Sitzung ge-
schlossen. Wir beginnen am Nachmittag um
15. Uhr.

Si ricomincia alle 15. Prego essere puntuali.
La seduta & tolta.

(Ore 12.35)
(ore 15.10)

PRESIDENTE:Wir fahren mit der Sitzung fort.
Ich bitte die Herren Abgeordneten, Platz zu
nehmen.

Riprendiamo la seduta.

Punto 4 dell’ordine de! giorno: Disegno di
legge n. 54: ““Modifiche ed integrazioni alla legge
regionale 24 giugno 1977, n. 7, contenente nor-
me per il trattamento giuridico ed economico
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degli impiegati regionali e di altri enti pubblici
eletti Consiglieri regionali o amministratori di
comuni o di altri enti pubblici”, presentato dai
consiglieri regionali Ferretti, Bazzanella, Fedel,
Avancini, Paolazzi, Pruner, Piccoli, Carli, Pasqua-
lin, Grigolli, Tomazzoni, Cadonna, Valentin,
Zingerle, Ladurner-Parthanes,

Panza, Zelger,

Buratti, Oberhauser.

Wir kommen zum Tagesordnungspunkt 4
Gesetzentwurf Nr. 54: ‘“Anderungen und
Erginzungen zum Regionalgesetz vom 24, Juni
1977, Nr. 7, das Bestimmungen iiber den
Rechtsstatus und die Besoldung jener Bedienste-
ten der Region und anderer &ffentlicher Kor-
perschaften beinhaltet, die zu Regionalrats-
abgeordneten oder Verwaltern von Gemeinden
oder anderen &ffentlichen Kdorperschaften ge-
wahit worden sind” (eingebracht von den Re-
gionalratsabgeordneten Ferretti, Bazzanella, Fe-
del, Avancini, Paolazzi, Pruner, Piccoli, Carli,
Pasqualin, Grigoili, Tomazzoni, Cadonna, Valen-
tin, Panza, Zingerle, Ladurner-Parthanes, Zelger,
Buratti, Oberhauser}.

Zu Wort gemeldet hat sich der Abgeordnete
Peterlini zur Tagesordnung.

Ha chiesto la parola il Consigliere Peterlini
suil"ordine del giorno.

PETERLINt (S.V.P.): Danke, Herr Président!
Ich hétte im Namen der S.V.P.-Fraktion eine
Bitte vorzutragen, und zwar den Gesetzent-
wurf Nr. 54 nicht jetzt zu behandeln, sondern
nach den Sommerferien. lch erlaube mir, das
kurz zu begriinden. Der Gesetzentwurt ist zwar
bereits einmal im Regionalrat gewesen und es
sind damals einige Bedenken aufgetaucht, die
in der jetzigen Vorlage nicht ihren Niederschlag

gefunden haben. Es wire also sicherlich notwen-
dig, verschiedene Aspekte zu besprechen. Ich
nehme eihen einzigen heraus: Es helft zum
Beispiel im Artikel 1, dald auch die Assessoren, ja
sogar die Vizeassessoren einer Gemeinde die
Mdoglichkeit haben, in den Wartestand zu tre-
ten, aber nicht nur die, sondern sogar die Mit-
glieder von Sanitatseinheiten, von Verwaltungs-
raten und dergleichen und dafiir dann die ent-
sprechende Kd&rperschaft die Einzahlung zu
zahlen hitte. Es sind dann andere Bedenken, auf
die ich nicht alle eingehen kann, weil ja der
Antrag jetzt nicht aufs Meritorische hinauslauft,
sondern rein auf die Vertagung, die allerdings —
und das solle auch als politische Verpflichtung
gegeniiber allen anderen Kollegen gelten — nicht
bedeuten soll, dall wir uns mit dieser schwieri-
gen Materie nicht auseinandersetzen wollen.
Deswegen verbinde ich mit der Bitte um Ver-
tagung gleichzeitig auch die politische
Verpflichtung der S.V.P.-Fraktion im Herbst
gleich zu Beginn der Session, im September also,
sobald der Président die Sitzungen einberuft, als
erstes uns mit diesem Gesetzentwurf im Regio-
nalrat zu befassen und inzwischen die Zeit zu
niitzen, um die Schwierigkeiten auszurdumen,
die aufgetaucht sind und fiir die wir Zeit brau-
chen, diese in der eigenen Fraktion zu bereini-
gen. Ich wiirde alle recht herzlich bitten, diesem
Antrag auf Vertagung zuzustimmen.

(Grazie, signor Presidente! A nome del gruppo
consiliare delfo S.V.P. avrei da presentare una
preghiera e precisamente di non trattare ora il
progetto di legge n. 54, ma di rinviare questa di-
scussione a dopo le vacanze estive. Mi permetto
di maotivare brevemente la richiesta. Il progetto
di legge & gid stato trattato una volta in Consi-
glio regionale, ma in quella occasione sono sor-




pag. 4410

Seduta 65

Vliii iegisiatura

ti dubbi, che non hanno trovato rispondenza
nell’attuale testo, per cui sarebbe certamente ne-
cessario esaminare diversi aspetti. Ne cito uno
soltanto: all‘articolo 1 si legge, ad esempio, che
gli Assessori, come pure gli Assessori supplen-
ti di un Comune hanno [a possibilitd di
richiedere [‘aspettativa, e non soltanto questi,
addirittura i componenti delle unita sanitarie, di
consigli di amministrazione ecc., per i quali il
rispettivo ente & costretto a provvedere ai re-
lativi versamenti. Vi sono poi altri dubbi, nef
merito dei quali non posso entrare, dato che la
proposta non & merjtoria, ma s fimita
unicamente a richiedere un rinvio delia tratta-
zione, rinvio che comunque non significa che
non intendiamo confrontarci con questa mate-
ria difficile e questa mig affermazione vale come
impegno politico nei confronti di tutti gli altri
colleghi. Per questc motivo unisco alla mia
preghiera di rinvio [limpegno politico del
gruppo consiliare deflo S.V.P. di affrontare la di-
scussione in merito a questo progetto di legge su-
bito in autunno, cioé all'inizio della sessione,
dunque a settembre, non appena il signor Pre-
sidente convochera il Consiglio, per poter cosi
utilizzare il tempo al fine di eliminare le diffi-
colta sorte, dato che € necessario un certo pe-
riodo per chiarire predette difficoltad nell’ambito
dei propri gruppi consiliari. Pregherei pertanto
tutti di voler approvare questa proposta di
rinvio.
PRESIDENTE: Abgeordneter Langer, zur
Consigliere Langer sul regolamento interno:!
CGeschéftsordnung!
LANGER (N.L.-N.S.}: [ch wollte deswegen um
das Wort zur Geschéftsordnung bitten, weil der
Gesetzentwurf Nr. 54, um den hier diskutiert

wird, eine Materie behandelt, die derzeit beim
Regionairat mit einem anderen Gesetzentwurf
anhédngig ist, ndmlich mit dem Gesetzentwurf
Nr. 40. Der Gesetzentwurf Nr. 40 wurde vom
RegionalausschuR in der Sitzung vom 27. No-
vember 1980 zuriickgezogen und daraufhin
haben sich zwei Regionalratsabgeordnete, nim-
lich der'Kollege Pruner und der Kollege

D’Ambrosio, diesen Entwurf zu eigen gemacht.
Vor dem Regionalrat ist also der Entwurf Nr. 40
immer noch anhéngig. Es wurde bisher keine
Mitteilung gemacht, daR der Entwurf Nr. 40
etwa zurlickgezogen worden wiére. Deswegen
ersuche ich, vorab zu kldren, was aus dem

Entwurf Nr. 4- — einst Regionalausschul,
spater Pruner und D’Ambrosic — geworden
ist.

(Volevo chiedere la parola in merito al rego-
lamento interno, poiche il progetto di legge
n. 54, di cui si tratta, contiene una materia, con-
nessa con un altro progetto di legge e cioé con
il progetto di legge n. 40, tuttora pendente in
Consiglio. Quest'ultimo era stato ritirato dalla
Giunta regionale nefla seduta del 27 novembre
1980, ma due Consiglieri regionali e cioé i col-
leghi Pruner e D’Ambrosio, lo hanno fatto pro-
prio. I progetto n. 40 quindi pende pertanto an-
cora in Consiglio regionale. Fino a tutt’oggi non
€ stato comunicato che il progetto di legge n. 40
sarebbbe stato ritirato. Per questo motivo chiedo
di voler innanzitutto chiarire, che cosa ne é del
progetto di legge n. 40, presentato prima dalla
Giunta regionale ed in secondo momento dai
Consiglieri Pruner e D’Ambrosio.)

PRESIDENTE: Eine schriftliche
kation an das

Kommuni-
Présidium, daR sich ein
Abgeordneter diesen Entwurf zu eigen ge-
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macht hétte, liegt nicht vor. Es wurde in der Dis-
kussion gesagt.

Non & pervenuta alla Presidenza comunica-
zione scritta che un Consigliere avrebbe fatto
propric questo progetto di legge. Tanto é stato
dichiarato in sede di discussione.

LANGER {N.L.-N.S.}: Ich habe mir eigens
das Protokoli geben lassen, das Protokoll der
Sitzung vom 27. November 1980. Damals hat
Kollege Pruner ausdriicklich erkldrt: “lo
semplicemente, avvalendomi delle facolitd che
sono date dall’articolo 76, secondo comma, del
regolamento, dichiaro di far propria la proposta
del disegno di legge n. 40 teste’ ritirato dalla
Giunta regionale’”’. Dann wurde léngere Zeit
herumdiskutiert, ob das Gesetz noch einmal in
die Kommission miisse oder weiterbehandelt
wiirde, aber offensichtlich hat das
dium die Wiedervorlage zur Kenntnis genocmmen
und dann hat man von der Geschichte nichts
mehr gehort. Aber diese Wiederaufnahme des

Prisi-

Gesetzes ist in aller Form im Plenum des Re-
gionalrates am 27. November 1980 erfolgt. Ich
mochte deswegen das Prasidium bitten, zu aller-
erst festzustellen, ob dieser Gesetzentwurf
Nr. 40 noch immer beh&ngt oder ob dieser Ge-
setzentwurf Nr. 40 inzwischen ausgestorben ist
und dann miite es dem Regionalrat wohl mitge-
teift werden, dal} er zuriickgezogen worden ist.
Danke!

(Ho richiesto appositamente il verbale defla
seduta del 27 novembre 1980. |l collega Pruner
ha dichiarato testualmente: “’fo semplicemente,
avvalendomi delle facolta che sono date dall’arti-
cole 76, secondo comma, del regolamento,
dichiaro df fare propria la proposta def disegno
di legge n. 40, testé ritirato dafla Giunta regio-

nale”. In seguito si é discusso pitt 0 meno a fun-
go, se la legge doveva essere trasmessa alla com-
missione o se si poteva continuare la trattazione,
ma evidentemente la presidenza ha preso atto
della ripresentazione del progetto di legge e da
quel momento non se ne & piu parfato. La
ripresentazione della legge é avvenuta comunque
formalmente in aufa il 27 novembre 18980.
Prego pertanto la presidenza di stabilire in-
nanzitutto, se il progetto di legge n. 40 &
tuttora pendente o se nel frattempo & decaduto,
la qual cosa dovrebbe essere comunicata al
Consiglio regionale.
Grazie!)

PRESIDENTE: Grundsatzlich gehort es zur
Gepflogenheit dieses Gremiums, daR alle Antré-
ge schriftlich eingereicht werden: Anderungs-
antrdge und somit auch, wenn sich ein Ab-
geordneter ein Gesetz zu eigen macht. Das
liegt nicht vor, nur die miindliche Mitteilung
damals des Abgeordneten Pruner und, wenn ich
nicht irre, hat der Abgeordnete Pruner auch ein-
mal erkldrt, dall er wieder darauf verzichtet.
Also vielleicht um das formeil zu kldren, kénnte
das der Abgeordnete Pruner hier wiederholen.
Dankel!

In linea di massima & consuetudine di guesto
consesso di presentare tutte le richieste per i-
scritto: emendamenti e cosi anche la dichiarazio-
ne che un Consigliere fa propria una legge. Simi-
le dichiarazione scritta non esiste, vi & una co-
municazione verbale faita a suo tempo dal
Consigliere Pruner e se non erro, il Consi-
gliere Pruner ha dichiarato una volta di voler
rinunciare. Per chiarire quindi formalmente la
questione il Consigliere Pruner potrebbe forse
ripetere. Grazie!
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PRUNER (PPTT-UE}: Per dichiarare che io ho
ritirato il disegno di legge. Come verbalmente ho
dichiarato di farlo proprio, verbalmente ho di-
chiarato di ritirarlo; a suo tempo, perd.

PRESIDENTE: Danke, Abgeordneter Pruner!
Damit, glaube ich, ist das Problem gelost.

Grazie, Consigliere Pruner! Cosi credo che il
problema sia risoito.

Jetzt erteile ich das Wort dem Abgeordneten
Ferretti zur Tagesordnug.

La parola al Consigliere Ferretti in merito al-
l'ordine del giorno.

FERRETTI (D.C.): Signor Presidente, io ho
ascoltato la richiesta del collega cons. Peterli-
ni, debbo dire che fa sento in quest'aula. Il
disegno di legge & stato presentato il 29 aprile,
ha percorso tutto l'inter con una certa tran-
quitlita e serenita, che doveva percorrere nella
fase che riguarda la Commissione 1" del Consi-
glio regionale e ha ottenuto i voti, sotto la pre-
sidenza di un membro del suo partito, del
partito del coliega Peterlini e in quelia sede non
sono emerse, 0 non sono venuti fuori ulteriori
contributi dal partiti del collega Peterlini.
Noi..,

PRESIDENTE: Eine prilimindre Frage: Der Ab-
geordnete Peterlini hat einen prizisen Antrag
gestellt und in bezug auf diesen Antrag kdnnen
zwei Abgeordnete dafiir sprechen und zwei Ab-
geordnete dagegen. Nun frage ich Sie, Ab-
geordneter Ferretti, sprechen Sie dafiir oder da-
gegen?

Una domanda preliminare: il Consigliere
Peterlini ha presentato una proposta precisa, in
merito alla quale possono parlare due Consiglieri
a favore e due contro. Le chiedo pertanto, Con-

sigliere Ferretti, se Lei parla pro o contro.

FERRETTI (DC): Sono contrario, personaimen-
te contrario, perché c’era tutto il tempo per in-
staurare un rapporto di collaborazione e di ricer-
ca di una sempre migliore perfezione, che non &
stato cercato fino a guesto momento in aula.
E queste voci che la SVP intendeva rinviare,
correvano gia da qualche giorno. Ritengo per
rispetto al Consiglio, ai lavori preliminari e
per la capacitd di contributo che ogni partito
¢ in grado di dare, anche nella fase di discussione
ali'interno del Consiglio regionale, e poiché il
collega Peterlini ha dimostrato che in materia,
nel breve intervento che ha fatto, possiede gia
chiare e bene indirizzate idee, che & possibile nel
corso del dibattito, che io chiedo che si apra
quest’oggi, che la SVP dia il suo doveroso con-
tributo, doveroso perché ritiene lei doveroso di
darlo, il suo doveroso contributo a questa legge.
Quindi, per quello che mi riguarda, sono contra-
rio e il mio partito si rimette alla voionta del
Consiglio.

PRESIDENTE: Danke. Ich mache darauf auf-
merksam, daB noch zwei Abgeordnete dafiir
sprechen kénnen und noch ein Abgeordneter
dagegen. Das Wort hat der Abgeordnete Mitolo.
Sprechen Sie dafiir oder dagegen?

Due possono parlare a favore, uno pud essere
contrario.
La parola al cons. Mitolo.

MITOLO (MSI-DN): Sono a favore del rinvio
della discussione, perché, nonostante abbiamo
esaminato per tempo, le perplessitd non sono
ancora state tutte risolte. In merito proprio noi
abbiamo chiesto un parere al nostro Ufficio le-
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gale a Roma e lo attendiamo. Quindi, in
guesto senso, io mi sento di chiedere il rin-
vio della discussione su questo argomento.

PRESIDENTE: Der Abgeordnete Langer hat das
Wort. Er spricht dafiir.

La parcla al Consigliere Langer. Egli parla
a favore.

LANGER (N.L.-N.S.}: Herr Prasident! Wir ha-
ben uns mehrfach gegen diesen und den vor-
hergehenden Gesetzentwurf ausgesprochen. Wir
haben gemerkt, dak immer dann, wenn iiber die-
sen Gesetzentwurf und tiber diese Materie unter
AusschluR der Offentlichkeit verhandelt wurde,
sich erstaunlich viele Zustimmungen zu diesem
Gesetz ergaben. Immer dann, wenn die Sache an
die Offentlichkeit kam, wurde es pldtzlich still
und entstanden Bedenken, und zwar jedesmal
mit derselben Taktik, vor allem in den Reihen
der Volkspartei, die in den Kommissionen jedes-
mal eifrig dieses Gesetz betrieben hat und dafiir
gestimmt hat, sowohl 1980 als 1981, und jedes-
mai, wenn das Geseiz dann ins Plenum kam,
mehrfach bereits um Vertagung angesucht hat.
Dieselbe Geschichte haben wir fast nach der
gleichen Regieanwiesung schon am 18. Juli
1980, im letzten Jahr, behandelt, nachdem es
auch dort bereits mehrmals verschoben wor-
den war — der Gesetzentwurf war schon seit Mai
oder Juni des letzten Jahres spruchreif.

Wir mochten uns nun wiinschen, dal} diese
Zweifel, die die Siidtiroler Volkspartei immer
wieder hat, sich endlich durchsetzen mdgen.
Wir hoffen, daR das, was der Kollege Peterlini
gesagt hat, nur eine fromme Liige war, dalk also
die Zweifel, die die Volkspartei hat, nicht zu die-
sen Artikeln sind, die er hier erwdhnt hat, son-
dern, wennschon, dall die Zweifel ganz anders-

wo angesiedelt sind. Bereits gestern hat der
Fraktionssprecher der Siidtiroler Volkspartei im
Stidtiroler Landtag zu einer solchen frommen
Lige greifen miissen, um die Diskussion ange-
blich zu einem Anderungsantrag im Landtag
unterbrechen zu lassen und eine Fraktionssit-
zung einzuberufen; heute greift die Volkspartei
zum zweiten mat zu einer frommen Liige. Wir
hoffen, daf hinter diesen frommen Liigen mit
der Zeit dann ein Positionswechsel gegeniiber
dem Standpunkt auftaucht, der in der Kom-
mission von den S.V.P., — Vertretern einhellig
und einmiigit beschlossen wurde. Wir wiinschen
dem Fraktionssprecher der Siidtiroler Volks-
partei, dem abwesenden Kollegen Benedikter,
viel Erfolg bei seinem Bemiithen, aus dieser
Vertagung vielleicht auch eine Versandung zu
machen. Deswegen schlieBen wir uns dem
Antrag auf Vertagung an.

{Signor Presidente! Pitr volte ¢f siamo espressi
contro questo progetto di legge come pure con-
tro quello precedente. Abbiamo notato che ogni
qual volta il presente progetto e fa relativa mate-
ria sono stati trattati con l'esclusione del pubbli-
co, i voti favorevoli erano sorprendentemente
molti, ma ogni qual volta che la questione veni-
va trattata in pubblico, ci si chiudeva in un mu-
tismo ed allora sorgevano dubbi e cioé sempre
con la solita tattica, soprattutto nelle fila dello
S.V.P., che neglianni 1980 e 1981 ha spinto sem-
pre diligentemente questo progetto di legge, ap-
provandolo, ma una vofta giunto in aula si é
sempre richiesto il rinvio delfa trattazione. Lo
stesso argomento é stato da noi trattato, sempre
sulla falsariga della stessa indicazione di regia, il
18 luglio 1980 ed anche in quelfa occasione ci
sono stati diversi rinvii, sebbene il progetto di
legge era pronto per la trattazione sin dal marzo
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o dal giugno dello scorso anno.

Desideriamo che questi dubbi, i quali sorgono
continuamente nell’ambito defle S.V.P., possono
finalmente dissiparsi. Ci auguriamo che guanto
affermato dal collega Peterlini sia soltanto una
pia bugia e che quindi i dubbi deffo S.V.P. non
riguardino questi articoli menzionati e che siano
sernmai di altra natura. feri il capogruppo dello
S.V.P. in Consiglio provinciale di Bolzano ha
dovuto ricorrere ad altra pia bugia per sospende-
re la discussione in merito ad un emendamento e
convocare il gruppo consiliare; oggi fo S.V.P.
ricorre per la seconda volta ad una pia bugia.
Speriamo che dietro a questa bugia cosi pia, nel
frattempo si mutino le posizioni nei confronti
del punto di vista, sostenuto in sede di commis-
sione afl’'unanimita dai rappresentanti dello
S.V.P. Auguriamo al capogruppo dello S.V.P., al
coflega Benedikter, oggi assente, un grande
successo per le sue premure di trasformare que-
sto rinvio forse anche in un insabhiamento. Per
questo motivo ¢f associamo alla proposta di
rinvio.)

PRESIDENTE: Wir stimmen nur fber den
Antrag Peterlini ab. Wer dafiir ist, moge die
Hand erheben, Dagegen? Stimmenthaltung? Der
Antrag ist mit 18 Ja-Stimmen, 12 Nein-Stimmen
und 8 Enthaltungen angenommen. Somit ist die-
ser Gesetzentwurf verschoben auf unbestimmte
Zeit. -

Pongo in votazione la proposta Peterlini.
Chi & favorevole, & pregato di alzare la mano.
Contrari? Astensioni? La proposta & approvata
con 18 voti favorevoli, 12 contrari e 8 astensio-
ni.

~ Cosl la trattazione del progetto di legge & rin-
viata a tempo da determinarsi.

Damit kommen wir zum Tagesordnungspunkt
Nr. b: BeschluRfassungsvorschlag Nr. 21: “An-
derungen an der Entschidigungs- und Vergi-
tungsordnung”’.

Veniamo al punto n. 5 dell’ordine def giorno:
Proposta di defibera n. 21; “Modifiche al
Regotamento delle indennita”,

Leggo la relazione:

“Signori Consiglieri,

Come €& noto la proposta di delibera n. 20 &
stata ritirata in aula, nel corso della seduta del
25 giugno 1981, per consentire all’Ufficio di Pre-
sidenza, integrato dal Collegio dei Capigruppo,
di riesaminare il problema.

A conclusione della discussione, I'articolo 1 &
stato approvato in un testo modificato; Vartico-
lo 2 e stato respinto. Gli articoli 3 e 4 sono stati
approvati con modifiche e su di essi il cons.
Boato (Capogruppo di Nuova Sinistra-Neue
Linke} ha sollevato riserva a sensi dell’articolo
15 del Regolamento delle indennita. Nella deli-
bera allegata sono indicati come articoli 1 e 2.

E’ stato pure approvato un nuovo articolo, sul
quale ha sollevato riserva il cons. Peterlini, a
nome del gruppo deila S.V.P. {articolo 3 della
delibera allegata).

| tre articoli vengono quindi rimessi all‘esame
del Consiglio regionale.”

Art. 1
I primi due periodi del primo comma dell’arti-

colo 14 del
vengono modificati come segue:

Regolamento delle indenniti

“Ali gruppi consiliari viene versato mensilmen-
te, a decorrere dal 1. luglio 1981, un contributo




VIii Legislatura

Seduta 65

pag. 4418

fisso di lire 900.000. In aggiunta al medesimo
viene versato un contributo mensile pro-capite di
lire 400.000”.

Emendamente all'art. 1 presentato dai consi-
glieri regionali Boato e Langer:

Art. 1 - Ersatzantrag zum zweiten Satz:
“Zusatzlich zu diesem Betrag ist ein monatlicher
Pro-Kopf-Beitrag von 200.000 Lire (zu be-
zahlen).”

Zusatzantrag zum zweiten Satz:
... fur jedes Mitglied der einzelnen Fraktionen
zu bezahlen. Ausgenommen davon sind der
Prasident des Regionairats und die Mitglieder
des Regionalausschusses, fir die der
Pro-Kopf-Beitrag auf die Hélfte herabgesetzt
wird,”

Art. 1 - sostitutivo del secondo periodo:

“In aggiunta al medesimo viene versato un con-

tributo mensile procapite di lire 200.000".
aggiuntivo al secondo periodo:

“... per ciascun componente ogni gruppo, esclu-

si il Presidente del Consiglio regionale ed i mem:-

bri della Giunta regionale, per i quali il contri-

buto procapite é ridotto a metd™.

Dann liegt hier noch ein Anderungsantrag des
Abgecrdneten Pasquali u.a. vor:

Emendamento presentato dal cons. Pasquali,
sempre all’art. 1:

Lultimo periodo del 2° comma deil’art. 1 vie-
ne sostituito dal seguente periodo:

“In aggiunta al medesimo viene versato un
contributo procapite di lire 300.000".

Es ‘ist hier auRerdem ein Antrag von Fedel
u.a., der eine geheime Abstimmung dber alle
Punkte fordert.

Si chiede la votazione a scrutinio segre-
to su tutti gli articoli della delibera n. 21 su
proposta di Fedel ed altri.

Es sind fiinf Unterschriften darauf. Le firme
sono cinque.

LANGER (N.L.-N.S.): Ich bitte Sie, vorzulesen,
welche Abgeordneten diesen Antrag unterschrie-
ben haben.

La prego di voler rendere note le firme dei
consiglieri.

PRESIDENTE: Ja, wenn ich imstande bin, die-
se Unterschriften zu entziffern: Pruner, Tretter,
Binelli, Zanghellini.

Si, se riesco a decifrarle: Pruner, Tretter, Bi-
nelli, Zanghellini.

Wir diskutieren jetzt den Artikel 1 und ich
glaube, daR wir eine Diskussion abfithren kon-
nen iber die Anderungsantridge und den Artikel
1.

Wer meldet sich zu Wort. Abgeordneter Boa-
fo.

Discutiamo l'art. 1 e credo di poter unifi-
care la discussione sulf’art. 1 e sui relativi emen-
damenti.

Chi chiede la parola?
Consigliere Boato.

BOATO (N.S.-N.L.): Sull’ordine dei tavori. Per
chiedere: con discussione unica generale, salvo
poi ridurre al minimo magari quelle sugli emen-
damenti e sugli articoli in s& ciogé fare una
discussione generale, lunga o breve che sia, uni-
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ficata su tutta la questione della delibera per non
dover separare cose che non sono separabili.

PRESIDENTE: Facciamo una discussione per
articoli, anche per separare un po’ le cose. Pen-
so che guesto sia meglio. Chi chiede la parola
in merito all’art. 1?
Wer meldet sich zum Artikel 1 zu Wort?
Der Abgeordnete Fedel hat das Wort,

La parola al cons. Fedel.

FEDEL (segretario questore - P.P.T.T.-U.E.):
Signor Presidente e signori colleghi, é da mesi e
mesi che, all'interno dell’Ufficio di Presidenza,
integrato anche talvolta con i capigruppo, si
stanno discutendo delle cose come qui proposte
dalia delibera, altre che sono gia andate
pacificamente in porto soltanto, come previsto
dal regolamento, dopo una votazione all’unani-
mitd o a maggioranza dell’Ufficio dei Capigrup-
po e |'ufficio di Presidenza, ma abbiamo gualche
nodo ancora da sciogliere e uno dei pil interes-
santi e importanti, che riguarda certamen-
te tutti i gruppi consiliari e non i singoli con-
siglieri, e questo lo voglio sottolineare proprio,
riguarda il funzionamento dell’attivita dei va-
ri gruppi consiliari, e credo che a questo tutti i
partiti e i rispettivi gruppi consiliari ab-
biano il dovuto interesse per poter essi stessi
meglio espletare il mandato politico, che ci &
stato assegnato in occasione delle elezioni de!
1978. Pertanto credo che la proposta, che &
stata fatta, quella del fisso di lire 900.000 e pro
capite 400.000 sia la proposta pill equilibrata,
la proposta che é stata maggiormente meditata,
la proposta che comunque & la pit mediata dopo
varie altre numerose proposte, che erano state
fatte e rispettivamente rigettate. Ora siamo. arri-

vati a questa soluzione nell’ultima riunione dei
capigruppo e dell'Ufficio di Presidenza, anche se
non evidentemente all’'unanimitd; riteniamo
comunque che essa sia la pil opportuna possibi-
le. Pertanto il sottoscritto, come componente
membro dell’Ufficio di Presidenza, invita i col-
leghi ad accettare la proposta fatta dall’Ufficio
di Presidenza, anche se non approvata all’una-
nimita, ripeto, ma comugnue con una certa
maggioranza, perché non & stata fatta cosi
senza meditazione o senza mediazione, ma
dopo diverse aitre proposte, si € riconosciuto
essere la migliore. Sappiamo tutti che @&
necessario e opportuno che i gruppi consilia-
ri possano adeguatamente funzionare per svolge-
re bene il mandato politico loro affidato. L'ag-
giornamento dell’indennitd ai gruppi consiliari
regionali era stata fatta su proposta proprio del
sottoscritto, poi abbracciata dall'ufficio di pre-
sidenza, pil di due anni e mezzo fa, Quindi un
aggiornamento, dato {'inflazione date le nuove
esigenze venutesi a creare, crediamo sia pil che
mai giusto e pit che mai doveroso. Qui non si
tratta di voler ampliare chissa che cosa, ma solo
e semplicemente di adeguare di fatto quello che
I'inflazione ha eroso in questi due anni e mezzo,
da quando cioé abbiamo fatto 1'ultimo aggior-
namento, Invito pertanto tutti i colleghi e i
gruppi consiliari a votare questo tipo di propo-
sta, presentata qui dalla Presidenza del Coansiglio,
e rigettare evidentemente gli emendamenti pre-
sentati da altri consiglieri o da altri gruppi. Vor-
rei poi far presente alla Presidenza che io, ancora
questa mattina, consegnai al segretario generale
del Consiglio un emendamento, firmato dal
gruppo consiliare def P.P.T.T.-UE, che non ho
sentito menzionare prima dal Presidente
Achmuller. Quindi non vorrei che andasse a fi-
nire in batteria, anche perché mi pare, siccome
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riguarda {'art. 6 del regolamento del Consiglio
regionale, che debba essere uno di quelli che
viene trattato per primo, proprio perché riguar-
da lart. 6. Il consigliere Langer chiede che
venga distribuito, comungque a me interessa sa-
pere se viene trattato adesso o dopo. Nel caso
venisse distribuito, mentre avviene la distribu-
zione, possa fare l'illustrazione. Grazie..

(Assume la Presidenza il Vicepresidente Marzia-
nij

PRESIDENTE: lo devo precisare al cons. Fe-
del che & stato una dimenticanza il non comuni-
care al Consiglio che era stato presentato un
emendamento da parte dei conss. Fedel, Pruner,
Zanghellini, che reinseriva il gettone di pre-
senza per le riunioni, cioé ripristinava il vec-
chio articolo 2. Ora, poiché siamo gia in discus-
sione dell‘art. 1, ritengo che debba essere conti-
nuata la discussione deil’art. 1; eventualmente,
6hiuso f'art. 1, 'emendamento Fedel, istitutivo
di nuovo articolo, viene posto in discussione do-
po. Quindi continuiamo la discussione sull‘art. 1.
Era solo una comunicazione quindi ai signori
consiglieri.

Chi chiede la parola sull'art. 1? Chiedo scusa.
Consentitemi di ricapitolare gli emendamenti,
che sono stati presentati sull’art. 1. L'art. 1, che
tutti abbiamo nel testo, che & stato votato in
sede di Ufficio di Presidenza, allargato ai capi-
gruppo, & sotto gli occhi di tutti i signori consi-
glieri. L'emendamento presentato ail'art. 1 a
firma Pasquali, e che & in distribuzione, porta a
lire 300.000 la quota pro-capite per ogni con-
sigliere. . '

Chiedo scusa! Allora gli emendamenti all‘art.
1 sono guesti: due emendamenti presentati dai
conss. Boato e Langer, che sono stati regolar-

mente distribuiti-a tuiti i signori consiglieri; un

altro emendamento, presentato dal cons.
Pasquali, si limita a modificare la quota pro-capi-
te per ogni consigliere da 400.000 a 300.000
lire. ‘ ‘

Quindi continuiamo allora la discussione sul-
I'art. 1.

Chi prende la parola? Cons. Boato, prego!

BOATO (N.S.-N.L.): Chiedo scusa, ma avevo i
materiale un po’ sparso. Ancora un mezzo minu-
to, Presidente, che devo recuperare...

{(Interruzione)-
(Assume la Presidenza il Presidente Achmiiller)

PRESIDENTE: Bitte, Abgeordneter Boato hat
das Wort. Ich bitte die Abgeordneten, sich an
ihre Platze zu begeben.

La parola al Consigliere Boato. Prego i signori
Consiglieri di voler prendere posto.

BOATO (N.S.-N.L.): Ecco, nonostante questa ri-
chiesta, che & il primo atto formale, a parte la
presentazione degli emendamenti, da parte del
P.P.T.T.-U.E. della votazione segreta su questa
vicenda, cioé, nonostante il nostro disaccordo su
questo come fatto emblematico, ¢'é da parte no-
stra imbarazzo nel parlare di questo argomento
e non desiderio, come qualcuno ha sotteso pill
volte in conferenza dei capigruppo. C'¢ imbaraz-
zo, perché non riusciamo e anche, in un certo
senso, non vogliamo essere nell’istituzione e fuo-
ri dall'istituzione, e quindi crediamo che anche
le critiche pil dure, supposto che queste possano
essere le critiche pill dure, a noi sembrano delle
critiche moderate, di una moralitd quasi da
giorno per giorno, e c¢i sembra, che nonostante
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questo siamo coinvolti noi stessi, che solleviamo
questi problemi. Cioé non vogliamo tirarcene
fuori e ci troviamo in imbarazzo e sono costret-
to, io che parlo, a riprendere un po’ tutta la vi-
cenda di questa delibera, perché, visto dall’ester-
no, il materiale che & rimasto in discussione,
nonostante sia...

PRESIDENTE: Prego, consigliere Fedel.

BOATO (N.S.-N.L.}: ... nonostante sia un mate-
riale per noi parlante, forse un po’ meno per uno
che lo guardasse appunto dall’esterno, non é
tutto, che é stato posto in discussione ed &, con
tutti i suoi aspetti negativi, gia il risultato deilo
sforzo di chi ha voluto portare in aula questa
vicenda. Ed &, ribadisco, uno sforzo e qualcosa
che imbarazza, perché, anche se lo ha detto uno,
che piu di altri in qualche situazione parla fuori
dai denti, fra noi consiglieri, presente in
conferenza dei capigruppo ha detto: ‘“voi della
Nuova Sinistra fate bella figura e poi pren-
dete i soldi”’. Dovreste...

(Interruzione)

BOATO (N.S.-N.L.): Lavoce del P.P.T.T.-U.E. &
piu forte..

{Interruzione)

BOATO (N.S.-N.L.): Grazie, Presidente, anche
se mi fa piacere che le interperanze di una certa
forza politica moralizzatrice contro il centra-
lismo romano e il clientelismo romano si faccia
sentire con tanta romanita, anche se questo ter-
mine dispregiativo per Roma non lo vuole esse-
re, — nel senso popolare Roma, non nel senso
amministrativo — e allinea il P.P.T.T.-U.E. in

gquesto momento, per bocea del suo capogruppo,
al peggior clientelismo e atteggiamento non pu-
lito sul piano amministrativo, che si attribuisce
appunto al termine romano nelle dichiarazioni
sull’ltalia matrigna o su altre amenita, che il
cons. Pruner, capogruppo del P.P.T.T.-U.E., ama
ripetere soprattutto in Consiglio provinciale, e
che adesso, che ha la mamma S.V.P., si sente an-
che pil in coraggio di ribadire in sede regionale.
Ecco, quindi ringrazio la Presidenza, ma ringra-
zio anche Pruner che dica la verita esplicitamen-
te, anche se non ¢'é molta testimonianza di que-
sta veritd in questo momento, speriamo ci
possa essere, e sottolineo appunto che non &
P.P.T.T.-U.E.

altri a fare brutta figura, ma & invece la Nuova si-

lui, non é il e non sono
nistra, che poi i soldi se |i prende e che peré si é
fatta bella figura. ‘‘Dovreste tacere”, diceva que-
sto consigliere, che non era Pruner poi, che si &
fatto oggi sostituire da Pruner, o forse magari
a sua insaputa € stato sostituito da questo capo-
gruppo di un gruppo pil vasto del P.P.T.T.-U.E.,
dobbiamo ammettere, dicendo: “‘dovreste tace-
re e poi rinunciare”.

Quelli che attaccano il cattolicesimo dissiden-
te o il cristianesimo moralista, ecc. ecc., appli-
cano agli avversari politici questa bella linea:
tacere e rinunciare, ““Chi paga le tasse le paga lo
stess0, comunque voi rinunciate, magari forse
non dichiaratelo neanche, cosi fate pitt bella fi-
gura ancora! Rinunciate e non ditelo!” Ebbene
un‘altra persona, che non & invece consigliere,
anche se & in fondo imparentata con il numero
uno della S.V.P,, ha detto a noi, quando abbia-
mo riferito un po’ cosa stava avvenendo “‘in ca-
mera charitatis” del Consiglio: “non si sa nulla
di tutto quelio che dite e dovreste denunciarlo e
dovreste vergognarvi a non dirlo: queste cose
vanno dette in aula o almeno vanno dette in ma-
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niera che vengano sentite’’. Cioé questa nostra
collega e anche compagna ci rinfaccia di non
fare il nostro dovere &, ciononostante, io ribadi-
sco l'imbarazzo di parlare, dopo queste belle di-
chiarazioni di Pruner e di chi le ha fatte in sede
di conferenza dei capigruppo, sulla nostra brutta
figura e sulla loro bella figura, nonostante questo
io credo che siamo interni alf’istituzione anche
noi e che questi interventi, che saremmo costret-
ti a fare, nostro malgrado, su questa vicenda,
non riusciamo a non pensare che non servano
di riflessione a qualcun altro, anche al di fuori
della N.S.-N.L. e della sinistra o di quella parte
della sinistra che, almeno su alcune cose, ha
dichiarato di voler portare in aula le questioni.
Intervento quindi sgradevole, ma obbligato,
e non a titolo personale, perché mai come in
qguesta vicenda miserabile, per certi versi, ci sia-
mo chiesti se siamo qui per noi o se siamo qui
per altri, e credo che anche aitri possano o for-
se debbano porsi questa domanda. Anche noi
siamo in imbarazzo nel risponderci, perché tro-
viamo che l'ingranaggio dell’istituzione e anche
dei privilegi dell'istituzione, perché é questo che
stiamo mettendo in discussione senza vanto,
senza iattanza in questo momento, ma non solo
in questo momento, l|ingranaggio deil’istitu-
zione prende anche noi, c¢i rendiamo conto.
Quindi questo & uno sforzo che si fa, perche
anche altri, al di I3 delle barriere politiche o
delle barriere di iinea, rifiettano se sono soltanto
dichiarazioni, se sono soltanto belle figure, come
dice Enrico Pruner, e se non & invece qualcos’al-
tro a cui tutti dovremmo rendere conto. |o non
voglio dire un dovremo del futuro e del giudizio
universale, ma credo almeno sul piano politicc e
sul piano dell’'opinione, visto che I'opinione si
pone con un grande distacco in questa fase, lo
dicono tutti, lo dicono perfino gquelli dell’altra

parte, sul versante politico del centro o di
destra, non ha mai avuto un distacco cosi
grande dalle nostre istituzioni, dalle istituzioni
democratiche cosiddette, che non lo sono sem-
pre, ma dovrebbero esserlo, e anche dalle nostre
persone. Pensiamo che quando si parla di con-
siglieri, come questa mattina, consiglieri delia
D.C. o della S.V.P. e non soltanto dell’op-
posizione, si parla di persone in carne ed ossa,
che anche loro hanno qualche problema di co-
scienza nell’impegnarsi o non impegnarsi nell’en-
trare in lista, nel non entrare in lista, nel dare un
giudizio anche all’esterno, quando in fondo qual-
cuno della gente comune chiede conto, sempre
meno raramente di quello che succede anche
dentro I'istituzione. E crediamo che questo non
sia moralismo, ma sia una questione morale e
politica, in senso proprio centrale, proprio per
un obiettivo di verifica, non dico solo in negati-
vo, e di prospettiva sul riaggancio, per chi crede
che ci sia un baratro, tra istituzione e societa
civile. Si parla spesso, se ne & parlato moltissimo
in provincia di Trento e intorno anche a vicen-
de del Consiglio provinciale di Trento, si parla
spesso di attacco all’istituzione, rivolgendosi
alla stampa e ai mezzi di comunicazione di mas-
sa, e di scandalismo; come se questi, io non ac-
cetto queste definizioni certamente di scanda-
lismo, ma comunque 1i si voglia definire, sono
effetti, come se questi potessero modificare, nel
momento in cui non ci fossero, le cause che poi
hanno determinato certe azioni e anche lo
“scandalismo’’, fra virgolette, su queste azioni.
Ecco noi pensiamo che ci sia da recuperare un
rapporto positivo e che non & soltanto un pro-
blema di linea politica complessiva o di linea
politica settoriale nell’economia, nei servizi so-
ciali e in tante altre questioni in queste due
principalmente, su cui hanno molta competenza
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le due Province e in quaiche misura
molto ridotta comunque la Regione; non sia sol-
tanto di linea politica e di modo di intervenire in
questi settori, ma sia anche qualcosa che
riguarda il modo, il metodo, il funzionamento
dell“istituzione al proprio interno. La trasparen-
za e la leggibilitd nella istituzione al proprio
interno sono  una condizione necessa-
ria, anche se non sufficiente, — e certamente in
‘questa fase a livello nazionale e anche a livello
locale tante piccole vicende hanno oscu-
rato le istituzioni, per il comportamento che
¢'é stato dall’interno delle istituzioni —, e questa
trasparenza e guesta leggibilita la dobbiamo vole-
re e non la vogliamo certamente chiedendo la
votazione segreta, in questo caso. Non & una di-
fesa del diritto del singolo, in questo caso &
veramente un richiamo al subconscio, all’omer-
ta, all’'omerta nella sostanza, al di 14 delle linee
politiche, ma € un al di 1a molto negativo in que-
sto caso e al peggio di noi. Mettiamoci pur den-
tro anche noi, che siamo quelli che stanno par-
lando o che paleranno dalla nostra parte, e spe-
ro che siano tanti, — e in fondo vogiio ricordare
che questa delibera ¢ anche stata ritardata e tor-
nata in aula anche perché é intervenuta una for-
za politica non dell’opposizione, anche se poi

con un emendamento ha cambiato posizione...

{Interruzione)

BOATO (N.S.-N.L.): No! No! Ma in auia veniva
lo stesso, scusa, |'abbiamo chiesta noi la venu-
ta in aula. Ma questo & il ritardo scusi. Comun-
que, certe é stata la D.C. a chiedere il rinvio e
quindi a ripensarci, Oggi mi sembra che 'emenda-
mento con intenti, io non metto in discussione,
di mediazione della D.C., emendamento che fra
l'altro non abbiamo ancora sotto mano,

ripropone una proposta, che era stata fatta in
conferenza dei capigruppo, ma che era diversa
da quella della stessa D.C. in sede di conferen-
za dei capigruppo, e modifica anche quella posi-
zione. Comungue, non ¢'& nessuna astrattezza e
voglio dire anche le cose come sono andate, per
quanto if tempo me lo concede. Ecco, noi ab-
biamo uno strumento che dovrebbe in teoria
fare da tramite fra I'interno dell’istituzione e
I'esterno, per il comportamento proprio esterno
pubblico dell’istituzione, non soltanto di fronte
alla stampa, che & forse quella che ha quaiche
strumento di vedere, ma anche rispetto a un
pubblico, che per tante ragioni non ultima il
fatto che si fanno delle specie di caverne dove il
pubblico dovrebbe entrare, ma certamente &
la condizione architettonica secondaria questa,
ma €& una delle ragioni, anche rispetto al pubbli-
co il tramite dovrebbe essere il regolamento.
Dovrebbe essere un regolamento trasparente, che
dice tutto e dice gid poco, e io mi riferisco a
qualche mese fa sia rispetto a Trento, sia
rispetto a Bolzano. |l regolamento per queste
vicende, per la autoattribuzione, in quaiche ca-
so legittima, in questi casi io credo illegittima, di
contribuzioni, perché servono per il funziona-
mento dei gruppi, perché hanno tutta una
dimensione positiva, quando sono illegittime
diventano privilegi, acquisizioni di privilegi, co-
me per esempio la doppia pensione, che non di-
scutiamo per [‘ennesima volta e che speriamo
non venga piu in discussione, ma che comunque
€ gia in qualche misura passata, per esempio a
livello di Province, guesto & inutile nasconderse-
lo, dicevo, questo regolamento in realta & gia
pochissimo trasparente, perché & in mano solo
ai consiglieri e, dicevo, solo qualche gironalista
attento e anche intelligente, e anche in grado
di andare a chiedere come si interpreta una for-
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mula pud veder dentro il significato di qualche
norma di questo tipo. Perché si pud evitare la
discussione in aula sempre, purché ci sia in qual-
che caso e nei casi negativi bisogna dire ia con-
nivenza o laccordo, se si tratta di questioni,
che veramente tutii ritengono non rilevanti, ma
quando sempre si ritenessero questioni non rile-
vanti queste, c'é da sospettare che ci sia qualcosa
che non va. Ma comunque il regolamento, fino
a qualche mese fa, permetteva di vedere il quan-
tum delle trasferte, dei contributi ai gruppi, dei
contributi ai singoli, dei gettoni o di altre voci
che ci fossero; sempre difficili da leggere e sem-
pre in aggiornamento con sempre pezzi di carta
incollati sopra, ma almeno in teoria visibili.
C’é¢ perd una parte di questo regolamento, che
é quella che riguarda la previdenza e "assistenza,
che, oltre a questa caratteristica di esserci si fi-
nora nel regolamento e di dire ie cose, almeno
per chi le vuole andare a leggere, non pud
comungue essere portato in auia. Ed & da questo
_punto che voglio riprendere quello che é succes-
so, proprio da questa cosa clandestina e anche
difficile linguisticamente:
previdenza e dell'assistenza. Nella nostra ingenui-

regolamento della

ta, — e io spero che i consiglieri non mi vogliano
attribuire nulla di troppo, ci siano tanti ingenui
come noi —, di alcuni articoli di questo regola-
mento ci siamo accorti solo con questa delibera.
Ci siamo accorti, per esempio, che esiste una li-
quidazione del consigiiere a partire dalla 1"
legislatura, che non sapevamo che esistesse; que-
sta delibera non puo essere discussa in aula, no-
nostante noi |I'abbiamo richiesto, Enrico Pruner
si & alzato e con base regolamentare ha detto:
“non potete portarla in aula, perché questo
aspetto del regolamento non si pud discutere in
aula; ebbene, guesta norma diceva: ‘'si possono
anticipare, a partire dalla I1" legislatura, le mensi-

litd gia maturate e utilizzare la liquidazione”.
Sembra di parlare di qualche operaio o di
qualche impiegato, e sono quelli che hanno la-
voro, che hanno un salario molto basso o una
retribuzione bassa e che cerca di anticipare ri-
spetto al proprio datore di lavoro qualcosa per
potersi fare la casa o per cose magari pil banali:
il frigorifero, ecc. Se voi leggete questo articolo
del regolamenio innorridite, perd noi siamo inor-
riditi dopo 3 anni di legislatura, quando ce ne
siamo accorti. E c’era un altro articolo e anche
questo articolo é scandaloso, ed & su questo che
quella compagna, che ho citato prima, ¢i ha det-
to: “Ma & possibile che non parliate di queste
cose? E’ possibile che un regolamento pieno di
cose di questo tipo non si possa anche cambiare
in meglio?”” C'&é un articolo del regolamento che
dice che un consigliere, se fa una seconda legisla-
tura 0 se ne fa una terza ancor meglio, scala,
anticipa la sua pensione, che intanto cresce da
60 anni dopo una legislatura, a 55 anni dopo 2, a
50 anni dopo 3 legislature. Tra l'altro dopo tre
legislature avra proprio 50 anni, se non ne ha
anche di pit. Quindi c'é¢ anche una ridicola so-
vrapposizione fra |’avere una pensione piuttosto
solida e I'essere magari ancora in forza in Consi-
alio. Mi viene suggerito che ¢’é anche una de-
curtazione, ma credo che il principio non muti.
Noi che abbiamo in mano il regolamento ce ne
siamo accorti |"altro giorno, ma forse qualcuno
pensera: ‘‘questi sono dei cretini, questi non san-
no neanche in che mondo viveno”, qualcuno
addirittura non sapeva neanche tutti i diritti
relativi alle trasferte.

Ma parliamo da questo punto in avanti, par-
tiamo di questa deliberazione. Ecco, questa
questione delle modifiche all’aspetto previden-
ziale, queste due modifiche bisogna dirle, perché
noi abbiamo il mandato di dirle. Una per esem-
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pio tocca, perché é stata richiesta, tocca tutt],
perd tocca la sinistra. Cicéd una componente
della sinistra per coerenza, chiamiamola cosi
sindacale, se si pud parlare di questioni sindacali
al nostro interno, credo che siamo abbastanza di-
fesi e tutelati da non aver bisogno di un sindaca-
to, se ha un senso la parola sindacale, — il cons.
Angeli dice che & interessanie e lo ringrazio, co-
si mi stimola ad andare un po’ avanti su una co-
sa che altri non ritengono interessante o riten-
gono imbarazzante, vuole suggerirvi fa lettura di
un verbale, che purtroppo, anche questo fa parte
della non trasparenza dell‘istituzione, & stato
dato solo ai capigruppo. Certo che ogni gruppo
pud diffonderlo ai suoi colleghi, agli altri con-
consiglieri. E" il verbale della seduta incrimina-
ta, da cui comincio, del 28 maggio 1981 a
Trento, cioé un po’ prima che si passasse con la
tornata a Bolzano, nella seconda meta legisla-
tura, e non a caso questa vicenda & stata lasciata
a Bolzano. Anche qui ¢'é un sottinteso, perd non
lo voglio esprimere, perché riguarderebbe le
vicende che hanno coinvolto anche chi del
P.P.T.T.-U.E. ha parlato prima all'interno perd
della dimensione del nostro Consiglio provincia-
le, per cui tralascio. Ecco, ¢'é stata questa pro-
posta, che & venuta da una parte della sinistra,
ma che & stata votata da molti altri. Ve la rac-
conto perché veramente siamo noi che parliamo,
e siamo noi che dobbiamo valutare se & possibile
che si arrivi a questo: “Un parlamentare ha fatto
solo due legislature, non ne ha fatto tre in Con-
siglio, in modo da avere la pensione a 50 anni, ne
ha fatte solo due, quindi I'avrebbe a 55; ha fatto
perd una legislatura in Parlamento, ailora perché
non fare il ponte fra queste legislature, come se
avesse fatto tre legisiature?’ Si riconosce anche
queila parlamentare, per la quale tra l'altro c'é
un vitalizio anche [i, sard pil piccoilo, non

interessa. Oppure, tanto per estendere il campo,
anche se fa il parlamentare europeo. Questo tale
ha pit di 50 anni, ne ha parecchi di piit e chiede
la pensione a 50 anni; cioé chiede in fondo di
ricuperare gli anni passati. lo non voglio dilun-
garmi troppo su questa vicenda, ma volevo parti-
re dal punto debole della sinistra, mettendomi
dentro nella sinistra, mettendo dentro anche noi.
Non possiamo continuare su questo e dire che le
cose sono formalmente a posto, che se esiste
questo diritto, & coerente anche quest’altro, per-
ché la situazione & paragonabile. ecc. ecc. Viag-
giamo all’interno di un congegno come questo re-
golamento, in cui ci sono articoli, che chiunque,
io voglio riconoscere la buona fede e anche la
stima se si vuole almeno a livello personale, ov-
viamente non a livello politico generale, a tutti
gli altri del P.P.T.T.-U.E. per esempio, non al
su0 capogruppo, se dichiareranno che sono in
disaccordo, perché iui ha gia detto che & in
accordo, e anche a quelli della S.V.P. e a tutti i
democristiani, voglio credere che anche loro,
se si trovassero di fronte o a un proprio eletto-
re 0 @ un proprio amico o a gente che stimano,
che dicessero ‘mi spieghi questo articolo?”’,
sarebbero in imbarazzo, direbbero “‘guarda, sa-
rebbe meglio che non ci fosse’’. Finalmente ho
I'angelo custode, si chiama anche Domenico, do-
vresti essere vistito di bianco! Ecco, non
possiamo richiamarci a un congegno di privile-
gio, e di previlegio anche eccessivo in molte sue
parti, per sanare delle ingiustizie relative, — ma
qui il termine giustizia non si pud pit adopera-
re —, delle ingiustizie relative all’interno di
questo congegno. Non & pensabilel Credo che
dobbiamo avere per lo meno in negativo quel
tanto di dignitad politica di dire: no, ci si ferma
cosi, dopo di che si va avanti meglio, se & pos-
bisognerebbe anche

sibile, eliminare; ma
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lasciamo pure che sia |'opposizione a proporre di
eliminare, finora non siamo riusciti neanche a
contenere. Quindi non credo che si possa dire
alla Nuova Sinistra: ““E’ colpa tua se certi arti-
coli non ci sono dentro’. Allora io voglio ripren-
dere di questo verbale una battuta, che & avvenu-
ta su questo primo caso, perché al di 1a della for-
za politica, & significativo il ruolo che noi ab-
biamo e come ci viviamo all'interno dell’istitu-
zione e come non comprendiamo cosa é il fuori.
[l cons. Cadonna, — e cito uno di un partito che
non & che mi piaccia molto, ma lo cito perché
& scritto in questo verbale ed ero presente —, re-
spinge la proposta, respinge questa proposta, che
riguarda il parlamentare o altri eventuali par-
tamentari, — ma & passata e non viene discussa e
votata in aula e questo & anche molto grave —, il
cons. Cadonna dice che secondo lui questa
proposta risponde a una logica perversa. Quindi
anche uno del PSDI pud rendersi conto di una
cosa del genere? E' immorale, dice, privilegiare la
figura del consigliere regionale e del deputato
con trattamenti economici, che fanno a pugni
con guelli degii altri cittadini. Quello che voglio
rilevare & questo: & la risposta. Lo dico ad
Achmiiller, perché adesso tocca a lui essere il
Presidente, o al Vicepresidente che puo fare le
funzioni, |l presidente di allora, in sede trenti-
na... Collega Pruner, se vuole interrompere un
po’l Si arricchisce anche la discussione, perd non
riesco ad arrivare alla sua altezza di voce. Allora,
il Presidente, ma lo dico anche a Pruner se vuole
sentire, il Presidente respinge la qualificazione di
immoralitd verso qualsiasi proposta dell’Ufficio
di Presidenza. Ecco, arriviamo a questo; non so
se si pud chiamare formalismo giuridico o
chiamatelo..., perd & anche falsa coscienza.
Qualsiasi cosa dice I"Ufficio di Presidenza per
definizione non pud essere definita immorale,

cioe noi abbiamo spostato il campo, non ¢’é pid
I‘oggetto e il confronto sulla realtd materiale, ma
c'e l'istituzione, che si & sganciata dalla realta
materiale, e si giudica in base alla legge in sé stes-
sa; che perd in questo caso & una legge di privi-
legio, & una proposta di privilegio nel contenuto,
nelle forme, in tutto quello che volete e anche
nel suo contesto giuridico per lo meno, perché
esiste anche una legge di privilegio, non & che le
leggi sono degli altari, che non si toccano. Vero,
Carli? Penso che anche tu vuoi rifare la legge
sull"agricoltura,
la rifai.

magari male, ma insomma

CARLI (D.C.}: {Interrompe),

BOATO (N.S.-N.L.): Si, ma, era per questo
appunto. Era l'unico che ascoltava in questo
momento e quindi mi sono un po’ agganciato.
No, sto scherzando, sto facendo qualche bat-
tuta. Allora ho detto il home di tutti, diciamo
anche Vinante, Vinante si richiama alla ratio
della norma, ciog il vangelo, la ratio della norma,
e si dichiara favorevole, osservando che le con-
siderazioni moralistiche non tengono conto del
sistema delle indennita consiliari e della previ-
denza, previste oggi nei nostri regolamenti. Cid
vuo! dire che la morale — la chiama moralisma,
ma ammettiamo di chiamarla per una volta tanto
un atteggiamento morale, una critica morale —,
la morale non tiene conto delle cose scritte sul
regolamento. Non ci si sogna di dire che il
regolamento non tiene conto della legge morale,
se esiste una legge o se esiste una norma, se esiste
gualcosa che ci accomuna almeno in certi prin-
cipi molto generali; non si dice che le
considerazioni di regolamento non tengono con-
to delle norme morali, e guesto dimostra che
veramente questo regolamento faceva acaua e
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dava adito a degenerazioni. Questa vicenda &
partita da una autocritica, se vogliamo, in aria di
opposizione, ma comungue non voleva essere,
non voleva pompare questa cosa, ma & la cosa
che ha sbigottito diversi di noi. Fra I'altro hanno
votato contro questo anche altri piccoli gruppi,
rappresentanze politiche, ma il fatto emblemati-
co &: non potere portare in aula questa vicenda
¢ il fatto che colora in grigio tutta questa
questione, compresa anche quella che poi si por-
ta in aula. Se pensiamo alla dichiarazione e alla
veemenza di Pruner, — io non voglio interpre-
tarlo anche, io non ho nessuna antipatia perso-
nale, proprio minimamente, spero che non
venga attribuito a questo, come spesso purtrop-
po si fa, o a contrasti di questo tipo, — perd
credo che ci sia sotto e non certamente soltanto
sotto la sua dichiarazione, ma anche da altre
parti, nella maggioranza, questa tentazione, che
& quasi oggettiva. Eliminiamo anche le ultime
possibilitd, i commi che dicono: '‘se qualcuno
fa opposizione pud fare riserva di aula” e cancel-
liamo definitivamente qualsiasi possibilitd di sa-
pere. Ecco, su questo, come consigliere del Tren-
tino, mi devo, mi voglio vergognare, anche se
abbiamo fatto il fattibile per impedire questa co-
sa, perd il peggio & avvenuto a Trento e al-
lora Oscar Peterlini, quando lo saprd, ma forse
lo sa gia, dira che va fatto anche per Bolzano e
che c’@ unarretratezza. Non so di che tipo di
arretratezza si tratti, non credo voglia dire cul-
turale, comungue rispetto al Trentino, nel mo-
mento in cui il regolamento & stato modificato
nel senso che tutte le attribuzioni quantitati-
ve, — cioé quant’é lindennita che prendi,
quant’é quella che prende il tuo gruppo, quant’é
la trasferta in questo caso e in quest'altro, quel-
le fuori e quelle dentro, quelle di regola e quel-
le di residenza, non ricordo adesso V'aitro voce

che c¢'e di questo tipo''—, tutto questo viene

demandato nelle modalitd e in tutto e nella
quantita. ali’"Ufficio di Presidenza. £’ una cosa di
cui vergognarsi tutti, io spero. Chi & nel’Ufficio
di Presidenza lo deve dire, perd deve farla cam-
biare questa cosa, & inammissibile, e noi partia-
mo da una deliberazione, che nell’aspetto delle
indennita, prima ho parlato di quello deila pre-
videnza, aveva questo ultimo articolo, che era
copiato, o di peso o di sostanza, dalla norma di
Trento e diceva: “le modalita di applicazione,
le misure e I'adeguamento degli interventi pre-
visti dal regolamento delle indennitd sono de-
teminati con deliberazine dell’Ufficio di Pre-
sidenza”, Certo, Avancini, ti ringrazio del
pro-memoria, perd ho anche 'altra delibera sot-
tomano, e ricordiamoci che si parte da quella.
Altora, o vale quello che direbbe un bocciofilo,
a me piacciono anche le bocce, ma voglio dire
con quetlo spirito un po’ sportivetto e anche, co-
si, da turismo, non tanto neanche di competi-
zione sportiva: lanciamo lungo se ho il braccio
corto o se so che poi non ci arrivo o non sd
che altro paragone si potrebbe fare di mercato,
e allora é stato ritirato e & finito. Perd siamo par-
titi da Ii e siamo partiti da i in una giornata afo-
sa, delle prime giornate afose di questa esta-
te, a fine maggio, con una fretta da matti, con
una dichiarazione del P,P.T.T.-U.E., vorrei che gli
altri colleghi del P.P.T.T.-U.E. lo sapessero, dei
loro capigruppo: “C'é¢ fretta, sono anni che
aspettiamo”. Un anno prima erano state defini-
te le indennitd per i gruppi e per i consiglieri e
sono sempre anni che aspettiamo. Non si riesce
a capire, ma forse si riesce anche a capire,
perd noi facciamo veramente fatica a capire e
anche ad attribuirla alla volonta di tutti, visto
che adesso ci sara una prova, che sara la prova
del voto segreto. Forse ho saltato dalla pre-
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videnza all'indennita , riprendo un attimo il filo.
Ecco, nella questione della previdenza, detta la
prima- cosa, cioé quella anche che scottava un
po’ di pid, c’era una seconda proposta, che &
quella degli acconti sulla liquidazione, in riferi-
'mento atl’art. 16 del regolamento di previden-
za, a partire dalla 11" legislatura, Cioe il consi-
gliere put utilizzare anticipatamente questo
denaro maturato e noi lo vediamo sia come un
incremento di privilegio in s&, percheé si pone a
questo livello, perché si pone...

(Interruzione)

BOATO (N.S.-N.L.): Certo, tutti i lavoratori e
tutti “‘pinaitri”’! La seconda cosa & questo cri-
terio di uno spostamento in avanti del privile-
gio, cioé il riferimento alla 11” o alle succes-
sie legislature. C'@ una concezione, che io ...

PRESIDENTE: Questo argomento non & in
discussione adesso.

BOATO (N.S.-N.L.}: Beh! Concludo allora su
questo aspetto, perd rilevo che questa & una
conferma di quello che ho detto e anche la
conferma che non sono fuori tema per niente
e che ciog si & discusso in conferenza dei
capigruppo in una situazione, rispetto a chi é
all’'opposizione, di ricatto oggettivo, non voglio
attribuirlo a nessun soggettivamente, perché non
si sapeva neanche che cosa di discutesse, con una
fretta orrenda. Si diceva: "‘Questa cosa &
semplice. Questa cosa l'abbiamo gia decisa o
discussa non si sa in guale sede’, senza neanche
la chiarezza della formulazione o chi era il sog-
getto di questa formulazione, salvo chiedere al
dott. Trotter: ““Ma per piacere cos'é? E' I'Uf-
ficio di Presidenza? Questa cosa deve essere de-

liberata in conferenza dei capigruppo, si pud
portare in aula o no?” Addirittura non si
sapeva, tant’® che Nuova Sinistra aveva
chiesto di portare in aula anche l'aspeito della
previdenza, queste due questioni cosi penose,
ma poi ¢'é stato chi invece, lo ha gia citato pri-
ma, ha visto che il regolamento non 1o permette-
va, cioé non lo prevedeva. lo dubito che, quando
non prevede, impedisca, ma comunque non era
previsto, cioé non c'era la riserva di aula
nell’aspetto previdenziale. Anche questa inter-
ruzione del Presidente fa capire in ¢he morsa noi
siamo, e dovremmo chiederci se ci stiamo bene,
cioé se & giusto che si dica a un rompiscatole,
se si vuole chiamare anche cosi, oppure a tanti,
che dentro di noi abbiamo, nella nostra co-
scienza, un piccolo rompiscatole: “‘sta zitto,
perché tanto sei a posto in termini di regolamen-
to"’. Per tutto quello che ci ha attribuito prima
Pruner e altri in conferenza dei capigruppo,
potremmo cavarcela tranquiliamente,
votando contro in conferenza dei capigruppo e
vedendo di buon occhio che passino le cose, che
riservano privilegi piccoli o grandi, briciole o
pezzi grossi anche a noi; ma riteniamo invece che
questa cosa debba essere chiarita, a costo
di essere definiti rompiscatole, che poi non &
neanche una grossa offesa, perché certe scatole
credo che tutti dovremmo volerie rompere, la
scatola di un’istituzione, chiusa emblematica-
mente verso l'esterno, va almeno aperta con fer-
ritoie, con finestre, con buchi, con gallerie e poi
sard anche pil bella magari, con colori, scc.
purché gualcuno magari li volesse fare. Ma se
arrivassimo al punto che o sdegno, il rifiuto, il
disinteresse e anche i qualunquismo, se volete,
fosse tale da dire: “E chi se ne frega! Non c'é
neanche la voglia di fare un buco”, io non so se
tutti dovremmo essere contenti, opposizione o




pag. 4426

Seduta 65

Vi1l Legislatura

non opposizicne.

E entro in tema, per quanto si pud essere usci-
ti dal tema. Non credo che si possa uscire su que-
sto piano, almeno per le cose dette finora. La
delibera n. 20, che & quella che ereditiamo
adesso come n. 21, aveva quattro articoli. Questa
ne ha tre e il terzo tra I'altro & un’‘innovazione
dell’altra conferenza dei capigruppo. Aveva il
primo punto sull'indennitd di trasferta. Ecco,
si @ detto in quella discussione che si poneva la
revisione dell’'indennitd di trasferta per una
ragione fondamentale, che era quella della omo-
geneizzazione tra Trento e Bolzano, Province e
Regione. In realta ci troviamo con una disomo-
geneitd, che verifichiamo a posteriori, cioé
I'omogeneita non & raggiungibile, — io riferi-
sco da corrodoio di conferenza dei capigruppo,
non corridoio nel senso pit banale della pa-

rola —, si sono travati gli Uffici di Presidenza

e non c'e stato un putiferio, ¢'® stata una cat-
tiva volonta, un rifiuto del controllare la
propria autonomia: l‘autonomia previdenziale
delle indennita, questo tipo di autonomia addi-
rittura fra le due Pravince vicine e la Regione, La
Regione, fin che esiste, tutti riconoscono che esi-
sta, e si chiedono un sacco di soldi alla Regione,
perché certo si parla male e credo che, per ra-
gioni diverse, anche noi lo abbiamo fatto e lo
facciamo, perd, se deve dare contributi ai gruppi,
ma soprattutto ai singoli, la Regione va benis-
simo. Per esempio, rispetto ad altre Regioni, che
non hanno le Province, ¢'é addirittura il raddop-
pio, almeno tendenzialmente, se passano le ci-
fre, che sono in discussione oggi.

lo non ho ragione di pensare che fosse in ma-
lafede il Presidente quando parlava della omo-
geneizzazione fra Trento e Bolzano e Regione,
perché le cifre sono diverse, restano diverse.
Da Trento viene chiaramente la non volontad di

revisione, Trento & suile 90.000 nette per quanto
riguarda la trasferta, comungue non faccio le
cifre, sono diverse.- Era stata sollevata quindi
questa faccenda sia perché non c¢'era neanche
{"allineamente a una delle due Province addirit-
tura, e sia perché sulla guestione delle trasferte
non era ammissibile farcela con 70.000 lire
nette per le trasferte in ltalia, Qualcuno, ma &
assente, come parte politica della Giunta, in que-
sto momento, non 1o dico il nome dice'per
mangiare gui non bastano 15.000-20.000 lire’” —
noi ogni tanto scoviamo dei ristoranti stranis-
simi, ma devono essere fuori legge —, "'e per dor-
mire meno di 50.000 lire non si spende”. E allo-
ra si chiedono 90.000-100.000, quello che é.
lo vorrei che gualcuno dicesse: “io sono costret-
to & mangiar fuori, non vado alla mensa della
fabbrica, perd riesco a farcela lo stesso, nono-
stante l'inflazione e tutto”. Ma c¢’é la dignita
del Consiglio? Cioé & un problema di
dignitd del Consiglio? Oppure un consigliere non
pud spendere quella volta 5.000 lire di tasca sua
dopo che ha una trasferta pagata, o altre cose def
genere? Sarebbero tutte banalitd. Comunque,
anche per dimostrare che il nostro atteggiamento
non era prevenuto, prendiamo atto del pro-
memoria che ci ha dato il Presidente Achmil-
ler sulle ragioni di natura fiscale, per cui & pilt
opportuno definire il lordo invece che il netto e
sul fatto che il ridimensionamento in pid sarebbe
da 70.000 a 77.600, invece che a 100.000; cioé
la detrazione & tale che porta i netto a 77.600.
Quindi diventerebbe una discussione, dal punto
di vista delle cifre, meno rilevante. Comunque,
in termini di principio, la ragione, per cui era
stata portata in aula, & stata gia espressa. Credo
che comunque la modifica non andasse fatta per
ragioni di opportunitd verso l'esterno soprattut-
to e in particolare per Trento, io non so se ci so-
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no state vicende di questo tipo in Consiglio pro-
vinciale di Bolzano, perd in Consiglio provin-
ciale di Trento ce ne erano state e nessuno, al-
meno da parte della sinistra, aveva voglia di mi-
surarsi in questioni di questo tipo. A parte che
non basta non avere la voglia, bisognerebbe
essere anche rigidi su certe posizioni.

Passo al secondo punto. Il secondo punto era
I'introduzione del gettone di presenza per quan-
to riguarda il Consiglio regionale, le Commissio-
ni, la Conferenza dei capigruppo, gli uffici di
Presidenza e tutte le riunioni che si fanno.

Questo é stato bocciato, certo, ma ciod é la
riprova che se questa delibera non veniva porta-
ta in aula, questa bocciatura non avveniva. Ed &
avvenuta in sede di Conferenza dei capigruppo,
nel momento in cui & stata riportata dall’aula in
conferenza in fase interlocutoria su richiesta
della DC, accettata da Nuova Sinistra, che aveva
chiesto di parfarne in Consiglio. Ecco, risolta
quindi la questione delle trasferte sia pure in
maniera non accettabile, ma comungue non da
farne un problema di principio, eliminata la
questione del gettone, rimaneva la questione dei
contributi ai gruppi e dei contributi pro-capite ai
consiglieri, ed in pil la questione dell’Ufficio di
Presidenza, che & stata modificata in qualche
modo, cioé & stata orientata sulla base della di-
screzionalita delle cifre. Ma resta un grosso pun-
to interrogativo, che dipendende dall’art. 3. Mi
fermo ancora un attimo su questa vicenda dei
gruppi. In questo momento {'articolo del regola-
mento delle indennita dice che a ogni gruppo
viene attribuita la cifra di 650.000 lire, che a
ogni singolo consigliere viene attribuita guella di
125.000 lire che al Presidente del Consiglio e
agli assessori, ai 7 assessori di Giunta, queste ci-
fre del contributo personale vengono dimezzate,
per owvii motivi, forse non dovrebbero neppure

esserci, perché c'é un’indennita specifica per
agli assessori e per il Presidente. La modifica del-
la norma, avvenuta nella prima conferenza dei
capigruppo, insomma netla prima delibera n. 20,
che perod viene ricalcata in parte poi nella n. 21,
era “allinearsi a Trento, cioé alla Provincia di
Trento, passare a un milione perquanto riguarda
il gruppo, a mezzo milione per quanto riguarda
il singolo consigliere”. II rinvio dell’aula zlla
conferenza dei capigruppo ha fatto rivedere, sia
pure in maniera, secondo noi, inaccettabile,
anche questa dimensione, che tra l'altro non
era stata espressa, perché la cifra era stata di-
chiarata e poi demandata all’Ufficio di Presiden-
za, in questa segretezza pro futuro. Mentre in
questo caso, nella delibera presentata in aula, si
parla di 900.000, cioé il milione & diventato
900.000 lire, e le 500.000 sono diventate
400.000 lire. In conferenza dei capigruppo noi
avevamo detto che si poteva, —e altri lo hanno
detto assieme a noi, o assieme o contemporanea-
mente, non interessa qui la prioritd —, che daun
punto di vista generale si poteva ammettere,
dopo un anno e mezzo o due, da quando erano
state fissate queste cifre, un recupero antiinflat-
tivo e quindi passare a un’aggiunta del 50 o 45
per cento dovuta a due anni di inflazione: da
600.000 a 900.000 e da 125.000 a 200.000.
Questa é stata anche formalizzata in una
proposta dalla D.C., da N.5.-N,L.., non mi ricor-
do se |'ha fatta anche qualche altro gruppo, mi
pare il partito comunista e non mi ricordo se
in guel momento c'era in aula il partito socia-
lista, ed & stato invece improvvisamente rimesso
in discussione guesto orientamento del recupero
antinflattivo della SVP, con il suo figlioccio, —
almeno si sta comportando cosi in questa fase,
poi pud darsi che ci sia una ripresa di autonomia,
non lo sappiamo, — il P.P.T.T.-U.E., con Ia
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protesta contro un eccesso di favore ai picco-
li gruppi, 1 quali
peraltro con quali soldi, se non con quelli del
gruppo, che & una tantum per tutti, avrebbero
fiori di segretarie e di uffici e di altre cose che in-
vece i poveri consiglieri del gruppo di maggio-
ranza della SVP non possono avere; quindi con

avrebbero, non si sa

ragioni, anche verbalizzate, di questo tipo. Si &
detto che ¢’@ un mandato da parte dei consiglie-
ri della SVP, perché si punti, si spari alto suf con-
tributo singolo. Allora questa proposta delle
400.000 e 900.000 per il gruppo, & stata messa
ai voti ed & passata, mi pare, per un voto. Voglio
solo conciudere con una precisazione, sempre su
questo articolo 1, per il denaro pubblico, che
verrebbe speso con questo cambiamento. Per la
SVP attuaimente si spendono, contributo al
gruppo, singoli
con il dimezzamento per gli assessori, 2.775.000;
con questa piccola innovazione delle 400.000

contributo  ai consiglieri

sostanzialmente al consigliere, moltiplicate per
i 21 consiglieri e fatto fuori il secondo comma
della legge, che riduceva a meta il contributo agli
assessori, vergognosamente fatto fuori, si passa
a 9.300.000. Quindi per un mese ¢'& un salto di
guasi 7.000.000; 6 milioni e mezzo abbandanti
per i contributenti, anche queili votanti SVP; da
da 2.775.000 a 9.300.000 lire. C'era una propo-
sta intermedia, ma non la voglio neanche
chiamare intermedia, perché non era un patteg-
giamento, era |'applicazione di un minimo di cri-
terio di decenza di recupero inflattivo anche ab-
bastanza largo, tant'é che, per esempio, il Vi-
cepresidente  Marziani alla richiesta delle
900.000 e 200.000 aveva fatto obiezioni, nel
senso che il calcolo della contingenza non era
cosi chiaro e si doveva essere un po’ pili con-
tenuti. Anche perché, quando si fissa una cifra,
é ovvio che si tiene gid conto che & una cifra

aggiornata; non & un cifra che deve cominciare
ad aggiornarsi in quel giorno, come dice sempre
il mio angelo custode, che adesso ha cambiato
sedia, Domenico Fedel: “Bisogna aggiornarsi: da
I ¢i sono 6 mesi, poi un anno, poi un altro an-
no, poi dobbiamo tener conto un anno di anti-
cipo anche! Facciamo il 300 per cento possibil-
mente! La D.C. passerebbe, ammettiamo pure
suo malgrado, o voglio dire solo dal punto di
vista di principio e della dichiarazione pubblica
fatta qui, da 2,900.000 complessivi a 9.700.000,
Diceve che la proposta nostra e anche della DC
in sede di conferenza dei capigruppo, delle
900.000 lire e 200.000, porterebbe le cifre
invece poco sopra i 5.000.000. Quindi un
aggiornamento molto aggiornato, ma comungue
che va secondo le cifre ufficiali dell'inflazicne.
La Nuova Sinistra passerebbe da 900.000 con la
vostra proposta, cioé con la proposta arraffa-ar-
raffa, a 1.700.000, con quella antinflattiva a
1.300.000. Questo vale per la N.S-N.L., per
P.5.D.L., per il M.S.1.-D.N., per i liberal-repubbli-
cani, nel senso dell’accoppiamento del gruppo
S.P.5.-D.P. Ecco, non a caso, il P.P.T.T.-U.E.
avrebbe uno scarto di un milione in pit con
questa, cioé da 1.2756.000 passerebbe a
2.900.000, invece che a 1.900.000, per cui forse
e anche pilt comprensibile quando si guarda atle
cifre; perd € meno comprensibile quando la SVP
parla in un certo modo e fa anche considerazioni
attendibili e sottoscrivibili per certi aspetti -sui
limiti della Regione, sui limiti delle sue compe-
tenze, sui limiti della sua funzione, ecc., e invece
applica un criteric che equivale a dire: noi
facciamo una funzione e un ruolo identico in
Provincia e in Regione, quindi gli stessi soldi,
addirittura i doppi soldi del finanziamento li
dobbiamo avere: quelii che ci da la provincia da
una parte e quelli che ci da la regione dall’altra.
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C'é una riserva, che probabilmente ci potra dire
che a Bolzano — non sb quali sono le cifre del fi-
nanziamento pubblico, ma li & ovvio che chi de-
cide e impera & sempre la SVP, che ha la maggio-
ranza assofuta, pud darsi che siano inferiori a
quelle di Trento, ma questo riguarda eventual-
mente una sua legittimita 0 meno o possibilita di
richiedere un adeguamento in provincia di Bol-
zano, In rapporto alle competenze, al ruolo, al
lavoro, che si fa in Provincia di Bolzano e non
al lavoro che non si fa in Regione. Nell‘insieme
il Consiglio regionale e ciod tutti noi, tutti i
cittadini del Sudtirolo e del Trentino per quella
quota-parte di cifra, perché i soldi che si pagano
sono molto di piu per il contributo ai gruppi
e ai singoli consiglieri in Regione, dove si paga-
va 14.900.000, ora si pagherebbero 37.200.000,
38 milioni di fatto. 23.900.000 invece ¢ la cifra
dimensionata sulla effettiva inflazione, anche
vista con una certa larghezza.

Siccome siamo solo all’art. 1 e ci sono altre
cose da dire sulle caratteristiche del secondo e
del terzo articolo, prescindo e concludo questo
primo intervento.

PRESIDENTE: Bevor ich dem nichsten Redner
das Wort erteile, mochte ich ganz kurz eingehen
auf das, was Abgeordneter Boato gesagt hat.

Prima di concedere la parola al prossimo ora-
tore, desidero entrare brevemente nei merito del-
le affermazioni del Consigliere Boato.

Il Consigliere Boato ha parlato di moralismo e
ha coinvoito in questo discorso anche la Pre-
sidenza del Consiglio. Vorrei precisare, cons.
Boato, che le proposte non provengono, co-
me tali, da parte della Presidenza; si tratta invece
di diverse proposte da parte di consiglieri e grup-

pi, che sono state messe in votazione nell’ordine
previsto dal Regolamento e quelie che hanno ot-
tenuto la maggioranza dei voti le abbiamo por
tate qui in aula. Che diverso atteggiamento a-
vremmo dovuto assumere come Presidenza, se si
parla di moralismo?

BOATO (N.S.-N.L.}: Ho attribuito all’Ufficio di
Pesidenza, col punto interrogativo, la prima de-
liberazione, ta n. 20, Lei ha raccolto le propo-
ste e le ha messe ai voti.

PRESIDENTE: Allora ci siamo fraintesi, scusi.
Wer meldet sich zu Wort zum Art. 17 Ab-
geordneter Peterlini.

Chi chiede la parola sullart. 1? Consiglie-
re Peterlini.

PETERLINI (S.V.P.}: Danke, Herr Prasident!
Es scheint mir nur notwendig zu sein, einige
Dinge ins rechte Licht zu riicken. Es war nicht
unsere Gruppe, sondern es ist von verschiedener
Seite ausgegangen, eine Erhdhung der Celder zu
beantragen, aber ich sage gleich offen und
ehrlich dazu, dall wenn eine Ziffer in einem Ge-
setz bzw. in einem BeschluR drei Jahre alt jst —
und das ist sie, weil sie seit Anfang der Legislatur
gleich geblieben ist —, daB es korrekt und richtig
erschien, eine Erhéhung vorzunehmen.

{Unterbrechung)

PETERLINI (S.V.P.): Jedenfalls sind es iiber
40% Entwertung inzwischen, die eingetreten
sind und dem koénnte man ohne weiteres
Rechnung tragen.

Aber wogegen wir uns ganz hart widersetzen,
ist, einen Diskurs der Moralitit zu machen, um
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unter diesem Méntelchen der Moralitét die ei-
gene Philippika pro domu mea zu verstecken,
weil das, Kollege Boato, war es. Wir haben
uns namlich fiir nichts anderes ausgesprochen,
als fiir ein richtiges Verhéltnis zwischen dem
Fraktionsbeitrag und dem Beitrag fiir die ein-
zelnen Abgeordneten. Es ist nicht richtig, daR
Ein-Mann-und Zwei-Mann-Fraktionen im Ver-
hiltnis wesentlich mehr bekommen als die an-
deren Fraktionen. Auch die anderen Abgeordne-
ten der Mehrheitsparteien haben ihre Arbeit zu
erledigen; auch diese Arbeit muR durch ein
Sekretariat laufen und Sie wissen selbst ganz
genau, daR wihrend wir tber ein Sekretariat
verfiigen fir alle Abgeordneten gemeinsam,
ihr jeder fiir sich eines habt. Das soll auch einmai
offen dargelegt werden. Trotzdem bleibt das
MiRverhaltnis, aber es soll zum Teil dieses
MilBverhéitnis ausgerdumt werden. Aber es geht
nicht an, Kollege Boato, dal man mit dem
Mantelchen der Moralitat so tut, als wéren D.C.
und S.V.P. die iiblichen, die von offentlichen
Geldern sich selber bedienen wiirden, nur um
sich dabei zu verstecken, dal} man eigentiich
nichts anderes wiil als eine Erhdhung der
Fraktionsgelder und nicht der Gelder, die pro
Kopf fir den Abgeordneten immer in die
Fraktionskasse flieen sollen. Das ist, was sich
dahinter versteckt hat und sonst nichts anderes.

Jedenfalls wissen wir ganz genau, dald wir in
diesem Saale auf einer Fraktionsfiihrersitzung,
an der iibrigens die S.V.P. gar nicht teilge-
nommen hat, folgendes beschlossen haben ...

LANGER (N.L.-N.S.): Valentin!

PETERLINI (8.V.P.}): .... Ja, er war dort als Mit-
glied des Prasidiums, Kollege
SVP-Fraktion war abwesend als solche.

Langer, die

Unterbrechung

PETERLINI {S.V.P.}: Wir waren abwesend, weil
sei es der Kollege Benedikter in Rom verhindert
war, als ich mit dem Présidium damals in Hessen.
Das rechtfertigen wir!

Unterbrechung

PETERLINI {S.V.P.}): Bitte lassen Sie mich aus-
reden, Kollege! Ich mochte ithnen nur vor-
rechnen, was damals in diesemn Fraktionsfiihrer-
kollegium eigentlich beschlossen worden ist. Es
ist beschiossen worden damals, eine Million pro
Gruppe auszuzahlen und 500.000 Lire pro
Abgeordneten immer als Fraktionsgeld. Dieser
Beschluf} ist in den Regionalrat gekommen und

'es war ausgerechnet ein Vertreter der Mehrheits-

partei, namlich Kollege Pasguali, der damals ge-
mahnt hat, wir sollten uns die Sache noch
einmal lberlegen und noch einmal den Beschiul
zuriick in das Fraktionsfiihrerkollegium brin-
en. Auch das, Kollege Boato, straft Sie Liigen,
wenn Sie lhre Bemilhungen um Moralitat in den
Vordergrund stellen wollen. Es ist also noch ein-
mal in das Fraktionsfiihrerkollegium gegangen
und dieses Fraktionsfihrerkollegium hat den
Einwanden teilweise Rechnung getragen; es war
sehr schwierig, einen gemeinsamen Nenner zu
finden; jeder nannte eine verschiedene Zahl und
es kam dann ein Kompromif heraus, iiber den
vielleicht nicht alle gliicklich sind und dieser
KompromiR war statt einer Million fiir die
Gruppe und 500.000 Lire pro Abgeordneten,
war der KompromiR, der jetzt hier im Beschiul
steht, namlich 900.000 Lire fiir die Gruppe und
400.000 Lire pro Abgeordneten. Jetzt hat
Kollege Pasquali und die Democrazia Cristiana
einen weiteren kompromiBbereiten Schritt getan




Vit Legislatura

Seduta 65

pag. 4431

und gesagt: Gut, gehen wir von den 400.000 Li-
re — urspringlich 500.000 Lire pro Abgeordne-
ten — auf 300.000 Lire herunter zugunsten der
kleinen. Wir haben unseren Antrag eingereicht,
den wurspriinglich auf eine Million Lire ange-
setzten Beitrag fiir die Fraktion auf 800.00.-
Lire, von 900.000.- auf 800.000.- Lire herab-
Zusetzen.

Aber was festzuhalten ist, ist, daR es nicht an-
geht, uns mangelnde Moralitdt vorzuwerfen und
dabei selbst ein mdglichst ungerechtes Ver-
héltnis zwischen Fraktionsbeitrag und dem Bei-
trag pro Kopf daraus zu malen. Sie, Kollege
Boato und Kollege Langer, bekommen zusam-
men — je nachdem welcher Beschlull durch-
geht — nehmen wir an 900.000.- Lire als
- Fraktion, die wir als Slidtiroler Volkspartei ein
einziges Mal bekommen —, Sie bekommen sie
fiir Sie beide; zusdtzlich bekommen Sie noch
die Pro-Kopf-Quote und das wére laut jetzigem
BeschiuR 400.000.Lire, also zweimal 400.000.-
Lire wéren 800.000 Lire; Sie wiren also schon
auf einem Beitrag: 900.000.- Lire plus 800.000.-
Lire ware 1.700.000.- Lire nur fir die Neue
Linke und fiir zwei Abgeordnete. Auch diese
Zahl soll klar auf den Tisch gelegt werden! Wih-
rend sie bei uns, die Zahl des Fraktionsbeitrages
der 900.000.- Lire, durch 21 geteilt werden muR
und in der Democrazia Cristiana-Fraktion sie
geteilt werden muR durch 22 Abgeordnete.

Unterbrechung

PETERLINI (S.V.P.): Bei uns wird es iiberhaupt
nicht verteilt! Wovon ich rede, ist, daR jeder Ab-
geordnete in diesem Saal die gleichen Rechte
und die gleichen Pflichten hat, Kollege Langer!
Wir haben im Siidtiroler Landtag schon lange
zuschauen miissen, wie eine Verschleppung der

Revision der Geschaftsordnung, wie diese
Rechte mit FiiRen getreten worden sind! Kollege
Dubis hat korrekterweise bei der AbschluRerkl-
adrung zum Industrieforderungsgesetz betont,
wie alle Abgeordneten der S.V.P. sehr interes-
siert gewesen wéren, auch noch Stellung zu
nehmen und  ihre Meinung zu sagen; aus ver-
schiedener - Sicht heraus sich zuriickgehalten
haben, um die Verabschiedung des Gesetzes zu
ermdoglichen. Ja,”stellen Sie sich einmal vor, wir
wirden alle 21 so oft reden, wie Sie im
Landtag reden! Stellen Sie sich das einmal vor
oder im Regionalrat! Was dabei herauskommen
wiirde! Wahrscheinlich das, was Sie erzielen,
namlich Sand in das Cetriebe der Institutionen
selbst zu sden!

Wir haben zur Zeit, Herr Prasident, nur die
Diskussion iiber den Artikel 1. Ist das richtig,
Herr Prasident?

LANGER: (N.L.-N.S.}; Artikel 1 und
Abénderungsantrége.

PETERLINI (S.V.P.): Gut. Dann muR ich erk-
laren, dall die S.V.P. -Fraktion mit dem Ab-
&nderungsantrag der Democrazia Cristiana auf
Herabsetzung des Beitrages pro Kopf von
400.000.- auf 300.000.- Lire einverstanden ist
und einen zusdzlichen Abanderungsantrag ein-
gereicht hat, um den Fraktionsbeitrag von
900.000.- Lire auf 800.000.- Lire herabzusetzen.
Ich glaube, wir sind beispielhafter vorange-
gangen ais jene, die nur fiir die eigene Sache
geredet haben,

(Grazie, signor Presidente! Mi sembra necessario
portare le cose nella loro giusta luce. Non @
stato il nostro gruppo, ma [fa richiesta di
aumento degli importi di cui trattasi é proventita



pag. 4432

Seduta 65

Vit Legislatura

da parti diverse, ma comunque dico apertamente
che quando una cifra indicata in una legge o
deliberazione risale giammai a tre anni — cosi é
effettivamente, poiche tali importi sono stati
fissati sin dall’inizio della legislatura — é corretto
e giusto provvedere al relativo aumento.

Interruzione

PETERLINI (S.V.P.}): Comungue nel frattempo
Finflazione é stata def 40 per cento e di tale cir-
costanza si pu® tenerne tranquilfamente conto.

Noi ¢i opponiamo energicamente ad un di-
scorso di moralita e .di palfiare con la morale
alcune filippiche pro domu mea, poiché df
tanto si @ trattato, colfega Boato. Noi ¢i siamo
espressi per un giusto rapporto fra il contributo
a favore di gruppi consiliari e I'importo pro capi-
te. Non ¢ giusto che gruppi consiliari compaosti
da una o due persone ottengano proporzional-
mente un maggior importo complessivo rispetto
ad altri gruppi, Anche gii altri Consiglieri dei
partiti di maggioranza devono provvedere al
proprio favoro, che deve percorrere la via attra-
verso una segreteria e Lei stesso é perfettamente
a conoscenza, che mentre noi disponiamo di
una segreteria per tutti i Consiglieri, voi dispo-
nete di un servizio singolo, la qual cosa deve
essere chiarita apertamente. Ciononostante ri-
mane comunque un rapporto di squilibrio, che
deve essere eliminato almeno parzialmente. Non
é accettabile, collega Boato, nascondersi dietro
il velo della moralita e dare da intendere che sa-
rebbero i soliti partiti della D.C e deflo S.V.P. ad
utilizzare il denaro pubblico, affermando che in
sostanza null'altro si richiede che ['aumento
dell'importo a favore dei gruppi consiliari e non
anche il contributo pro capite, vale a dire per
ogni Consigliere, che affluisce nelle casse del

gruppo consiliare. Tanto e null’altro Lei ha
voluto ammantare.

Sappifamo comungue che in una seduta del
collegio def capigruppo, avvenuta in questa sala,
ma alla quale lo 5.V.P. non era nemmenc pre-
sente, é stato deciso...

LANGER (N.L.-M.S.): Valentin!

PETERLINI (S.V.P.): ... SI, era presente come
membro dell’Ufficic di Presidenza, collega
Langer, ma fo S.V.P. come gruppo consiliare
era assente,

finterruzione)

PETERLINI (S.V.P.):. Eravamo assenti, poiché
il collega Benedikter era impegnato a Roma,
mentre io mi trovavo a Hessen con I'Ufficio di
Presidenza del Consiglio provinciale di Bolzano.
Questo lo giustifichiamo!

({nterruzione)

PETERLIN! (S.V.P.): Prego mi lasci finire, col-
legal Vorrei solo presentarLe il calcolo mate-
matico, di quanto il collegio dei capigruppo ave-
va deliberato, In quell’occasione era stato deciso
di concedere un milione ad ogni gruppo consi-
liare e 500.000 fire per ogni Consigliere, sempre
nell’ambito del contributo a favere dei gruppi
consiliarl. Questa delibera & stata presentata in
Consiglio e fu propric un rappresentante del
partito di maggioranza, e precisamente il colle-
ga Pasquali, ad ammonire di voler riesaminare
fa questione e di riportare fa delibera
nuovamente in seno al collegio dei capigruppo.
Anche questo fatto, collega Boato, La smentisce,
avendo Lei voluto anteporre fe Sue premure per
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una moralita. Si é ritornati pertanto al collegio
dei capigruppo, che ha voluto parzialmente
tener conto delle obiezioni ed é state difficife
trovare un nominatore comune. ognuno ha pro-
posto cifre diverse ed infine si é giunti ad un
compromesso, del quale forse non tutti sono
soddisfatti, nel senso di concedere ad ogni
gruppo consifiare lire 900.000, anziché un milio-
ne e per ogni Consigliere 400.000 lire anziche
500.000 flire, cioe quanto praticamente &
conitenuto nella presente delibera. Ora il collega
Pasquali e la Democrazia Cristiana ha compiuto
un aftro passo disponibile ad un ulteriore
compromessa, affermando di ridurre fe 400.600
lire, che originariamente eranc 500.000 lire, a
tire 300.000, per venire cosi incontro ai gruppi
minori. Noi abbiamo presentate fa nostra
proposta di ridurre il contributo a favore dei
gruppi consiliari, che originariamente era stato
fissato in un milione di lire, a 800.000 fire, cioé
di scendere dalle 300.000 lire stabilite a 800.000,

Cid che si deve tenere presente é comungque il
fatto, che non si pud rimproverare a noi una ca-
rente moralita e proporre nel frattempo un rap-
porto ingiusto fra contributo perigruppie l'im-
porto pro capite. Loro, colleghi Boato e Langer,
otterranno — dipende dafla proposta che verra
approvata, — ma presumiamo 900.000 lire per il
gruppo consiliare, che nofi come S.V.P. ottenia-
mo per tutti i Consiglieri, mentre Loro lo otter-
ranno, ripeto, per Loro due; in aggiunta a questo
L.oro potranno usufruire della quota pro capite,
che in base all‘attuale delibera ammonta a
400.000 lire, dunque lire 800.000; dunque il
Loro contributo complessivo sarebbe di
1.700.000 lire per due soli Consiglieri della
Nuova Sinistra. Anche questa cifra é giusto porre
sul tavolo! Mentre nel nostro caso il contributo
a favore del gruppo consiliare deve essere diviso

per 21, pari alla consistenza del nostro raggrup-
pamento, mentre la Democrazia Cristiana dovra
dividerfo per 22.

{Interruzione)

PETERLINI (S.V.P.): Ma nef nostro gruppo non
s/ opera in sostanza questa divisione. Intendo
soltanto dire che ogni Consigliere in quest’aula
ha gli stessi diritti e gii stessi doveri, collega Lan-
ger. In Consiglio provinciale di Bolzano abbiamo
dovuto assistere per lungo tempo al continuo
rinvio della revisione del regofamento interno e
corme questi diritti sono stati calpestatif Il col-
lega Dubis ha sottofineato correttamente il mo-
mento della dichiarazione finale sulla fegge con-
cernente lincremento industriale, che tutti |
Consiglieri dello S.V.P. sarebbero stati interes-
sati a prendere ancora posizione ed esternare le
loro apinioni; ma per diversi motivi vi hanno ri-
nunciato per permettere [‘approvazione della
legge. Immagini un po’ che cosa accadrebbe se
tutti i 21 pariassero tanto, quanto Lei in Consi-
glio provinciale o regionalel Immagini il risulta-
to! Sarebbe probabilmente quello, a cui Lei ten-
de e cioé di caspargere con la sabbia gii ingranag-
gi delle istituzionil!

Al momento stiamo discutendo [articolo 1.
E’ giusto, signor Presidente?

LANGER (N.L.-N.S.}: Articolo 1 ed emenda-
menti,

PETERLINS (S.V.P.): Bene. Allora devo dichia-
rare che if gruppo consiliare deflo 5.V.P. concor-
da con 'emendamento della Democrazia Cristia-
na di ridurre l'importe pro capite da 400.000
a 300000 lire e che ha presentato un
emendamento aggiuntivo per ridurre il contribu-
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to dei gruppi consifiari. da 9060.000 a 800.000
lire. Credo che abbiamo assunto un atteggia-
mento pit esemplare di coforo che hanno paria-
to “pro domu mea”,)

PRESIDENTE: Wer meldet sich zum Artikel
1 zu Wort? Abgeordneter Langer hat das Wort.

Chi desidera intervenire in merito all’art. 17
La parola al Consigliere Langer.

LANGER (N.L.-N.S.): Kollege Peterlini! Kolle-
ginnen und Kollegen! Versuchen wir wirklich,
wie gesagt worden ist, die Dinge ins rechte Licht
zu riicken, vielleicht ohne Emotionalitiat, ver-
suchen wir zu iiberlegen, versuchen wir daran
zu denken, daR, wenn wir diese Diskussion bzw.
diese Beschliisse in der Offentlichkeit fassen
miiRten, und zwar jeder vor seinen Wihlern
— auch nur vor seinen, nicht vor den Wahlern,
die andere Listen gewahlt haben oder die nicht
wahlen —; zur Diskussion gestanden sind in
erster Instanz: erstens Erh6hungen der Beitrdge;
zweitens: Erhdhungen der Reiseverglitungen fiir
die Abgeordneten; drittens: Einfiihrung wvon
Sitzungsgeldern fiir die Sitzungen des Regio-
nalrates; viertens war zur Diskussion, ob in Zu-
kunft die Diskussion (iber das liebe Geld nur
mehr unter totalem AusschluR der Offent-
lichkeit im Prasidium stattfinden soll, oder
ch weiterhin die Mdglichkeit beibehaiten
werden soll, wenn jemand nicht einverstanden
ist, er zumindest dann das Recht hat, das ins
Plenum zu bringen. Wir miissen sagen, dal wir
bis jetzt immerhin einige Erfolge erzielt haben.
Vor allem haben wir die Komplizenschaft des
Schweigens gebrochen, denn wenn man sich
nicht in der Fraktionssprecherkonferenz
energisch gewehrt hitte, dann hitte diese Dis-
kussion hier gar nicht stattgefunden. Wir glau-

ben, dal die Wahler ein Recht haben, zu wis-
sen, was mit den Politikergeldern, um sie einmal
so zu nennen, los ist. Wir haben uns sehr wohl zu
den einzelnen Punkten lberlegt, was gerecht ist
und was nicht gerecht . ist.. Der schlimmste
Dienst an dieser Geschichte ist derjenige, daR
man geheime Abstimmung verlangt. Wenn die
Kollegen von der Trentiner Tiroler Volkspartei
mit ihren fiinf Unterschriften die geheime Ab-
stimmung verlangen, dann geben sie zu, daf man
etwas verheimiichen und verbergen will. Wir
mochten deswegen unsererseits die Kollegen
vom P.P.T.T. auffordern, diesen Antrag zuriick-
zuziehen. Wir mochten die Kolleginnen und
Kollegen von der Siidtiroler Volkspartei auf-
fordern, ihren doch immerhin betrachtlichen
EinfluB beim P.P.T.T. geltend zu machen, damit
sie den Antrag auf geheime Abstimmung zuriick-
ziechen. Denn die Offentlichkeit soll ruhig
wissen, was ihre Vertreter zu solchen Problemen
zu sagen haben, genau wie zu allen anderen. Wir
gtauben jedenfalls, daR jemand, der zu einer sol-
chen Materie Antrag auf geheime Abstimmung
steflt, nicht die Gewissensfreiheit der Ab-
geordneten im Schilde fiihrt, sondern daR die
Komplizenschaft des Schweigens,.  die
Komplizenschaft der Ceheimhaltung zumindest
im Moment der Abstimmung geltend machen
will. Wir glauben, dall wer zu einer solchen Ma-
terie geheime Abstimmung fordert, sich selbst,
aber dem ganzen Regionalrat, allen reprisenta-
tiven Intitutionen keinen guten Dienst erweist.
Wir wollen kein Skandalgeschrei, sondern wir
wollen, daR man verniinftig und rational unter-
sucht, was hier richtig ist und was nicht.
Beispielsweise haben wir die Materie der
Reisevergiitungen untersucht — ich sage iibri-
gens gleich, dall wir, wenn wir Reisevergiitun-
gen . beantragen, das Geld zur Finanzierung
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einer ganz spezifischen Téatigkeit verwenden,
also wir bezahlen das Reisegeld aus unserer
eigenen Tasche und verwenden das fiir eine
politische Titigkeit, namlich fiir die Finanzie-
rung der Kampagne zur Volkszédhlung, aber das
steht uns frei, wie es jedem anderen freisteht,
es sonstwie zu verwenden —, aber ich sage hier,
daR wir uns hier tatsachlich von den Argu-
menten.., erlauben Sie ... das ist unsere Sache....

{(Unterbrechung): (es wurde geldutet}

LANGER (N.L.-N.S.}): Danke, Herr Prasident!
. Jedenfalls sagen wir, daR wir uns diesbe-
ziiglich von den Argumenten des Prési-
denten Achmiiller, die mit einem Brief an die
Fraktionssprecher dargelegt worden sind, iiber-
zeugen haben lassen, weil wir gesehen haben,
daR wir tatsichlich eine Angleichung an das
vornehmen, was in der Provinz Bozen - be-
reits gilt. Allerdings het die Provinz Trient
diesbeziiglich eine in unseren Augen unannehm-
bare Regelung, sie zahit viel zu viel.

Zweitens: Fraktionsfinanzierung, Wir haben
mehrfach erkldrt, daR wir nicht dagegen sind,
dall der Regionalrat und dal der Landtag in
einem verniinftigen und vertretbaren AusmaR die
Tatigkeit der Fraktionen finanziert und damit
ermoglicht. Wir haben immer darauf hinge-
wiesen, daR wir mehr Wert auf Dienstieistungen
als auf Geld legen. Zum Beispiel wiirden wir es
begriiBen, wenn wihrend der Sitzungen zumin-
dest die Mdglichkeit zum Photokopieren bestiin-
de und nicht jedesmal ein Amtsdiener ins an-
dere Gebdude gehen miiRte, nur um ein klei-
nes Beispiel zu bringen. Zum Beispiel wiirden
wir es begriifen, wenn die Fraktionen des Regio-
nalrates auch Bozen ebenso wie in Trient die
Mdglichkeit hatten, ein Biiro als solche zu

verwenden, was in Bozen nicht der Falls ist.
Wir wiirden normalerweise Dienstleistungen vor-
ziehen gegeniiber dem Geld. Da viele Dienstleis-
tungen aber nicht gegben werden, sind wir auch
fir eine vertretbare Fraktionsfinanzierung. ich
sage ausdriicklich Fraktionsfinanzierung und
nicht Parteienfinanzierung, das heiRt fiir eine
Finanzierung, die sich in einem AusmaR hilt,
daR die Téatigkeit der Fraktionen gewahrleistet
ist. Jetzt hat Kollege Peterlini allerdings die
Katze diesbeziiglich sehr deutlich aus dem Sack
gelassen. Er hat gesagt: Eine Fraktions-
finanzierung, die auf die Fraktionen als solche
Bezug nimmt, fordert zu sehr die kleinen
Fraktionen und benachteiligt zu sehr die grofRen
Fraktionen. Denn es ist klar, daf}, wenn man
einen bestimmten Grundbetrag — in diesem Fall
derzeit sind es 650.000 Lire, das sollen alle
wissen, in Zukunft sollen es 900.000 Lire
werden . als Grundbetrag fiir die Fraktion —,
wenn der einmal fiir alie Fraktionen gleich ist, so
wie es derzeit der Fall ist, dann ist es klar, daR
eine groBe Fraktion, wenn man den
Gesamtbetrag pro capite ausrechnet, pro Kopf
weniger bekommt als eine kleine Fraktion. Wir
behaupten aber und rechtfertigen das auch, daR
eine kleine Fraktion und eine groRe Fraktion be-
stimmte Basisleistungen . genauso erbringen
miissen, zum Beispiel Mitarbeiter fiir die
Fraktion zu honorieren. Das miissen groRe und
kleine Fraktionen ebenso. Dazu kommt ein
Pro-Kopf-Betrag. Im wesentlichen geht es nun
um die Hohe dieses Pro-Kopf-Betrages. Der-
zeit ist der Pro-Kopf-Betrag pro Fraktion
150.000 Lire Zum Beispiel ergibt das fiir eine
Fraktion wie die Neue Linke 900.000...

(Unterbrechung}



pag. - 4436

Seduta 65

Vil Legislatura

LANGER (N.L.-N.S.}: 125.000 Lire, Entschul-
digung. Es ergibt zum Beispie! fiir eine Fraktion
wie die Neue Linke 900.000 Lire pro Monat,
abgezogen davon die Spesen fiir das Photokopie-
ren, die Monat fiir Monat variieren. Wenn man
nun, natiirlich wie Kollege Peterlini, die Absicht
hat, den kleinen Fraktionen das Arbeiten zu
erschweren, was tut man dann? Dann erhéht
man den Pro-Kopf-Beitrag moglichst stark und
laBt den Sockelbetrag filr die Fraktionen
moglichst gering. Wir sehen darin einmal eine
ganz bestimmte politische Absicht und die hat
Kollege Peterlini freundlicherweise hier sel-
ber erklart. Aber es geht uns nicht pro domo, es
geht uns nicht einfach darum (obwoh! wir es
fiir wichtig halten), daR die kleinen Fraktionen
auch arbeiten kénnen — im iibrigen ist zu be-
denken, daf} die groRen Fraktionen in ihren
Reihen noch und ndcher Assessoren haben, beim
Land und bei der Region, und normalerweise
in duBerster Unbekiimmertheit die Einrichtun-
gen der Region bzw. des Landes vom Dienstwa-
gen zum Telefon, zum Sekretariatspersonal
usw. auch fiir ihre politische Tatigkeit verwen-
den. Das soll ruhig auch mit bedacht werden,
wenn man hier so tut, als wiirden die kleinen
Fraktionen mit Gold iiberschiittet und die
groflen Fraktionen miiBten sich mit so gut wie
nichts begniigen. Wir konnen jedenfalls ohne
weiteres Rechenschaft geben und wolien das
auch tun, wofiir wir das Geld verwenden. Wir
verwenden das Geld, das von den Didten
des Abgeordneten abgezweigt wird, fiir die Be-
zahlung der Mitarbeiter. Wenn das nicht reicht,
verwenden wir einen Teil des Fraktionsgel-
des dafiir und im iibrigen verwenden wir das
Fraktionsgeld fiir die Informationsarbeit. Jede
andere Fraktion ist frei, das natiirlich nach
ihrem Gutdiinken in anderer Weise zu tun. Von

der Finanzi'erung der Arbeit zur Volkszéhlung,
der Kampagne ‘‘gegen die Option 1981"" habe
ich schon gesprochen.

Aber es geht, glaube ich, nicht darum, daf wir
nachweisen oder daR andere nachweisen, daf? sie
dieses Geld zu politischen Zwecken verwenden
und nicht persdnlich einstecken, obwohl es
laut Pressemeldungen in der Volkspartei auch
ein Verteilerprinzip gibt. [ch glaube, daR die
Volkspartei, wenn sich das nicht inzwischen
gedndert hat, einen Teil dieser Fraktionsbetrige
an die einzelnen Abgeordneten verteilt. Ich will
nicht sagen, daR die sich damit Reisen oder Ur-
laub genehmigen; sie werden es vielleicht auch
fiir politische Zwecke verwenden — das will ich
gar nicht in Zweifel stellen —, aber jedenfalls ist
die Sidtiroler Volkspartei meines Wissens die
einzige Fraktion, die einen Teil dieser Fraktions-
gelder einfach innerhalb der Fraktion an die ein-
zelnen Abgeordneten verteiit.

{Unterbrechung)

LANGER (N.L.-N.S.}: Kollege Peterlini! Sagen
sie auf eigene Verantwortung und vor lhrem Ge-
wissen, wenn das nicht stimmt, dann sagen Sie's
hier, denn in einem personlichen Gesprach
haben Sie mir gegeniiber zugegeben, ..:

{Unterbrechung)

LANGER (N.L.-N.S.}: Ich beziehe mich nicht
auf Artikel, die ich selber geschrieben habe; ich
bezieche mich wunter anderem auf ein Ge-
sprdch mit dem stellvertretenden Fraktionsspre-
cher der SVP im Regionairat, Kollege Peterlini.
Aber wenn Sie selber sagen kdnnen, dafl das
nicht stimmt, dann sagen Sie es und vereinba-
ren Sie es mit lhrem Cewissen! Erkldren Sie es
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hier; erklaren Sie es einfach der Offentlichkeit,
da das nicht stimmt, vor lhren eigenen Kol-
legen und vor der Presse und vor der Offentlich-
keit. Aber ich wére darauf nicht eingegangen,
wenn Kollege Peterlini nicht die Vermutung auf-
gestellt hétte, daR unsere Haltung daraus mo-
tiviert ist, daR wir irgendwem etwas neiden oder
da®? wir womdglich deswegen uns gegen die vor-
gesehene Regelung stellen, weil wir sie fiir unge-
recht fiir die kleinen Fraktionen halten. Das ist
nur ein Nebenaspekt.

Wir haben also deswegen gesagt, daR wir fiir
eine verniinftige Angieichung — Boato hat es
vorher ausfilhrlich erklart und mit Zahlen be-
legt — aber nur im tatsdchiichen AusmalR der
Inflation sind. Wir sind dafiir, daR die Erh6hung
der Fraktionsbeitrége, die im iibrigen 1979 be-
schlossen worden sind, also vor zwei Jahren, nur
im AusmaR der Inflation erfolgt, das heillt, daR
der Grundbetrag von 650.000 auf 900.000 Lire
akzeptiert wird, so wie es das Prisidium vorge-
schlagen hat und dafd der Pro-Kopf-Betrag von
125.000 Lire auf 200.000 Lire erhoht wird aber
nicht auf 400.000 Lire. Die Zahlen sind da
schon sehr erheblich und, wie gesagt, fiir die Siid-
tiroler Volkspartei und fiir die Democrazia Cri-
stiana wiirde sich mit der von ihnen vorgeschla-
genen Erhohung nahezu eine Verdreifachung der
Fraktionsbeitrige ergeben. lch glaube, daraus
kann man ungefdhr ermessen, was es dem
Steuerzahler kostet. Wir kdnnen sagen, die der-
zeitige Regelung kostet die Steuerzahler rund
16 Millionen monatlich; die von der Mehrheit
vorgesehene Regelung kostet die Steuerzahler
rund 38 Millionen monatlich; die von uns var-
gesehene Regelung kostet die Steuerzahler rund
24 Millionen monatlich. Wir glauben, daR die-
ser Betrag gerechtfertigt wire — wir stehen auch
dazu, wir haben da absolut nichts zu ver-

stecken —, aber wir glauben, daR alles, was dar-
fiber hinausgeht, eben nicht nur eine An-
gleichung an die Inflation ist, sondern zweij
Dinge bedeutet, erstens, dal die Fraktionen
héher finanziert werden sotlen als bisher, und
zwar auch verhéltnismaRig héher, nicht nur im
Betrag der Inflationsrate und zweitens, daf’ eine
ganz erhebliche Umverteilung vorgenommen
werden soll, die die grofen Fraktionen ins
Ungemessene steigert und den kleinen Fraktio-
nen nur so viel gibt, als man der dezenten Vor-
gangsweise halber geben muf3,

Wir sind nicht schlicht fiir einen anderen Ver-
teilerschliissel, sondern wir sind dafiir, da nur
die Inflationsangieichung erfolgt.

Etwas welteres erlaube ich mir zu diesem
Punkt zu sagen, daB ndmlich wir deswegen dafiir
sind, da} diese Finanzierung nur im Rahmen der
Fraktionsfinanzierung bleibt, das heif’t, daR die
Fraktionstatigkeit finanziert werden soll, die al-
so mit dem gesetzgebenden Qrgan zu tun hat,
und dal nicht eine Parteienfinanzierung daraus
werden soll, weil — auch das soll die Offentlich-
keit wissen — demnachst eine Wahlkostenriicker-
stattung von der Zentralregierung her erfolgen
wird, wo sidmtliche Parteien und Listen, die
sich bei den Regionalratswahlen 1978 beteiligt
haben und Mandatare gewéhlt haben, dann eine
solien.

Wahlkostenriickerstattung bekommen

Das wire eine Parteienfinanzierung auf
regionaler Ebene fiir Wahlbeteiligung. Diese
MaRBnahme, die das Parlament in einem Haus
sogar schon beschiossen hat — wenn ich richtig
informiert bin —, wird sicher kommen. Das ist
jetzt schon abzusehen. Umso mehr glauben wir,
dall diese jetzt zu behandelnde schleichende
Parteienfinanzierung nicht notwendig ist, daR sie
vor den Wahlern, dafl sie vor der Bevdlkerung

nicht zu veraniworten ist. Deswegen geht es
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hier nicht darum, wer sich die Hande schmut-
zig machen will und wer nicht, wer zu seiner
Meinung stehen wili und wer zur geheimen
Abstimmung Zuflucht nehmen will, sondern es
geht darum, dal wir vor den Wihlern eine
zumutbare Fraktionsfinanzierung vertreten {und
ich bin iiberzeugt, dall viele Wiahler auch diese
fir ungerechtfertigt ansehen werden} oder ob
wir den Appetit, sei es der Abgeordneten, sei
es der Fraktionen, ins Ungemessene steigern
wollen. Zum Beispiel wiirden wir es absurd
finden, wenn tatsichlich die Kollegen vom
P.P.T.T. noch Sitzungsgelder beantragen woll-
ten, was sie mit einem Zusatzantrag hier machen
wollen, denn die Regionalratsabgeordneten wer-
den ja schon dafiir gezahlt, daR sie bei den
Sitzungen da sind. Das wire ja absurd, noch eine
eigene Sitzungsquote und womdglich, wie es hier
im Entwurf heifit, ....

(Unterbrechung)

LANGER (N.L.-N.S.): Ich sage es deswegen
jetzt, Kollege Peterlini, weil ich hoffe, daR sich
die Kollegen vom P.P.T.T., die mit lhnen sonst
ja sehr gut harmonieren, vielleicht doch noch
tiberlegen, ihr Gesicht retten zu wollen und die-
sen Antrag rechtzeitig zuriickziehen.

Danke!

(Collega Peterlini! Colleghe e colleghi! Cer-
chiamo veramente, come detto, di portare le
cose nella lorg giusta luce, forse senza emozio-
ne, cerchiamo di considerare, cerchiamo di im-
maginare, df svolgere questa discussione assia di
approvare queste deliberazioni in pubblico, cioé
ognuno alla presenza dei propri elettori, anche
soltanto davanti al proprio elettorato, non alla
presenza degli elettori, che hanno votato aftre fi-

ste o che non votano affatto; in prima istanza
sono stati posti in discussione i seguenti argo-
menti: 1) aumenti dei contributi a favore dei
gruppi consiliari; 2) aumenti del rimborso spe-
se per viaggi dei Consiglieri; 3} l'introduzione di
gettoni di presenza per le sedute del Consiglio
regionale; 4) & stato posto in discussione, se in
futuro le discussioni in merito al bel denaro
dovranno avvenire con esclusione del pubblico
in seno all’Ufficio di Presidenza o se lasciare
ufteriormente la possibilita a chiunque dissen-
ziente e pertanto il diritto di esporre le proprie
ragioni in aula. Abbiamo rotto almeno fa com-
plicita del tacere, poiché, se nelfa seduta def
collegio dei capigruppo non avessime puntato i
piedi, questa discussione non avrebbe avuto luo-
go. Riteniamo che gli elettori hanno il diritto
di sapere che cosa accade con il denaro dei poli-
ticf, tanto per denocminarfo una vofta in questo
maodo. Noi abbiamo esaminato attentamente i
singoli punti per mettere a fuoco cio che é giusto
e guanto non & giustificato. |l peggior servizio a
questa storia & reso dalla richiesta di votazione
a scrutinio segreto. Se i colleghi del P.P.T.T. con
fe foro cinque firme richiedono votazione segre-
ta, ammettono che si intende nascondere qual-
che cosa, Da parte nostra desideriamo invitare
i colleghi del P.P.T.T. di voler ritirare la loro
proposta. Vorremo invitare le colleghe ed i col-
feghi dello S.V.P. di voler far valere Ila loro
piuttosto consistente influenza sul P.P.T.T.,
affinché si ritiri fa richiesta dello scrutinio segre-
to. L’opinione pubblica sappia tranquilfamente
che cosa dicono i suoi rappresentanti in merito
a questi problemi, cosi come il pubblico conosce
la loro opinione in merito ad altri argomenti.
Siamo comunque dell’avwviso che colui, il quale
propone la votazione segreta in merito a que-
sta materia, non difende la [libertd di coscienza
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dei Consiglieri, ma vuol fare valere la compli-
cita del silenzio, la complicita del segreto al-
meno nel momento della votazione. Riteniamo
che chiunque richiede nel caso specifico una
votazione segreta non rende un buon servizio
a se stesso, ma anche a tutto il Consiglio regio-
nale ed a tutte le istituzioni di rappresentanza.
Non vogliarmo gridare allo scandalo, ma deside-
riamo esarninare razionalmente e con ragione-
volezza cid che é giusto od ingiusto.

Ad esempio abbiamo esaminato la materia del
rimborso delle spese di viaggio — anticipo subito
che simile denaro viene da noi usato per finan-
Ziare la nostra attivita specifica, noi sosteniamo
le spese per i viaggi di propria tasca ed impie-
ghiamo | rimborsi per un‘attivitd politica, cioé
per finanziare la campagna contro il censimento,
ma noi siamo liberi, come chiunque altro, di usa-
re questo denaro per altri scopi —, ma io dico
che noi cof siamo lasciati persuadere effettiva-
mente dalle argomentazioni ... mi permetta ...
gueste sono faccende nostre.....

Interruzione (il Presidente suona)

LANGER (N.L.-N.S.): Grazie, signor Presidente!

Comungue diciarno che ci siamo fasciati per-
suadere dafle argomentazioni del Presidente Ach-
miiller, esposteci in una lettera indirizzata ai
capigruppo, poiché abbiamo riconosciuto, che
si opera effettivamente un adeguamento a quar-
to vige gid in Provincia di Bolzano. Tuttavia la
Provincia di Trento ha adottato a tal proposito,
a nostro avviso, una regolamentazione inaccet-
tabife, ciog impegna troppo denaro.

Il secondo punto: finanziamento dei gruppis
consiliari. In pit occasioni abbiamo dichiarato
di non essere contrari, che if Consiglio regionale
ed | Consigli provinciali finanzino ragionevol-

mente ed in misura accettabile l'attivita dei
gruppi consiliari, per porli nella condizione di
lavarare. Noi abbiamo sempre indicato di pre-
ferire servizi al denaro. Sarebbe per noi degno di
plauso il fatto, ad esempio, se almeno durante
le sedute fosse data la possibilita delle fotocopie,
senza costringere ogni volta un usciere ad andare
nell‘altro edificio, questo & softanto un piccolo
esempio. Noi saremmo favorevoli alla circostan-
za, che i gruppi consiliari def Consiglio regionale
avessero anche a Bolzano, come a Trento, la pos-
sibilita di disporre di un ufficio, ma questo caso
non € dato. Noi, come gid detto, preferiamo ser-
vizi alf’erogazione del denaro, ma visto che molti
servizi non sono dati, sono quindi favorevole ad
un finanziamento di gruppi consiliari, in misura
adeguata, Dico espressamente finanziamento def
gruppi e non dei partiti, la qual cosa significa un
finanziamento in misura adeguata a garantire
lattivita dei gruppi consiliari. Ora il collega
Peterlini ha comungue scoperto in modo palese
le carte., Egli ha affermato che un finanziamento
dei gruppi consiliari, ciod che si riferisce ai grup-
pi come tali, favorisce troppo i gruppi minori a
svantaggio dei gruppi maggiori. E’ chiaro che
prevedendoe un importo base - attualmente
sonc 650.000 lire, lo sappiano tutti, che per il
futuro dovrebbero essere elevate a 900.000 fire,
sempre come importo base per ogni gruppo —,
se quindi tutti | gruppi consiliari ottengono lo
stesso importo base é chiaro, ripeto, che divi-
dendo [importo complessivo pro capite, il
gruppo consiliare maggiore ottiene, sempre pro
capite, un importo inferiore, rispetto al gruppo
consiliare di minor consistenza. Noi perd in-
sistiamo nell’affermare e giustifichiamo questo
concetto, che il gruppo consiliare minore deve
fornire determinate prestazioni base esatta-
mente come quello maggiore, ad esempio paga-
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re i collaboratori del gruppo consiliare e tale
spesa deve essere sostenuta, sia dal gruppo con-
siliare di una certa consistenza, come da quello
minore. A questo importo base si aggiunge I'im-
p'orto pro capite. In sostanza trattasi quindi dei-
lammontare di detto importo. Attualmente ogni
gruppo consiliare ottiene pro capite 150.000
lire, la qual cosa riserva al gruppo della Nuova
Sinistra un‘entrata di 900.000 lire...

Interruzione

LANGER {N.L.-N.S.}: 125.000 lirs, chiedo scu-
sa. Per un gruppo consiliare, come La Nuova
Sinistra, I'entrata complessiva per ogni mese am-
monta cosi a 900.000 lire, detratte lg spsese per
le fotocopie che variano da mese in mese. Se
quindi si intende, naturalmente come il collega
Peterlini, rendere pit difficile if lavoro af grup-
pi consiliari minori, che cosa si deve fare? Si
aumenta semplicemente in una misura massima
limporto pro capite, riducendo il pit possibile
limporto base a favore dei gruppi. In questa
proposta noi vediamo un preciso intendimento
politice, illustrato gentilmente in questa sede dal
collega Peterlini stesso. Qui non si tratta di inter-
venire pro domo, a noi non interessa semplice-
mente (sebbene lo riteniamo importante), a
noi interessa che anche i gruppi minori possano
favorare — del resto si deve considerare che i
gruppi consifiari maggiori contano nelle loro
fila molti Assessori provinciali e regionali, che
normalmente utilizzano con massita tranquilfita
le attrezzature della Regione e della Provincia,
ad iniziare dafla macchina di servizio, dal tele-
fono, dal personale di segreteria ecc., anche per
la loro attivita politica, Facciamo pure anche
guesta considerazione, visto che qui si vuol dare
da intendere che i gruppi consitiari minori ven-

gono ricoperti d’oro, mentre quelli maggiori
devono accontentarsi di poco pitr del nulla. Noi
possiamo comungue rendere conto senza dif-
ficolta deil'impiego che facciamo di questo de-
naro, anzi vogliamo proprio rendere conto. |/
denaro, che viene detratto dalle indennitd dei
Consiglieri, serve per il pagamento dei collabo-
tori, Se questo non é sufficiente, utilizziamo una
parte del contributo a favore def gruppo consitia-
re e del resto questo denaro lo usiamo per il
lavoro di informazione. Ogni gruppo consiliare
e libero di impiegare il denaro a suo placimento.
Del finanziamento del lavoro relativo al censi-
mento, della campagna
1981" ho gia reso conto.

“contro l'opzione

Non si tratta, credo, di dimostrare da parte df
tutti i gruppi, che questo denaro viene impiegato
a scopi politici e che non finisce nelle tasche pri-
vate, sebbene secondo un comunicato stampa
nello S.V.P. esiste anche un principio di suddivi-
sione. Credo che lo S.V.P., se nel frattempo la
sftuazione non @ mutata, distribuisce parte degli
importi riservati ai gruppi ai singofi Consiglieri.
Con questo non intendo dire che si finanziano
viaggi o vacanze; i Consiglieri useranno forse
questo denaro anche per scopi politici — non
desidero dubitarne minimamente —, ma comun-
gque lo S.V.P. é l'unico gruppo consifiare che
ripartisce parte di questo denaro nell’ambito def
gruppo fra i singoli Consiglieri.

Interruzione

LANGER (N.L.-N.S.): Collega Peterlini! Lo af-
fermi sotto fa propria responsabilita e davanti al-
la propria coscienza, se cid non é vero, o dica
apertamente, perché in un collogio personale Lei
ha ammesso ...
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Interruzione

LANGER (N.L.-N.S.): Non mi riferisco ad arti-

coli di giornale che io stesso ho scritto, mi rife-
risco tra l"altro ad un colfloquio avuto perso-
nalmente con il vicecapogruppo dello S.V.P. in
Consiglio regionale, il collega Peterlini. Ma se
Lei stesso puo affermare che cio non é vero, fo
dica apertamente e si concili poi Lei con 1a Sua
coscienzal Lo dichiari qui; lo dichiari sempli-
cemente alla pubblica opinione, che questo non
é vero, lo dichiari davanti ai Suoi colleghi, davan-
ti alla stampa e quindi all’'opinione pubblica.
Non sarei entrato nel merito, se if collega Peter-
lini non avesse esternato if sospetto che il no-
stro atteggiamento € motivato dall'invidia o
dal fatto che siamo contrari alla regolamen-
tazione prevista, ritenendola noi ingiusta nei
confronti dei gruppi minori. Questo é soltanto
un aspetto secondario.

Noi abbiamo per questo motivo affermato
di essere favorevoli ad un adeguamento ragio-
nevole — Boato ha iflustrato tale nostro inten-
dimento dettagliatamente alla mano delle ci-
fre —, noi siamo favorevoli, ripeto nella effettiva
misura rapportata all‘inflazione. Siamo favore-
voli che 'aumento dei contributi a favore dei
gruppi consiliari, che del resto sono stati stabi-
liti nell’anno 1979, quindi due anni or sono, sof-
tanto nella misura dell’inflazione, c¢io significa
che 'importo base di 650.000 lire venga aumen-
tato a 900.000 lire, accettando cosi la proposta
delfa Presidenza e che !'importo pro capite di
fire 125.000 venga portato a 200.000 lire, anzi-
ché a 400.000. Ritengo che le cifre siano note-
volmente alte e, come gia detto, per lo S.V.P. e
per la Democrazia Cristiana con 'aumento da
loro proposto si registrerebbe quasi if triplo de-
gii attuali importi erogati ai gruppi consifiari,

Credo che dalle mie affermazioni si possa al-
Vincirca evincere gquanto costa tutto questo af
contribuenti. Possiamo affermare, che l'attuale
regolamentazione costa al contribuente circa 16
mitioni al mese; il regolamento previsto dalla
maggioranza costa al contribuente circa 38
milioni di lire, mentre la nostra proposta costa al
contribuente circa 24 miltioni di lire al mese.
Siamo dell’opinione che questo importo sarebbe
giustificato — c¢f assumiamo [a responsabilits,
non abbiameo nulla da nascondere —, ma rite-
nfamo che tutto quanto va oltre a questo argo-
mento, hon riguarda unicamente "adeguamento
all'inflazione, ma significa due cose ben precise,
e cioé in primo luogo che i gruppi consifiari
devornio essere finanziati megfio che finora e cioé
con una proporzione maggiore non softanto con
un importo riferito alla rata di inflazione ed in
secondo luogo che si deve operare una ridistri-
buzione non indifferente del denaro con aumen-
ti sproporzionati a favore dei grandi gruppi
consiliari, concedendo ai gruppi minori quel
tanto che si deve riconoscere per un decen-
te modo di procedere,

Noi non siamo semplicemente. favorevoli ad
una diversa chiave di ripartizione def denaro, ma
desideriamo soltanto un adeguarnento riferito
all‘inflazione,

Inoltre in merito a questo punto mi permetto
di affermare di essere favorevale a questo finan-
Ziamento seoftanto nefl’ambito di un finanzia-
mento dei gruppi consiliari, vale a dire che si fi-
nanzi softanto [l'attivitd di questi gruppi, stret-
tamente connessa con [l‘attivita dell’organo legi-
sfativo, senza trasformare questo finanziamento
in un finanziamento dei partiti, anche percheé —
lopinione pubblica lo sappia — prossimamente il
Governo centrale opereré un rimborso spese
elettorale, nell’ambito del quale tutti i partiti e
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le liste, che hanno partecipato nel 1978 alle
elezioni regionali, ottenendo dei seggi, otterran-
no un rimborso defle spese sostenute per la pro-
paganda elettorale. Questo sarebbe un finanzia-
mentao dei partiti a livello regionale per la parte-
cipazione alfe elezioni. Simile provvedimento
che it Parfamento avrebbe gid spprovato — se le
mie informazioni non sono errate — entrera cer-
tamenite Iin vigore entro non lungo tempo. Tanto
pit riteniamo che questo finanziamento def
partiti strisciante, posto ora in discussione, non
sia necessario, in quanto irresponsabile nei
confronti degli elettori e di tutia la popolazione.
Oui pertanto non si tratta constatare chi intende
0 non intende sporcarsi le mani, chi vuole
sostenere apertamente la propria opinione o chi
preferisce rifugiarsi nella votazione segreta, ma si
tratta invece di sostenere davanti all’elettorato
un finanziamento accettabile dei gruppi consilia-
ri (sono persuaso che molti efettori lo ritengono
ingiustificato) o se desideriamo saziare lo sfrena-
to appetito dei Consiglieri e dei gruppi consiliari.
Per noi, ad esempio, sarebbe assurdo, se i colle-
ghi del P.P.T.T. intendessero proporre in aggiun-
ta i gettoni di presenza, come propongono con
un emendamento aggiuntivo, poiché i Consiglieri
regionali percepiscono gia un’‘indennita per pre-
senziare alle sedute. Sarebbe assurdo prevedere
un’ulteriore quota per le sedute e possibilmente,
come si legge nella proposta, ...

{Inerruzione)

LANGER (N.L.-N.S.): Lo dico per questo mati-
vo ora, collega Peterlini, poiché spero che i
colleghi del P.P.T.T., che altrimenti favorano in
buona armonia con loro, se ne ravvedano forse
ancora e desiderano salvare la propria faccia,
ritirando in tempo questa proposta.

Grazie!)

{Assume la Presidenza il Vicepresidente Marzia-
ni)

PRESIDENTE: La parola al cons. Mitolo. Prego.

MITOLO (M.S.1.-D.N.}: Signor Presidente, egregi
colleghi, vi confesso if disagio di prendere |a pa-
rola in una situazione simile e in un clima simile,
perché quando si discutono di questi problemi io
credo che bisogna mantenere un certo stile al-
meno e soprattutto non bisogna assumere ne gli
atteggiamenti del "“catone censore”, né gli atteg-
giamenti dell’agnello di fronte al lupo. Credo
che siamo nati, cresciuti e battezzati, abbiamo
un’esperienza di 35 anni di sistema democratico,
viviamo in un clima, che & meglio che io non de-
finisca, perché altrimenti rischio di essere denun-
ciato per apologia di regime e dobbiamo trarre
certe conclusioni dalla situazione che si & andata
determindo. E' inutile che ¢i nascondiamo dietro
un dito o dietro la nostra ombra. Poc'anzi il col-
lega Langer, a differenza di altre volte, ha am-
messo la necessitd che vi sia la partecipazione
della Regione per il finanziamento dell’attivita
dei gruppi. Ora io dico: Se guardo queste cifre e
faccio semplicemente il conto per |'assunzione di
un impiegato, non di un semplice dattilografo,
di un impiegato che abbia un. minimo di prepa-
razione e di capacita, quindi un impiegato di
concetto e ci aggiungo il costo dei contributi so-
ciali, con la cifra di 1.100.000 lire non restano
neanche le 50.000 lire per la carta da intestare al
gruppo consiliare, non parlo neanche delle spese
postali. Perché il discorso, secondo me, va fat-
to con molta serenita e con molta ponderatezza
sul problema della organizzazione interna di
ogni gruppo consiliare; e io posso capire eviden-
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temente che, date le differenze che esistono, un
gruppo consiliare di 20 persone debba neces-
seriamente avere a disposizione mezzi e perso-
nale, che si confanno all’attivitd de! gruppo di
20 persone. Il gruppo consiliare di due persone
deve avere a disposizione i mezzi e il personale
per l'attivita di un gruppo consiliare di due
persone, almeno il minimo vitale. 1o credo che in
questo caso i gruppi minori, in particolare i
gruppi di opposizione, — e non sottolineo i
gruppi di opposizione di
ne avrei tutto il diritto, dato che da troppi anni,

destra, anche se
come ben sapete tutti, in base o alla politica del-
I‘arco costituzionale o alla politica di persecuzio-
ne per altri versi la destra certamente non é mai
stata tra le forze politiche, che ha goduto di con-
tributi o di possibilita eccezionali —, dico i grup-
pt di opposizione in particolare hanno necessita
evidentemente di una quota, che consenta un
minimo di attivita con regolaritd e di attivita
seria. lo ho fatto gia altre volte il paragone deila
nostra situazione con altre Regioni, certamente
non ¢i confrontiamo con le pitt modeste, ci con-
frontiamo con quelle che hanno una certa attivi-
13 e che hanno certe competenze, perché eviden-
temente il paragone va fatto con chi esercita
certi poteri, ha certe prerogative e si preoccupa
e sviluppa un certo tipo di attivitd; ma non c'e
neanche da fare il confronto, per esempio, con
quello che rappresenta |'organizzazione dei
gruppi politici, dei gruppi consiliari in Sicilia!
Ma non c'¢ da fare neanche lontanamente un
confronto con quello che rappresentano, per
esempio, le attivita e i gruppi consiliari del La-
zio, della Lombardia,
Quindi io credo che bisogna avere il buon sen-

dell’Emilia-Romagnal

so di ragionare senza lasciarsi trascinare ne, co-

me dicevo all'inizio,dalla foga dei 'catoni

censori”, né d'altra parte dal desiderio di

voler rappresentare questa nostra attivitd come
un‘attivitd che a un dato momento ci obbliga
a cose eccezionali. Insomma ragioniamo col
buon senso e con l'equilibrio, che debbono es-
sere connaturati alla nostra funzione., Ora io
dico che per un gruppo consiliare della entita
qual & quello modesto, che noi rappresentiamo,
la somma che ci verrebbe con gli importi, che
vengono a disposizione, & appena sufficiente per
avere 0 un impiegato fisso e un guantitative a
disposizione per l'attivitd di propaganda, per la
stampa, per organizzare qualche manifestazione,
— & inutile che ¢l nascondiamo, perché eviden-
temente organizziamo anche in concomitanza e
per il partito che rappresentiamo —, ma niente di
pill. Quindi sui piccoli gruppi consiliari non farei
veramente tante scene per |'aumento del contri-
buto, indipendentemente dall’incentivazione,
dalla svalutazione, dall’inflazione. Certamente
un diverso discorso puo essere fatto, perché le ci-
fre complessive parlano chiaro, per gli aumenti
che ne vengono per i gruppi maggiori, per i grup-
pi pili consistenti. Ma anche qui, egregi cotleghi,
il discorso va rapportato evidentemente alt‘attivi-
ta di questi gruppi e ai loro obblighi e ai {oro im-
pegni; d’accordo che molti di questi gruppi han-
no a disposizione gli assessorati, che quindi pos-
sono sviluppare un certo tipo di attivita attraver-
so gli assessorati, {0 sappiamo bene, non ci na-
scondiamo niente, non & niente di nuovo e quin-
di evidentemente qualche cosa si pud pensare
eventualmente di ridurre, di trovare una formula
di mediazione, perché si esca da guesto impasse
una volta per tutte. Nella conferenza dei capi-
gruppo avevo detto che noi del MSI-DN siamo
del parere che si omogeneizzino nel modo pid
assoluto compensi e contributi tra i tre enti. E’
assurdo, & assurdo semplicemente che gli stessi
consiglieri, che fanno parte del Consiglio regio-
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nale e quindi dei Consigli provinciali di Trento e
di Bolzano, non riescano a trovare la volonta po-
litica e la fermezza per imporre ai tre enti un’i-
dentica misura. Questo & veramente un dato
di fatto negativo, nel modo pil assoluto non si
pud; ma non si pud neanche a un dato momento
negare certe esigenze, che sono alla luce del sole
di tutti, che sono sotto gli occhi di tutti. E tutto
questo purtroppo & conseguenza, ce lo dobbia-
mo dire, della situazione generale dei partiti po-
litici in Italia, perché & inutile andare a fare tanti
discorsi, ma in campo nazionale ia situazione &
semplicemente tragica, almeno per certi partiti,
per guanto mi consta, in particolare per il mioe
si cerca evidentemente, dove si pud, di ottenere
per fare fronte a certi obblighi e a certi impegni,
non avendo purtroppo dal centro sufficiente
aiuto, anzi nessuno aiuto. Perché da quando al
centro si & saputo che i gruppi consiliari vengono
finanziati, quasi tutta I'attivita dei partiti piccoli
evidentemente poggia sulle spatle dei gruppi con-
siliari, sotto forme le pill varie, ma in sostanza &
inutile che stiamo qui a nasconderceio, diciamo-
lo con franchezza, il finanziamento in periferia
di certi partiti avviene tramite i gruppi consilia-
ri. Speriamo, io me lo auguro, che venga varata
la legge di indicizzazione, la legge che era in di-
scssione gia mesi fa e che possa risolvere o per lo
meno partecipare alla soluzione dei grossi
problemi finanziari, che urgono per tutti i parti-
ti, perché altrimenti non vale neanche la pena di
starne a discutere: ognuno cerchera di arrangiar-
si come pud, con i risultati che poi si ottengono.
lo posso essere d’accordo su certe valutazioni e-
spresse, anche in certi termini assai aspri, da
qualche collega, che mi ha preceduto, Vorrei po-
ter dire a un dato momento che svolgo I'attivita
politica come una volta i monaci o i francescani
svolgevano la loro missione, ma poi devo fare i

conti purtroppo con la realtd quotidiana e anche
con la concorrenza di certi altri partiti, che se ne
fregano dei finanziamenti pubblici, perché tanto
hanno o le tangenti, o il sottogoverno, o qualche
altra cosa, e evidentemente, a questo punto, lo
scontro € tale per cui io, piccolino, vengo schiac-
ciato e sommerso con tanti saluti a quei princi-
pi sanciti dalia Costituzione, in cui ognuno &
libero di svolgere la propria attivita, deve poter
svolgere la propria attivitd di associazione e di
propaganda e via di seguito. Quindi a questo
punto, poiche il discorso verte sulla citazione o
meno del primo punto della proposta di
delibra, siccome nella conferenza dei capigruppo
io avevo accettato questa proposta, dico che io
gquesta proposta la mantengo. Evidentemente se
vengono proposti degli emendamenti riduttivi
con la giustificazione delle 50.000 lire per essere
pit bravo di quello che ne ha proposte 100.000
o delle 200.000 per essere migliore di quello che
ne ha proposte 50.000 e la riduzione del contri-
buto al gruppo di base e questi discorsi, i colle-
ghi evidentemente, secondo me, peccano un po’
anche di infantilismo. Ripeto, noi chiediamo che
ogni gruppo abbia a disposizione una cifra, una
quota complessiva, per guanto concerne sia il
numero dei consiglieri che il gruppo di base, che
consenta di fare un minimo di attivita decente,
seria e responsabile. Non & che c¢i dobbiamo ar-
ricchire, perché tanto non credo che ci si arrichi-
sca con queste cifre. Mi rendo conto perd che
all’opinione pubblica la cosa pud fare colpo e
pud dare fastidio, se messa sotto una luce,
che poi non & quella che in sostanza riflette Ia
verita. La veritd & che se vogliamo mantenere il
sistema, che torna di vantaggio alia comunita, il
discorso evidentemente a questo punto investe
livelli che non & il caso di toccare, bisogna anche
consentire che si funzioni per regolarita, con di-
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gnitd e con onestd. Allora domandiamoci in ef-
fetti se queste cifre sono eque. lo credo che
senz'altro per i piccoli gruppi sono appena suf-
ficienti. Pud darsi che per i gruppi di maggio-
ranza, che hanno maggior numero di consiglieri,
possano essere eccessive; diano prova i gruppi di
maggioranza evidentemente di un senso di
maggior equilibrio, se vogliamo, o di
contenimento e facciano loro il sacrificio, che
possonag permettersi. Non c¢’@ nessuna difficolta
a ragionare attorno ad un coefficiente, che ridu-
ca proporzionatamente certi contributi ai gruppi
maggiori e lasci intatti i contributi per i gruppi
minori, che sono il minimo indispensabile per
sviluppare una modesta attivitad. Quindi io sono
d'accordo sull’art. 1. Se «c¢i sono altri
emendamenti |i discuteremo e prenderemo posi-

zione su di questi, ma tanto volevo dire,

PRESIDENTE: Ha chiesto la parola il cons. To-
mazzoni. Ne ha facolta.

TOMAZZONI (P.S.1.): Signor Presidente, bre-
vemente per dichiarare anche la posizione del
PS| su questa questione. Vi ricordo che nella pri-
ma seduta dei capigruppo, quando era stata fat-
ta quella proposta alla quale ta S.V.P. dice che
non era presente, invece c’era qualche suo rap-
presentante, noi avevamo votato contro quella
proposta precedente. Non ritenevamo che fosse
il momento di apportare quelle modifiche che
erano li proposte, né che la misura fosse pro-
porzionata alia svalutazione, a quello che & |I'au-
mento dei costi ed eravamo contrari soprattutto
a due punti: al gettone di presenza e a una dele-
ga in bianco al Consiglio di Presidenza, perché
decidesse poi da solo i futuri aumenti. Rispetto
a quella delibera ci sono state delle modifica-
zioni nella seconda riunione dei capigruppo e,

vale a dire, questi due punti, che per noi erano
essenziali: il gettone di presenza, che & stato can-
cellato, e la delega in bianco al Consiglio di Pre-
sidenza, che é stata pure cancellata hanno tra-
sformato profondmente il testo della delibera,
per cui, per quanto riguarda i gettoni o rimborso
spese per i viaggi ci si & accordati, e resta solo
questo problema. Quindi il nostro atteggiamento
rispetto a quel testo originario pud essere diver-
so, perché siamo riusciti a ottenere, non da soli
evidentemente, delle profonde modificazioni alla
delibera precedente. Su guesto problema non
vogliamo fare moralismo. Nai crediamo prima di
tutto che i soldi facciano comodo a tutti i
gruppi, che ['attivita dei gruppi abbia bisogno di
essere in un certo modo sostenuta. Avremmo
preferito anche noi che al posto di un finanzia-
mento ci fossero stati dei servizi per i gruppi,
ma, dato che questi servizi di stampa, di dupli-
cazione, di segreteria, di consulenza non
esistono, riteniamo che obbligatoriamente si
debba monetizzare questa carenza di servizi per
mettere in grado i gruppi di poter funzionare,
Perd, tenendo conto che gia i gruppi provin-
ciali hanno un loro finanziamento, hanno
gid un contributo, e quindi tenendo conto
dell’attivita anche limitata dei gruppi del Consi-
glio regionale, cioé non & un‘attivitd che copre
anche |'attivitd del Consiglio provinciale. Quindi
un finanziamento che sia misurato, che sia ogget-
tivo, che si riferisca effettivamente all’aumento
dei costi della vita, alla svalutazione; che tenga
presente anche altri fattori, vale a dire che ci
sono anche per { gruppi piccoli spese comuni,
che non possono essere diversificate; che tenga
presente che i gruppi maggiori, queili che sono in
Giunta, hanno presidenze e membri, che hanno a
disposizione gia altri servizi di segreteria come
assessori e che guindi, nell’'insieme di questi fat-
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tori, la proposta sia ragionevole. Ci sembra che
una proposta, che si avvicina a quella fatta dalla
D.C., sia la pil1 accettabile, sia quella che pil ri-
sponda a questo insieme di criteri, quella che
non aumenta eccessivamente il contributo in-
dividuale, perché poi I gruppi pil grossi sono
anche quelli che hanno gia degli assessorati,
hanno presidenze, hanno cioé un sollievo o
hanno la possibilita di operare attraverso altri
canali; ¢i sembra che sia quella anche che non
penalizza i gruppi minori, che tiene conto di
questi elementi, cioé dell’aumento del costo del-
la vita dall’'uitimo aumento che c’é stato, che é
stato circa due anni fa o qualcosa del genere, po-
co pill 0o poco meno, e quindi noi diciamo che al
PSI, a meno che non ci siano proposte, che ci
convincano della loro bonta, diverse da quelle
che finora sono state avanzate, la proposta fat-
ta dalla DC sembra la pidl accettabile.

{Assume fa Presidenza il Presidente Achmiifler)

PRESIDENTE: Der Abgeordnete Ziosi hat das
Wort.
l.a parola al cons. Ziosi.

Z10S| (P.C.L): Si, sard molto breve, signor Pre-
sidente, nell‘illustrare la posizione del gruppo
del P.C.I. Gia nelle riunioni dei capigruppo, sia
nell’'ultima che nella penultima, il gruppo comu-
nista si era schierato contro I'adeguamento deile
indennita nella misura in cui & stata proposta e
anche nella misura in cui & stata fatta propria
dall’'Ufficio di Presidenza. Noi diciamo subito
che ci rendiamo conto che i gruppi abbiano 'esi-
genza di svolgere una iniziativa politica e che
questa comporta ovviamente anche delle spese.
Siamo dell’opinione che certamente oggi, con
andamento del costo della vita nel suo com-

plesso, anche le spese dei gruppi consiliari, delle
forze politiche, ovviamente debbano rapportarsi
all’andamento dei costi attuali, il che significa in
altri termini anche l'esigenza di adeguare il con-
tributo ai gruppi. Perd credo che sarebbe altret-
tanto fuori luogo dimenticarci che i gruppi regio-
nali usufruiscono al tempo stesso dei servizi e
contributi a livello delle due Province. Abbiamo
discusso a lungo a questo proposito, anche circa
la fondatezza, la giustificazione o meno del get-
tone di presenza, di partecipazione alle sedute;
noi abbiamo detto anche a questo proposito
di essere contrari. |l ragionamento lo abbiamo
fatto parecchio tempo fa. Avevamo trovato una
giustificazione, che ci sembrava logica e peraltro
condivisa anche dagli altri aruppi, che ci aveva
visto accomunati in una proposizine per cui il
gettone di partecipazione alle sedute del Consi-
glio regionale era da escludersi, in quanto noi
siamo eletti come consiglieri regionali, semmai
erano le province che dovevano intervenire con
un contributo a parte, e ci pare che quella posi-
zione debba essere anche oggi ribadita. Volevo
comundue ricordare che il gruppo regionale si av-
vale anche di servizi e contributi, che vengono da-
ti appunto dalle Province. Ora, in sintesi, io cre-
do che per quanto ci riguarda la nostra proposta
¢ esattamente quella di restare fermi al recupero
necessario dell’inflazione. Quindi noi siamo del-
I’opinione che i contributi, che sono stati fino ad
oggi assicurati ai gruppi e ai singoli consiglieri,
debbano restare quelli che sono gia stati concor-
dati a suo tempo, anche nello stesso rapporto fra
indennita al singolo e indennita al gruppo e che
0ggi non possono essere rimessi in discussione, a
mene di non voler stravolgere il peso, i contribu-
ti e la possibilita innanzitutto di far politica dei
diversi gruppi, in particolare di quelli pit grossi,
rispetio alle singole rappresentanze consiliari.
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Diciamo francamente che anche la proposta che
ha fatto la SVP, di abbassare a 800.000 lire il
contributo al gruppo per mantenere alto alle
400.000 quello ai singoli consiglieri, ci sembra
una proposta assai penosa, perché va ovviamente
nel senso di rafforzare ancora una volta ia ca-
pacitd di iniziativa dei gruppi politici, almeno
per l'aspetto finanziario. Noi quindi siamo per-
ché rimangano le proporzioni stabilite attual-
mente nel regolamento delle indennitd, siamo
perché a quelle somme venga applicato il recu-
pero inflattivo quindi grosso modo un 40 per
cento nell’arco dei due anni, partendo appunto
dalla data, rispetto alla quale le indennita
sono state fissate. E vorremmo anche precisare
un’altra cosa: che in ogni caso noi non siamo di-
sponibili ad accettare che nel novero dej
consiglieri e dei gruppi vengano computati anche
quei c'onsiglieri, che ricoprono una carica ali’in-
terno dell’esecutivo e quindi nol siamo anche
perché resti il testo attuale del regolamento delle
indennitad. Questa é sostanzialmente la posizio-
nef del gruppo comunista,

E’ vero, qui sono stati tirati in campo dali
collega Boato anche gli aspetti relativi alla previ-
denza e all’assistenza; sono problemi delicati,
sui quali, se sara il caso e quando sara opportu-
no, il gruppo comunista si riserva di intervenire,
ma per quanto riguarda la parte relativa all’ade-
guamento del Regolamento indennita questa & la
nostra posizione. In altri termini, un adeguamen-
to giustificato solo dall’andamento inflativo, e
sia chiaro, mantenuto all’interno dei maccani-
smi, che |"attuale regolamento prevede, escluden-
do pertanto anche guei consiglieri che occupano
posti di responsabilitad all’interno dell’esecutivo.

PRESIDENTE: Wer wiinscht noch das Wort?
Abgeordenter Pasquali.

Chi desidera la parola? Consigliere Pasquali.

PASQUALI {D.C.): Anche da parte mia molto
brevemente, signor Presidente, perché, quando si
esprime anche semplicemente e brevemente il
proprio punto di vista, credo non occorra di-
fungarsi troppo. Ero stato io che nella pre-
cedente riunione de! Consiglio avevo pregato di
sospendere la discussione per dare modo ad una
riflessione e ad una successiva discussione
nell’ambito della conferenza dei capigruppo e
dell’Ufficio di Presidenza. Anch’io ribadisco
guanto ho detto in quella occasione: fa contra-
rietd, prima di tutto, alla formulazione deil‘arti-
colo 3, come era stata proposto, che assegnava
una delega totale, asscluta all’Ufficio di Pre-
sidenza di disporre la corresponsione dell’in-
dennita a piacimento. Questo non lo abbiamo ri-
tenuto giusto. Abbiamo sostenuto }opportu-
nita di eliminare questa norma, come di fatto &
stato fatto, e credo che questa sia una cosa
importante e non ripeto le considerazioni che
altri hanno fatto e che condividiamo, perché
sono state anche le nostre osservazioni fatte in
quella circostanza. E’ vero che io nel collegio dei
capigruppo avevo, in un primo momento, so-
stenuto {‘opportunita di un puro adeguamento
all'avvenuto rincaro dei costo della vita, cid cor-
risponde alla verita e di fronte ad una proposta
di quel genere |i io credo che avrei votato in
quel modo e credo che anche il mio gruppo, con
la riserva, che avrei dovuto fare, di sentire il
gruppo, sarebbe stato condiscendente. Ci siamo
trovati nella conferenza dei capigruppo attorno
ad una valutazione, che, contrariamente a quelie
che sembravano essere di dichiarazioni di voto
avvenute in quella occasione, & invece risultata
quella che ha ottenuto la maggiore
approvazione; adesso abbiamo formulato un‘al-




pag. - 4448

Seduta 65

Viil Legislatura

tra proposta, che evidentemente & una propo-
sta di mediazione, io non ho nessuna difficolta
a dirlo, &€ una proposta che vuol tener conto mi
sembra, da un punto di vista il piu generale, di
una soluzione che trovi l'adesione pit larga e
diretta a ritrovare un giusto equilibrio su quello
che & un argorﬁehto, senza dubbio, delicato, di
fronte al quale dobbiamo guardare con reali-
smo, dobbiamo guardare senza falsi pudori, ma
dobbiamo guardare anche con attenzione alla
deficatezza dell’argomento, alle impressioni che
pill suscitare, alle critiche, a volte moito giuste,
che vengono anche rilevate dall’opinione pubbli-
ca. E io non mi lamento che questa discus-
sione evidentemente venga fatta in Consiglio
regionale e venga fatta anche pubblicamente,
perché le cose, quando si ritiene in coscienza di
doverie sostenere & di doverle condividere, cre-
do che, nel rispetto delle liberta di tutti, ma nel
rispetto anche della ricerca di un motivo di veri-
14 e di giustizia in queste cose, sia opportuno dir-
le. Quindi noi abbiamo fatto la proposta di
300.000 lire, che @ una proposta, ripeto, media-
tiva per tener conto di guelle che sono esigenze
diverse, anche se questa proposta é diversa da
guella che io in un primo momento avevo fatto
nell’Ufficio di Pesidenza. Ecco, sono vere tutte
le considerazioni anche, che sono state fatte qui
in gquest’aula e che io anche condivido, non
solo ribadendo V'opportunita della trasparenza
di queste cose in momenti difficili e delicati e
di scontro nei confronti di una sensibilita sol-
lecitante, molto precisa e atienta deli’opinione
pubblica e guindi di dare conto di tutie le nostre
idee e di tutte le nostre opinioni.

LANGER {N.S.-N.L.}: {Interrompe}

PASQUALI (D.C.): Se devo dire gualche cosa

sutlo scrutinio segreto, sarei contrario allo scru-
tinio segreto, senza dubbio, e sarei coerente
semplicemente, e lo dico senza imbarazzo e sen-
za rossore! Carlo Langer, colgo quest’occa-
sione per ribadire che queste cose [e dico con as-
soluta serenitd, tranquillitd, senza quell’imba-
razzo, che tu mi hai voluto attribuire nel giorna-
le.

LANGER {N.S.-N.L.}: {Interrompe}

PASQUALLI (D.C.): Ma non avevo nessun imba-
razzo, perché se avessi avuto imbarazzo non {'a-
vrei chiesta. Quindi sto parlando molto serena-
mente anche in questa occasione qui. Quindi, io
ribadisco che non & il caso veramente, per tutto
quello che abbiamo detto e anche per
le considerazioni che ho fatto, arrivare al mezzo
della votazione segreta; io non sarei di questa

opinione.

PRESIDENTE: Wer Winscht noch das Wort?
Abgeordneter Fedel.
La parola al cons. Fedel

FEDEL (Segretario questore - P,P.T.T.-U.E.}:
Molto brevemente, signor Presidente, perché se
entrassi in polemica con quanto detto dal cons.
Boato e dal collega Langer attorno al
P.P.T.T.-U.E., evidentemente domani mattina sa-
remmo ancora qui e ne avrei tante da dire e tan-
te da tirar fuori che evidentemente poi non var-
rebbe {a pena, perché certamente |'atteggiamen-
to, secondo me, di questi due colleghi consiglieri
& stato un atteggiamento farisaico. Noi abbiamo
proposto queste cose convinti che era una solu-
zione opportuna. Noi siamo un partito daile ma-
ni pulite, siamo un gruppo consiliare dalle mani
pulite, non siamo finanziati dalla D.D.R. né
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siamo istruiti neanche dalla D.D.R. e con questo
chiudo la polemica per dire una cosa soitanto:
che ribadisco e invito i colleghi a respingere gli
emendamenti sia della D.C. come della Nuava
Sinistra, come della S.V.P. e votare invece quan-
to proposta nella delibera n. 21: le 900.000 e
le 400.000. Questo & quello che io invito a vo-
tare: respingere gli emendamenti presentati
alla delibera n. 21 e votare le 900.000 lire e le
400,000 lire come proposti dalla delibera n. 21.
Grazie.

PRESIDENTE: Wer meldet sich zum Arti-
kel 1 noch zu Wort? Abgeordneter Langer.
La parola al cons. Langer.

LANGER (N.S.-N.L.}: Intanto & stato presenta-
to un nuovo emendamento, che va annunciato,
'emendamento della S.V.P., che propone di peg-
giorare ulteriormente il rapporto tra finanzia-
mento del gruppo e finanziamento pro-capite,
cioé tra quota al gruppo e quota pro-capite dei
consiglieri, proponendo di abbassare a 800.000
la quota del gruppo, — in questo caso |'adegua-
mento all’inflazione non |i riguarda —, e vicever-
sa propone di triplicare abbondantemente, di
triplicare abbondantemente la quota pro-capite
per i consiglieri. Quindi due piccioni con una fa-
va, tagliare I'erba sotto i piedi dei gruppi piccoli,
in particolare di opposizione, che notoriamente
non dispongono di assessori e uffici di Giunta e
aumentare in modo enorme e vorace i contri-
buti  in  particolare ai gruppi
Siccome poi su tutte queste cose voteremo a

grandi.

scrutinio segreto e quindi nessuno purtroppo
dovrd rendere conto né ai suoi elettori né al-
I'opinione pubblica, di alcunche, perché ognu-
no potra dire che sono stati gli altri, io denuncio
I’'estrema pericolosita delle votazioni a cui andia-

mo incontro. Pericolositd che tra I'altro pud
essere derivata anche, e qui mi rivolgo con un ap-
pello al Presidente, dal fatto che si voti senza che
chi segue la discussione per conto della pubbli-
ca opinione si rende esattamente conto su che
cosa si vota. Allora per questo mi sono permesso
di richiedere la parola, per dire che si votera, se
ho capito bene, sulla proposta pil lontana, che
& la nostra, che significa 900.000 lire di
contributo al gruppo e 200.000 pro-capite al
consigliere, che é I'adeguamento puro e semplice
all'inflazione & non comporta né aumento reale
ai gruppi, né comporta uno spostamento de! rap-
porto tra guota al gruppo e quota pro-capite.
Inoltre con il nostro emendamento si vota, come
anche il cons. Ziosi ha sollecitato, I'esclusione
dal computo degli assessori, per meta. Noi chie-
diamo che il Presidente metta in votazione
separatamente questi due aspetti, perché cre-
diamo che chi fosse in disaccordo con noi suile
entitd della cifra possa essere invece d'accordo
con noi comungue sulla esciusione parziale dal
computo degli assessori e Presidenti.

L.a seconda proposta, proposta Pasquali, cioé
proposta deilla D.C., & una proposta dichiarata-
mente di compromesso e io dico subito che se
fosse respinta la nostra comunque, visto che lo
scrutinio & segreto e nessuno deve assumersi la
responsabilitd, appoggeremo la vostra propo-
sta, perché ci pare sempre ancora migliore di
quella successiva e abbiamo paura che non pos-
sa...

PRESIDENTE: Abgeordneter Langer, zuerst
kommt der weiter gehende Antrag zur Abstim-
mung, der weiter gehende Antrag spricht von
300.000 Lire.

Consigliere Langer, prima pongo in votazione
la proposta pit alta, che prevede 300.000 lire.
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LANGER (N.L.-N.S.): Danke, Herr Prisident,
Herr Président! Weiter gehend ist nach unse-

rem Verstindnis der Antrag, der sich am weite-

sten vom  vorliegenden Vorschlag entfernt.
Der Vorschlag ist 400.000 Lire.

{Interruzione)

Grazie, Signor Presidente.

Signor Presidente! Secondo noi la proposta
pili fontana da quella presente, & quella che pre-
vede 400.000 lire.

Es ist in dem Fall der Abédnderungsantrag, der
am weitesten entfernt ist vom Vorschlag.

In questo caso |'emendamento & pili lontano
dalla proposta attuale.

Continuo, se permeitete! La proposta della
D.C., se venisse respinta la nostra, noi la so-
sterremmo comunque ancora, anche perché
c’e il rischio che a scrutinio segreto le file sia-
no tutt'altro che compatte e quindi noi ritenia-
mo che la proposta della D.C. sia, lo dico franca-
mente, un aumento, che gia configura, anche te-
nuto conto dell’inflazione, piu soldi ai gruppi,
perd per lo meno in una cifra che & gid un po’
pit contenuta di quella che I’'Ufficio di Presiden-
za e la conferenza dei capigruppo a maggioran-
za hanno votato. Inoltre la proposta della D.C.
propone si di invertire il rapporto tra contribu-
to base per il gruppo e quota pro-capite per i
consiglieri, ma almeno & un’inversione non cosi
drastica come viene proposta. In terzo luogo ci
sard la proposta della S.V.P. e non sappiamo
cosa pensa il P.P.T.T.-U.E. in proposito, che
vuole mantenere la quota pro-capite a 400.000,
ma vuole abbattere la quota per il gruppo da
900.000 a 800.000; quindi un‘ulteriore penaliz-
zazione per i gruppi, in particolare i minori. E

anche su questo, purtroppo, lo scrutinio segre-
to non offre alcuna garanzia che, per esempio,
quei gruppi, — io qui faccio un appello alla
D.C. —, che quei gruppi, che non hanno firma-
to o sostenuto questa proposta, poi nel segreto
dell’urna non la votino, perché la tentazione dei
gruppi grandi di penalizzare i gruppi minori &
molto forte, in particolare nello scrutinio se-
greto, in cui nessuno deve rendere conto alla
pubblica opinione. E infine ci sarad la proposta
della maggioranza del Collegio dei Capigruppo e
dell’Ufficio di Presidenza, che propone 900,000
lire al gruppo, che si mantiene nei limiti di un
ragionevole adeguamento, e 400.000 lire quota
pro-capite. lo vorrei che questo fosse chiaro e
rinnovo il mio appello molto pressante ai colle-
ghi del P.P.T.T.-U.E. di ritirare la loro vergo-
gnosa proposta di scrutinio segreto.

{Interruzione)

LANGER (N.S.-N.L.): Credo proprio che se voi
volete essere coerenti, cari colleghi del P.P.T.T.-
U.E., con le belle parole che dite ai vostri
elettori, allora  da irresponsabili...

Voi in altre occasioni parlate di quelli che
gil a Roma si mangiano i soldi dei contribuenti
e qui poponente di dare occasione di mangiare
i soldi dei contribuenti, senza neanche rendere
conto chi ha deciso cid. Quindi, da questo pun-
to di vista, € semplicemente una vergogna fare
una proposta di scrutinio segreto su una ma-
teria come questa, perché lo scrutinio segreto,
nella logica dell’istituto che hanno i Parla-
menti, serve per salvaguardare la coscienza dei
singoli parlamentari, dei singoli consiglieri, con-
tro le imposizioni degli apparati e dei gruppi, ma
non serve per nascondere ....
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{Interruzione}

LANGER (N.S.-N.L.): Lo so che voi del
P.P.T.T.-U.E. con cinque consiglieri potete abdi-
care alle vostre pretese moralistiche, perd sotto-
fineo che & una vergogna che su un argomento
come questo si voti a scrutinio segreto e che
siate propric voi a proporlo oltrettutto; & una
vergogna, perché tutte le vostre belle parole sul
partito pid lontano da Roma si smentiscono,
perché questo & un metodo, che io chiamerei ad-
dirittura mafioso, perché fa conto sull’'omertad e
sul sasso in bocea.

PRESIDENTE: Wer meldet sich noch zu Artikel
1 zu Wort? Abgeordneter Peterlini.

Chi chiede la parola in merito all’articolo 1?
Consigliere Peterlini.

PETERLINI (S.V.P.}): Es ist eine gemeine Unter-
steliung und entspricht nicht den Tatsachen, daR
die 5.V.P.-Fraktion die Gelder an ihre Mitglieder
verteilt. Dankel”

(E” un’insinuazione e non risponde ai fatti,
che il gruppo consigliare dello S.V.P. ripartisce il
denaro fra { propri componenti. Grazie!)

PRESIDENTE: Wir kommen zur Abstimmung
und zwar gelangt zur Abstimmung zuerst der
am weitesten gehende Anderungsantrag, der
von den Abgeordneten Boato und Langer
eingereicht wurde:

Emendamento all’art. 1, presentato dai conss.
Boato e Langer, sostitutivo del secondo periodo:

“In aggiunta al medesimo viene versato un con-
tributo mensile pro capite di lire 200.000”.

Bitte- um Verteilung der Stimmzettel. Wer da-
fisr stimmt, = schreibt ja. Wer dagegen ist,
schreibt nein,

Chi & d'accordo scrive si, chi é contrario scrive
no sulla proposta Langer, Boato.

BOATO (N.S.-N.L.): {Interrompe)

PRESIDENTE: Si parla di emendamenti e
questo presuppone che si tratta di due emenda-
menti; adesso votiamo sul primo dei due emen-
damenti proposti da N.S.-N.L..

Viene posto in votazione |'emendamento, so-
stitutivo del I1° periodo, presentato dai conss.
Boato e Langer.

({Segue votazione a scrutinio segreto)

Ich gebe das Abstimmungsergebnis bekannt:
abgegebene Stimmen 46, Ja 5, Nein 39, weifie
Stimmzettel 3.

‘Votanti 46: 5 si, 39 no, 3 schede bianche.
Cioé la proposta non ha ottenuto la maggio-
ranza. '

Adesso passiamo alla proposta di Pasquali e
altri:

“In aggiunta al medesimo viene versato un con-
tributo mensile pro capite di lire 300,000,

Wer mit ja stimmt, ist dafiir, wer mit nein,
dagegen,

Bitte um Verteilung der Stimmzettel.

Prego distribuire le schede.



pag. - 4452

Seduta 65

VI Legisiatura

Viene posta in votazione la proposta Pasquali
ed altri.

{Segue votazione a scrutinio segreto)

Votanti 47: 19 si, 28 no.
Tale emendamento viene respinto.

Ich gebe das Abstimmungsergebnis bekannt:
Abstimmende 47, Ja 19, Nein 28. Der Antrag
hat keine Mehrheit gefunden.

Zur Geschéaftsordnung Abgeordneter Langer!

La parola al cons. Langer.

LANGER {N.L.-N.S.}): Herr Prasident! War's
moglich  bitte, daR Sie bitten, daR die
Abgeordneten sich setzen oder daR sie aus dem
Saal gehen.

(Es wird geldutet).

Herr Prasident! Da bei dieser ganzen Abstim-
merei der eigentliche Skandal in der geheimen
Abstimmung liegt, méchte ich ein Geschéfts-
ordnungsproblem aufwerfen. Der Art. 89 der
Geschiftsordnung verlangt, da die geheime
Abstimmung von mindestens fiinf Abgeordne-
ten gefordert wird. Die geheime Abstimmung
kann schriftlich gefordert werden — sagt die
Geschaftsordnung — oder es kann sie auch ein
einzelner beantragen, mit Bitte an den Prasiden-
ten, festzustellen, ob sich mindestens vier wei-
tere Unterstiitzer finden. Nun bezweifle ich,
aiso ich glaube, daR das nicht Rechtens zu-
geht, dall abwesende Abgeordnete, die bei der
Abstimmung gar nicht da sind, die geheime Ab-
stimmung beantragen kdnnen. Genauso — bitte
lassen Sie mich ausreden — wie ein Abgeordne-

ter nicht einen Stimmzettel da lassen und weg-
gehen kann und den dann in die Urne einwerfen
lassen kann, in seiner Abwesenheit, genauso
scheint es mir, kann nicht jemand, der bei der
Abstimmung selber gar nicht anwesend ist, bean-
tragen, dal diese Abstimmungen, an denen er
nicht teilnimmt, geheim statifinden.

PRESIDENTE: Ich kann mit lhrer Interpreta-
tion nicht einverstanden sein, Abgeordneter Lan-
ger. Die beiden Sachen sind ganz etwas anderes.
Mit der zweiten Hypothese, die Sie da gebracht
haben, bin ich sicherlich einverstanden, daR
nicht ein Abgeordneter einen Stimmzette! da
lassen kann. Das ist ein Fall, einverstanden; das
kann nicht der Fall sein. Aber es steht nirgends
geschrieben, daR ein Abgeordneter, welcher
beantragt hat, daR geheim abgestimmt wird, zum
Zeitpunkt der Abstimmung dann selbst auch
anwesend sein muli. Das steht nirgends geschrie-
ben! Wir haben hier einen konkreten Antrag
liegen, unterzeichnet von fiinf Abgeordneten,
und damit ist der Geschédftsordnung Geniige
getan. Bitte, Abgeordneter Langer.

LANGER (N.L.-N.S.): Herr Prisident! Wenn Sie
bei diesem Standpunkt beharren sollten, dann
mochte ich ausdriicklich eine Besprechung der
Fraktionssprecher beantragen, denn ich bitte
Sie, einen Augenblick zu i{iberdenken — denken
Sie bitte einen Augenblick nach —: Wenn
beispielsweise die Nachpriifung der gesetzlichen
Anzahl gefordert wird, dann kann das auch nur
bei der Abstimmung gemacht werden und das
haben Sie selbst andere Male bestitigt. Also al-
les was die Abstimmung betrifft, kann nur bei
der Abstimmung selbst gefordert werden, ge-
nauso wie das Nachpriifen. Sonst kénnte jemand
beispielsweise in der

Fiirthe einen Antrag
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deponieren und sagen, er ersucht, bei jeder
Abstimmung die gesetzliche Anzahl nachzuprii-
fen. Ich glaube, da man wirklich — und ich
bitte auch andere Fraktionen, sich dazu zu
duBRern — das nicht hinnehmen kann, daR Leute
als wahre Heckenschiitzen dieses Regionalrats
hier ihre Unterschrift deponieren, geheime
Abstimmung verlangen und dann verschwinden,
denn von den fiinf Kollegen von der Trentiner
Tiroler Volkspartei, die diesen skandalosen
Antrag unterschrieben haben, sehe ich hier
momentan nur den Kollegen Pruner, den
Kollegen Tretter und vielleicht irgendwo den
Kollegen Fedel, aber Kollege Binelli und Kollege
Zanghellini, die diesen Antrag mitunterschrieben
haben, die haben sich aus dem Staub gemacht.
Ich glaube, es darf auch von den anderen
Fraktionen nicht hingenommen werden, daR
Abwesende lber den Abstimmungsmodus
entscheiden.

(Signor Presidente! Sarebbe possibile di invi-
tare i signori Consiglieri a sedersi o di uscire
dall’aula.

If Presidente suona

Signor Presidente! In tutta questa procedura
di votazione il vero e proprio scandalo va ricer-
cato nella votazione a scrutinio segreto, per cui
desidero sollevare il problema concernente il
regolamento interno, L‘articolo 89 del regola-
mento prevede che /a votazione a scrutinio segre-
to deve essere richiesta da almeno 5 Consi-
glieri, La votazione deve essere richiesta per i-
scritto — cosi afferma il regofamento — o pud
essere proposta da un solo Consigliere, che deve
rivolgere la richiesta al Presidente per constata-
re, se vi sono almeno aitri quattro Consigiieri,

che intendono associarsi. Dubito quindi che sia
giusta la procedura di proporre da parte di Con-
siglieri lo scrutinio segreto, pur non trovandosi
in aula al momento della votazione. Nello stes-
50 modo —mi fasci terminare — con un.: Consigliere
non puo lasciare sul suo tavolo la propria scheda
di votazione ed abbandonare I'aula ed incaricare
altro Consiglicre a deporia nell’urna in sua assen-
za, per cui mi sembra che un Consigliere, il quale
non partecipa per assenza alla votazione, non
possa proporre [a votazione a scrutinio segreto.

PRESIDENTE: Non posso condividere la Sua in-
terpretazione, collega Langer, perché i due casi
sono completamenti diversi, Concordo sulla
Sua seconda ipotesi testé illustrata, certamente
un Consigliere non pué lasciare suf suo tavolo la
scheda di votazione, cid non pud accadere, ma in
nessun punto sta scritto che un Consigliere,
richiedendo /a votazione a scrutinio segreto, deb-
ba essere presente al momento delfa votazione.
Cio non é prescritto. E’ stata presentata una pro-
posta concreta a firma di & Consiglieri e pertan-
to il regolamento viene applicato. Prego, Consi-
gliere Langer. :

LANGER (N.L.—N.S.): Signor Presidente! Se
Le/ insiste su questo Suo punto di vista, vorrei
proporre espressamente un incontro del colle-
gio dei capigrpppo, in quanto La prego di voler
considerare un attimo il seguente esempio: ogni
qual volta che si chiede Ia verifica def numero le-
gale, cio pud avvenire unicamente al momento
delfa votazione, la qual cosa @ stata da Lei stesso
pit volte confermata. Dunque, tutto cio che ri-
guarda la votazione, pud essere richiesto sol-
tanto al momento della stessa, come nel caso
della verifica. Altrimenti qualcuno potrebbe de-
porre una proposta scritta sin dall’inizio della
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seduta, chiedendo di voler esaminare ad ogni vo-
tazione ['esistenza del numero legale. Ritengo
che cio non sia accettabile e prego anche gii aftri
gruppi consifiari di volersi esprimere, non é
infatti possibile che Consiglieri depongano, come
veri e propri franchi tiratori del Consiglic regio-
nale, la loro firma per richiedere la votazione a
scrutinio segreto, per poi sparire, poiché dei
cinque colleghi del P.P.T.T., che hanno sotto-
scritto questa richiesta scandaolsa, sono momen-
taneamente presenti i colleghi Pruner e Tretter
e forse da qualche parte anche il collega Fedel,
ma i colleghi Binelli e Zanghellini, confirmatari
della proposta, se /a sono dileguata. Credo che
anche gli altri  gruppi
possanc accettare, che Consiglieri assenti deci-

consffiari  non
dano in merito al modo della votazione.)

PRESIDENTE: Abgeordneter Langer, ich habe
nicht die Absicht, lhrem Antrag stattzugeben,
tch habe entschieden Uber die Interpretation der
Geschéftsordnung und dabei bleibt es.

Consigliere Langer, non intendo dar luogo alla
Sua richiesta. Ho gia deciso in merito all’inter-
pretazione del regolamento interno.

Wir gehen jetzt weiter in der Abstimmung,
und zwar liegt noch ein Anderungsantrag sei-
tens der Volkspartei vor, gezeichnet von den
Abgeordneten Peterlini, Bertolini, Messner: In
der dritten Zeile des 2. Absatzes ist die Zahl
“900.000" durch “800.000” zu ersetzen.

Emendamento all’art. 1 proposto da Peterlini
ed altri:

Nella terza riga del secondo comma la cifra
“900.000 viene sostituita con "“800.000".

Viene posto in votazione tale emendamento.
{Segue votazione a scrutinio segreto)

Ich gebe das Abstimmungsergebnis bekannt:
Abstimmende 50, Ja 11, Nein 38, weilke Stimm-
zettel 1.

Votanti 50: 11 si, 38 no, 1 scheda bianca,
cosi neanche questa proposta di emendamento
ha ottenuto la maggioranza.

Adesso, sull'ordine dei lavori il cons. Pasquali.
Prego.

PASQUALI {(D.C.): Chiedo una sospensione del
Consiglio per b minuti, perché devo consultare il
mio gruppo sull‘atteggiamento da assumere sulle
ulteriori votazioni.

PRESIDENTE: Abgeordneter Langer, zur Ge-
schéftsordnung?

L.a parola al Consigliere Langer in merito al re-
golamento interno.

LANGER (N.L.-N.8.): Nein, auch noch zur Vor-
gangsweise zwei Dinge.

fch bitte erstens, dal} in Zukunft bei der
Abstimmung der Namensaufruf eingehalten
wird, damit man zumindest sicher ist, dal} nie-
mand zweimal wahlt.

Zweitens ersuche ich, Herr Prasident, dal Sie
das Ersuchen um geheime Abstimmung wortiich
vorlesen, denn ich mochte wissen, ob sich das
auf alle Abstimmungen des Tages bezieht oder
auf welche Abstimmungen sich dieses Ersuchen
bezieht. 1ch bitte, das schriftliche Ersuchen vor-
zulesen, damit man weil}, auf welche Abstim-
mungen sich das bezieht, anderenfalls bitte ich
festzustellen, ob es wirklich fiinf Leute gibt, die
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das unterstiitzen.

(No, in merito alla procedura ancora due
cose.

Prego innanzitutto che al momento della vo-
tazione in futuro si rispetti I'appeffo nominale,
per avere almenc la certezza che nessuno voti
due volte.

In secondo luogo La prego, signor Presiden-
te, di voler dare testuale lettura della pro-
posta di scrutinio segreto, poiché vorrei sapere,
se tale proposta vale per tutte le votazioni del
giorno, 0 a quale votazione si riferisce. La pre-
go di dar lettura della richiesta scritta, per sa-
pere a quali votazioni. questa si riferisce, diversa-
mente La prego di voler constatare, se esistono
effettivamente cinque Consiglieri che intendono
sosteneria.)

PRESIDENTE: Dem wird stattgegeben, Ab-
geordneter Langer, was die Abstimmung be-
trifft, werden wir das in Zukunft, wenn es ver-
langt wird, so machen. Was die geheime Abstim-
mung betrifft, liegt hier folgender Antrag vor:
“*Si chiede la votazione a scrutinio segreto su tut-
ti gli articoli della delibera n. 21, emendamenti
compresi'’.

Dem Antrag vom Abgeordneten Pasquali wird
stattgegeben, damit er seine Fraktion konsul-
tierten kann,

Die Sitzung ist fiir fiinf Minuten unterbro-
chen.

concerne la
votazione si dara luogo, consigliere Langer, ogni
qual volta che verra proposta. Per quanto con-

Alla richiesta per quanto

cerne la votazione a scrutinio segreto, & stata
presentata la seguente richiesta: “‘Si chiede la vo-
tazione a

scrutinio segreto su tutti gli

articoli della delibera n. 21, emendamenti com-
presi”.

Si accoglie la richiesta del consigliere Pasqua-
li di poter consultare il proprio gruppo.

La seduta é& sospesa per cingue minuti.

{Ore 18.07)
{Ore 18.15)

Wir fahren mit der Sitzung fort.

Es gelangt jetzt zur Abstimmung der zweite
Anderungsantrag der Abgeordneten Boato, Lan-
ger, I'emendamento aggiuntivo al secondo pe-
riodo: “per ciascun componente ogni gruppo,
esclusi il Presidente del Consiglio regionale ed
i membri della Giunta regionale, per i quali il
contributo pro capite & ridotto a meta”.

ich bitte um Verteilung der Stimmzettel.

Ich bitte um den Namensaufruf und der auf-
gerufene Abgeordnete gibt jeweils die Stimme
ab.

Prego distribuire le schede.

Prego di procedere con |'appello nominale ed
il Consigliere risponde all’appello, ponendo la
scheda nelli’'urna.

(Segue votazione a scrutinio segreto)

PRESIDENTE: Ich gebe das Abstimmungs-
erbebnis bekannt: Abstimmende 46, Ja 186,
Nein 28, weiRe Stimmettel 2; la proposta di e-
mendamento non ha ottenuto la maggioranza.

Rendo noto l'esito della votazione:

Votanti 46, 16 si, 28 no, schede bianche 2.
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La proposta di emendamento non ha ottenu-
to la maggioranza.

Siamo cosi giunti alla votazione sull'art. 1.
Di per sé & consuetudine nel caso di proposte di
votare su tutta la proposta. Qualche Consigliere
richiede la votazione articolata? Grazie.

Wir waren jetzt bei der Abstimmung Gber den
Art. 1 angelangt. An und fir sich ist es Gepflo-
genheit bei Antrdgen, dall man iiber den ganzen
Antrag abstimmt. Besteht ein Abgeordneter
darauf, daR wir getrennt nach Artikeln abstim-
men? Danke.

Adesso votiamo l'art. 1 cosi come presentato;
si scrive si o no.

Prego distribuire le schede.

Leggo ancora una volta il testo:

Art, 1

Al gruppi consiliari viene versato mensil-
mente, a decorrere dal 1. luglio 1981, un contri-
buto fisso di lire 900.000. In aggiunta al mede-
simo viene versato un contributo mensile pro ca-
pite di lire 400.000.

(Segue votazione a scrutinio segreto)

fch gebe das Abstimmungsergebnis bekannt;
Abstimmende 47, Ja 23, Nein 19, weiRe Stimm-
zettel 5. Somit ist der Artikel 1 genehmigt.

Esito della votazione:
votanti 47
23 si,
19 no,
5 schede bianche.

Questa proposta ha ottenuto la maggio-
ranza.
Passiamo all"art, 2.

Wir gehen jetzt zum Artikel 2 Uber.
- Bitte, die Abstimmungsergebnisse werden
nicht kommentiert!

Prego, consiglieri, non si commentano i risui-
tati delle votazioni.

Art. 2

Gli importi indicati nel Regolamento delle in-
dennita, sono rivalutati annualmente, con deli-
berazione dell'Ufficio di' Presidenza, in rela-
zione agli indici per la maggiorazione dell'in-
dennita)integrativa speciale, con riferimento alla
data del 1. luglio 1981”".

Will jemand das Wort ergreifen?
Qualcuno vuol prendere la parola?

Wenn niemand, dann gehen wir zur Abstim-
mung Gber.

Prego distribuire le schede. Votiamo I'art. 2
appena letto.

(Segue votazione a scrutinio segreto)

PRESIDENTE: Ich bitte die Herren und Damen,
sich auf die Platze zu begeben.

Prego prendere posto.

lch gebe das Abstimmungsergebnis bekannt:
abgegebene Stimmzettel 46, Ja 38, Nein 1 und
7 weile Stimmzettel.

Somit hat der Regionairat diesen 2. Artikel
mehrheitlich angenommen.
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Rendo noto I'esito della votazione:

Votanti 46,

38 si,

1 no,

7 schede bianche.

Il Consiglio approva {'art. 2 a maggioranza.
Art. 3

L'ultimo periodo del primo comma dell’arti-
colo 14 & soppresso.

E riguarda il gruppo misto.
Se nessuno chiede la parola, allora lo metto in
votazione questo art. 3.

(Segue votazione a scrutinio segreto)
Esito della votazione:

votanti 45:

18 si,

25 no,

schede bianche 3.

Ich gebe das Abstimmungsergebnis bekannt:
abgegebene Stimmzettel 45, Ja 18, Nein 25, 3
weifie Stimmzettel.

Cosi la proposta non ha ottenuto la maggio-
ranza richiesta.

Nun liegt hier noch ein Anderungsantrag vor
von den Abgeordneten der Trentiner Tiroler
Volkspartei. '

C'é un emendamento proposto dal P.P.T.T.-
U.E., del sequente tenore:

Dopo il sesto comma dell’articoto 6 del Rego-
lamento delle indennitd viene inserito il
seguente nuovo comma:

“Per la partecipazione alle sedute del Consi-
glio regionale, dell’Ufficio di Presidenza, del Col-
legio dei Capigruppo, delle Commissioni e Sotto-
commissioni, dei Comitati costituiti ufficial-
mente presso il Consiglio regionale, ai compo-
nenti effettivi ed aggregati, anche estranei al
Consiglio regionale ma comungue incaricati di
parteciparvi, @ corrisposto un gettone di
presenza, per ogni seduta antimeridiana, pome-
ridiana e serale. Ai Presidenti.degli organi mede-
simi, qualora privi di specifiche indennita di
presidenza, spetta un gettone in misura doppia
rispetio a quello assegnato ai singoli compo-
nenti. Nel caso di partecipazione a sedute degli
organi collegiali che si svolgono nella stessa fra-
zione antimeridiana, pomeridiana o serale della

giornata e corrisposto un solo gettone”’.

Hierzu ist ein Anderungsantrag eingereicht
worden seitens der Abgeordneten Peterlini, Ber-
tolini, Messner: Sopprimere [e parole *‘del Con-
siglio regionale”.

E’ stato presentato un emendamento da parte
di Peterlini, Bertolini e Messner, che dice: Sop-
primere le parole ‘“‘del Consiglic regionale”.

Wiascht:  jemand das WortA Abgeordneter
Langer.
La parola al cons. Langer.

LANGER (N.L-N.S.): Ich wollte bitten, Herr
Président, daR 'Sie die Einbringer des Anderungs-
antrages ersuchen, ihn zu erldutern. Ein Ande-
rungsantrag muf auf Ansuchen erldutert werden.

(Vorrei pregarlLa, signor Presidente, di invita-
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re [ proponenti ad itlustrare 'emendamento. Un
emendamento deve essere illustrato a richie-
sta.)

PRESIDENTE: Wiinschen die Einbringer des
Anderungsantrages ihren Antrag zu erliutern?
Abgeordneter Peterlini.

| presentatori intendono illustrare 1"emen-
damento? Consigliere Peterlini.

PETERLIN{ (S.V.P.): Viel gibt es nicht dazu zu
sagen. Der Vorschlag dieses Zusatzartikels 2
sieht vor, Sitzungsgelder einzufiihren fiir Regio-
nalratsprésidium usw. usf. Die S.V.P.-Fraktion
ist der Meinung, dal3 die Tatigkeit im Regional-
rat bereits abgegoiten wird und will mit threm
Abénderungsantrag  erreichen, daR  diese
Sitzungsgelder nur beschrinkt werden auf zu-
sitzliche Organe, wo nicht alle Mitglieder ver-
treten sind.

fA tal proposito non vi é molto da dire.
La proposta di questo articolo aggiuntivo 2
prevede gettoni di presenza per la presidenza
del Consiglio regionale ecc. Il gruppo consilia-
re dello S.V.P. é dell'opinione, che Iattivitd
relativa al Consiglio regionale risuita gid remune-
rata, per cui con il presente emendamento
intende limitare questi gettoni di presenza ad or-
gani aggiuntivi, dove non sono rappresentate le
componenti del Consiglio.)

PRESIDENTE: Abgeordneter Langer!
La parola al cons. Langer.

LANGER (N.L.-N.S.): ich mbchte, daR die Ein-
bringer dieses Anderungsantrages Fedel auch
ihren Vorschlag erkldren. Wenn deswegen der

Kollege Fedel vorher sprechen mdchte, wire ich
dankbar.

(Vorrei che i presentatori di questo emenda-
mento Fedel illustrassero anche la loro proposta,
per cui, se il collega Fedel volesse intervenire pri-
ma, gli sarei grato.)

PRESIDENTE: Intende il cons. Fedel interve-
nire prima? Allora do la parola al cons. Pasquali.
Pregol

PASQUALI (D.C.): Ho intenzione di fare una di-
chiarazione di voto. Ormai, visto come vanno le
cose, non c'¢ molta speranza che anche la di-
chiarazione di votio abbia seguito. lo la esprimo a
nome del mio partito, fino a quando il mio par-
tito mi da l'autoritad di dirle queste cose, dopo
non lo so. Sono assolutamente contrario all’e-
mendamento dell’'emendamento e all’'emenda-
mento, che & stato presentato, per ragioni che io
ho ampiamente motivato nella riunione dei capi-
gruppo.

Siamo contrari perché riteniamo che i consi-
glieri regionali, che svolgono quest’ampia e dop-
pia attivita e sono stipendiati dal Consiglio re-
gionale, abbiano la retribuzione che corrisponde
solo all’indennita, perché, per quello che faccia-
mo come consiglieri regionali, mi pare che sia gia
tanto ottenere la corresponsione dell’indennita,
che ci viene percepita. Non & moralismo, non &
niente, perché evidentemente per questo lavo-
riamo anche come consiglieri provinciali, ma evi-
dentemente ci & parso in quell’occasione, e la
proposta aveva avuto una maggicranza pressoché
unanime nella conferenza dei capigruppo, che sia
giusto mantenere il no afla proposta, per quello
vale quello che io sto dicendo.
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PRESIDENTE: Der Abgeordnete Fedel hat das
Wort.
La parola al cons. Fedel.

FEDEL ({(Segretario questore - P.P.T.T.-U.E.}:
Signor Presidente, signori colleghi, molto bre-
vemente per evitare che nasca, oppure che si
crei, come si € creato, un certo equivoco
attorno al problema del gettone di presenza. Il
gettone di presenza & corrisposto da tutti i Con-
sigli regionali d’ltalia ai consiglieri regionali. Non
c'é Consiglio regionale, nell’ltalia repubblica-
na - demaocratica, fondata sul lavoro, ecc., ece.,
che non abbia il gettone di presenza ed & al-
trettanto vero, abbiamo faito una ricerca, che
sono i Consigli regionali che danno gli emolu-
menti ai consiglieri. Quindi nonh ¢'& una discra-
sia assolutamente, come diceva Ziosi antece-
dentemente. Che, siccome riceviamo gli emolu-
menti dalla Regione, non serva il gettone di
presenza. Non & vero. Tutte le Regioni, ripeto,
danno gli emolumenti ai consiglieri regionali e
hanno stabilito, anche nei loro regolamenti, il
relativo gettone di presenza. Siamo |'unica Re-
gione d’ltalia, che non ha il gettone di presenza
e questo non riusciamo a capire il perché,
Visto che, oltretutto, la Costituzione italiana
parla anche di uguaglianza e ora quindi noi, in
questo specifico, siamo anche disuguali in meno.
Pertanto, qui non si tratta di voler forzare la ma-
no, ma si tratta di riuscire ad arrivare alla pa-
ri, medesima dignitd e medesima situazio-
ne degli altri consiglieri regionali delle altre Re-
gioni italiane, i quali come ripeto, ricevono gli
emolumenti dal Consiglio regionale, e di conver-
so il Consiglio regionale corrisponde anche ii re-
lativo gettone di presenza, che io ho proposto
nella misura di lire 20.000, presentando evi-
dentemente un emendamento. Pertanto non c'é

né da scandalizzarsi, non ¢’é da dire che gli emo-
lumenti li prendiamo gia dalla Regione e quindi
non serve il gettone di presenza. E' una cosa,
ripeto, basata su un problema gia sperimentato
in tutte le Regioni d'italia e siccome siamo in
una Repubblica, che propugna anche l‘ugua-
glianza, a questo scopo io ho presentato |'e-
mendamento: per portarci alla pari e alla mede-
sima situazione degli altri consiglieri regionali
delle altre Regioni, e non ha niente a che fare il
fatto che noi, per Statuto e quindi per costitu-
zione, siamo anche consiglieri provinciati, perché
facciamo i consiglieri provinciali e anche: i
consiglieri regionali, ma non facciamo tutto nel
medesimo momento, perché le due attivita so-
no distinte e i tre enti sono autonomi. Que-
sto & quanto ci parrebbe di dire.

Per quanto riguarda l'emendamento di Pe-
terlini, il quale accoglie il principio del gettone
di presenza, soltanto pe le sedute di Commis-
sione e non per quelle di Consiglio, mi pare di
poter suggerire, se mi & consentito, al collega
Peterlini che se ha accettato il principio del
gettone di presenza esso va esteso sia alle se-
dute di Consiglio, come anche alle sedute di
Commissione.

Non vogliamo complicare le cose, ma ren-
dere proprio questa chiarezzé, questa ugua-
glianza, che va, secondo noi, rispettata. Quin-
0 invito |
colleghi a votare anche questo emendamen-
to, che significa inserire il gettone di pre-
senza sia per le sedute di Consiglio, come per le
sedute di Commissione. Quindi, direi no ali‘e-
mendamento Peterlini e si all’emendamen-
to presentato dal gruppo consiliare del P.P.T.T.-
U.E.

di, ‘non c'é da scandalizzarsi. lo

PRESIDENTE: Der Abgeordnete Langer hat das
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Wort.
L.a parota al cons. Langer.

LANGER (N.S.-N.L.}: ““La nostra bandiera &
gialla e nera”, pensavo fosse il vosiro motto, in-
vece adesso ho capito che la vostra bandiera &
di colore, almeno in certe occasioni. Mi ri-
volgo al P.P.T.T.
colore quando si tratta di pascolare su pill pa-
scoli. La parificazione al resto d'ltalia viene
invocata da voi dei P.P.T.T.-U.E., quando ve-
ramente si tratta della mangiatoia, non ho altre

In questo caso & di

parole. Una proposta di questo genere, di per
s¢ i0o credo vergognosa,
suscita preoccupazioni, dopo aver visto come
sono andate le votazioni precedenti. C'é chi ha
introdotto in questo dibattito e nell’andamento
di questa discussione un elemento di corruzio-

da questo punto

ne, quale lo scrutinio segreto su argomenti come
quelli di cui stiamo discutendo oggi; ha puntato
a inquinare il Consiglio, a seminare il sospetto,
giustificato, perché nessuno dei conti torna,
cioé nessunc ha motivo di rallegrarsi particolar-
mente. L'unico conto che torna é quello del bu-
cato sporco, lavato al riparo degli occhi del pub-
blico: guesto & l'unico conto che torna. Sulla
scelta fatta oggi di degradare il Consiglio con
questa proposta, nessun altro, all'infuori di
noi, ha protestato con la Presidenza, e io con-
tinuo a ritenere inammissibile per regolamento
che delle persone assenti decretino come deve
votare il Consiglio. Se altri capigruppo
si fossero alzati e avessero protestato, vorrei ve-
dere, cosi come |'altra volta quando Pruner ha
protestato su una questione palesemente in-
ventata, il Presidente....

PRESIDENTE: Bitte, Abgeordneter
sprechen Sie zum Anderungsantrag!

Langer,

Prego, Consigliere, Langer, parli in merito
all'emendamento!

LANGER {N.S.-N.L.}: Alla fine il Presidente gli
ha dato ragione, ma oggi siamo stati degradati
a gquesta miseria, a una china pericelosa che, pro-
prio il collega Fedel, neil'illustrare la sua propo-
sta, ha anche fatto capire dove porta, perché di-
ce: “Una volta che comunque diciamo che gii
aumenti di soldi politici sono giustificati
dallo scopo politico, perché non introdurre i
gettoni di presenza? E se si introducono i get-
toni di presenza, perché escludere le sedute del
Consiglio?” e perché valutarle una sola volta e
non tre volte, come infatti la proposta Fedel gia
suggerisce? Perché la proposta Fedel, vorace co-
me sempre, addirittura si premura di specifi-
care, — proposta Fedel, ripeto, passata in un
primo momento nel Collegio dei capigruppo a
maggioranza, quando {a D.C. |i era rappresen-
tata da Vinante —, la proposta Fedel addirittu-
ra parla di un gettone di presenza per ogni se-
duta antimeridiana, pomeridiana e serale. Quin-
di arriva a valutare fino a tre volte la stessa se-
duta del Consiglio regionale. La S.V.P., a questo
punto, corre ai ripari ed offre una piccola fo-
glia di fico e dice: “Ma va’, caro P.P.T.T.-U.E.,
non essere cosi ingordo: diamoci questi getto-
ni di presenza per le sedute defle commissioni,
sottocommissioni, comitati, sottocomitati, vi-
cesottocomitati, con dovuto onore ai presiden-
ti, che vengono gettonati il doppio, perd per il
Consiglio regionale proprio non si pud, gia che
siamo pagati con uno stipendio, che credo sia
sufficientemente lauto da non esigere altri
gettoni e altre spettanze extra”. lo credo che di
fronte a una proposta come questa, non si possa
che provare vergogna. Dichiaro che oggi mi é
venuta meno una stima personale, pensavo che
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alcune persone all’'interno del P.P.T.T.-U.E. non
avessero firmato la richiesta di scrutinio segre-
to e si sarebbero discostate da una cosi ver-
gognosa cosa. Vorrei vedere se avrebbero if co-
raggio di sostenere queste cose di fronte ai loro
elettori! E lo stesso vale per gli appartenenti ad
altri gruppi, che approfittano del fatto che
it lavoro sporco lo fa il P.P.T.T.-U.E., come con
questa proposta, che rischia magari neilo secru-
tinio segreto di passare: il P.P.T.T.-U.E. non si
vergogna; quindi qualsiasi cosa, anche la pil
scandalosa, la fa; chiede lo scrutinio segreto e
in guesto senso si assume perfino il merito di un
assurdo sindacalismo dei consiglieri, che nello
scrutinio segreto purtroppo poi & possibile che
venga anche onorato. Da questo punto di vista
credo che se oggi ci fosse una elezione a scruti-
nio segreto, non so, non a Presidente del Consi-
glio, ma a consigliere meritevole, non & esclu-
so che o Pruner o Fedel riportassero il maggior
numero di voti. Perd credo che questa cosa sia
inversamente proporzionale alla stima di cui si
pud godere presso i cittadini e presso il popolo.
le mi meraviglio che il P.P.T.T.-U.E. accetti,
tra |'altro veramente per un piatto di lenticchie,
anche se sono lenticchie con lo speck, che per un
piatto di ienticchie il P.P.T.T.-U.E. si presti poi
a fare questo lavoro di rompighiaccio morale,
cioé di chi non ha nessuna preoccupazione di
questione morale, perché comungque poi gette-
ra sempre la colpa sugli altri. Ed & anche vero
che, se una proposta come questa, trovera la
maggioranza, certo sard merito del P.P.T.T.-U.E.
averla fatta, merito fra virgolette evidentemen-
te; sara merito del P.P.T.T.-U.E. aver chiesto ed
ottenuto, grazie anche, secondo me, ad una vio-
lazione del Regolamento connivente con questa
proposta, lo scrutinio segreto. Chiaramente i
voti del P.P.T.T.-U.E. da soli non bastano per

approvare una proposta cosi vergognosa. Per
questo noi riteniamo che, anche con ia foglia di
fico firmata Peterlini, Bertolini e Messner, que-
sta proposta faccia schifo. - '

PRESIDENTE: Wer Wiinscht noch das Wort?
Abgeordneter Mitolo.
La parola at cons, Mitolo.

MITOLO (M.S.1.-D.N.): Signor Presidente, egre-
gi colleghi, non ho che da confermare I'atteg-
gimento tenuto nelia conferenza dei capigruppo,
nella quale mi ero dichiarato contrario alla con-
cessione di gettoni di presenza; mi ero dichia-
rato addirittura per il rovesciamento delle posi-
zioni, perché |'origine del gettone di presenza
& dovuta alfa situazione che si era creata al pri-
mo Statuto di autonomia, in cui le Province ave-
vano meno importanza e meno attiviti della Re-
gione. Oggigiorno dovrebbe essere il contrario,
ma a guesto non si arrivera mai evidentemente,
perché i diritti acquisiti anche in questo Consi-
glio hanno una loro certa valutazione ed impor-
tanza. Senza entrare nel merito di altre valutazio-
ni e di considerazioni, che sono state fatte dal
collega Langer e che non c¢i toccano, perché
per noi {'atteggiamento & coerente con quello
che abbiamo detto durante la conferenza dei
capigruppo, nell‘intervento di prima e in quello
di adesso, dichiaro che noi non voteremo questo
emendamento,

PRESIDENTE: Wiinscht noch jemand das
Wort? Wenn nicht, dann kommen wir zur Ab-
stimmung.

Passiamo alla votazione. Prima votiamo I'e-
mendamento all‘emendamento, presentato dalla
S.V.P. E’ pervenuto, come ha detto il cons. Pe-
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terlini, un ulteriore emendamento, perd s'inten-
de ritirato l'aitro. La nuova formulazione &
questa:

Sopprimere le parole “del Consiglio regionale
e dell’'Ufficio di Presidenza’.

(Segue votazione a scrutinio segreto)

Ich gebe das Abstimmungsergebnis bekannt:
Abstimmende 46, Ja 14, Nein 31, 1 weiller
Stimmzettel. Somit ist der Antrag abgelehnt.

Esito della votazione: Votanti 46, 14 si, 31
no, 1 scheda bianca.

Bitte um Ruhe.

Prego mantenere piu silenzio, Consiglieri, cosi
riusciamo a terminare un po’ prima.

Die Abgeordneten Fedel und Pruner haben
Anderungsantrag eingereicht.
E’ stato presentato, come il Consigliere Fe-

vorhin  einen
del ha giad annunciato, un emendamento, una
modifica, che dice che venga inserito dopo &

LE ¥ |

corrisposto un gettone di presenza” “nella mi-
sura di lire 20.000”. Questo lo intendiamo com-

preso, non lo mettiamo in votazione separata.

leh glaube, dal man davon ausgehen kann,
Abgeordneter Langer, dal, nachdem es sich um
dieselben Abgeordneten, die den Antrag ein-
gereicht haben, handelt, sie sich einfach diesen
Antrag so zu eigen machen und daRR dann der
Anderungsantrag nicht mehr getrennt diskutiert
wird. Aber bitte, ich will nicht restriktiv sein
und somit erteile ich dem Abgeordneten Langer
das Wort,

Credo, Consigliere Langer, che trattandosi de-
gli stessi Consiglieri, che hanno presentato la

proposta, la facciano c¢osi propria e che
quindi I'emendamento non deve pidl essere di-
scusso separatamente. lo comungue non vo-
glio essere restrittivo, per cui concedo la paro-

la al Consigliere Langer.

LANGER {N.S.-N.L.}: Soltanto per dire che sa-
rebbe molto meglio se ai rappresentanti della
stampa venisse dato un gettone di presenza per
assistere integralmente a queste sedute e rac-
contarle all’opinione pubblica.

PRESIDENTE: Wir stimmen ab iiber den An-
derungsantrag, welcher so wie ihn die
Abgeordneten Fedel und Pruner wiinschen, ab-
geandert wird, das heiRt daR diese 20.000 Lire
mit drinnen sind.

Bitte um Verteilung der Stimmzettel.

Votiamo I'emendamento, che viene modi-
ficato come desiderato dai Consiglieri Fedel e
Pruner, nel senso che siano comprese queste
20.000 lire.

Prego distribuire le schede.
(Segue votazione a scrutinio segreto)

PRESIDENTE: Ich gebe das Abstimmungser-
gebnis bekannt: Ja 15, Nein 26, weilRe Stimm-
zettel 5. Damit ist der Antrag abgelehnt.

Esito della votazione:
26 voti contrari,
15 favorevoli,
5 schede bianche.
La proposta & stata respinta.

Prego il cons. Tonelli. Su che cosa?

TONELLI (D.P.): Chiedo che si possa conside-
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rare guesta serie di commi come un unico prov-
vedimento, nella loro globalita, tant’é vero....

PRESIDENTE: No.

TONELLI {D.P.}: Scusi, signor Presidente, mi la-
sci finire di parlare. Tant’é vero che lei ha chie-
sto, allinizio della votazione, esplicitamente a!
cons. Langer se c’era qualcuno che chiedeva la
votazione separata.

PRESIDENTE: Appunto.

TONELLI (D.P.): o credo che, proprio interpre-
tando questa sua richiesta, si possa da parte mia,
in questo caso, chiedere, e io spero che altri
consiglieri si associno alla mia richiesta, che ven-
ga fatta una votazione finale globale sul provve-
dimento che abbiamo preso.

PRESIDENTE: Abgeordneter Tonellil In Analo-
gie zur Behandlung der BeschluRantrige verhal-
te ich mich genauso, weil es auch dort (blich
ist, dal, wenn ein Abgeordneter verlangt, daR
getrennt nach Artikeln abgestimmt wird, der
gesamte BeschluBantrag dann als genehmigt
gilt. Eine spezielle abschlieRende Abstimmung
ist nur bei Gesetzen vorgesehen.

Consigliere Toneili! In occasione della tratta-
zione delle mozioni mi comporto analogamente,
poiché anche in quei casi & previsto che un Con-
sigliere pud richiedere la votazione articolo per
articolo ed infine la mozione vale per approvata.
Una votazione specifica finale & soltanto prevista
per le leggi.

L'art. 83 prevede specificamente che i disegni
di legge, dopo |'approvazione dei singoli arti-
coli, vengano messi in votazione finale. Non &

prevista una votazione finale per deliberazioni,
mozioni ecc.

Cosi rimane tutto votato e veniamo cosi alia
chiusura di questa seduta.

Ich méchte, bevor wir die Sitzung schlieRen,
ailen Abgeordneten einige Wochen erholsamen
Urlaubes wiinschen und ich glaube, daR dieser
Urlaub nach den anstrengenden letzten Wochen
wohl verdient ist,

Vorrei, dopo questa sessione molto impegna-
tiva, augurare a tutti i Consiglieri alcune setti-
mane di ben meritato riposo.

Arrivederci in autunno!

La seduta & tolta.

(Ore 19.20)







